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A szigetvari hés nagyszeri haldlival T
hatatlannd a nevét. Dédunokaija, nevénel§
Zrinyi Miklos, hoskoltemun)hen orokitette

S ———

a nagyszer halilt. Ugy 6rékitette meg, hogy ezt
az 6 neve is halhatatlanna lett.

Zrinyi Miklos, a kol és hadvezér, a XVIL sza-
zad legnagyobb magyarja volt. A Gondviselés a
kivalo tulajdonsigok rengeteg gazdagsigival ajin-
dekozta meg 6t. A kolté isteni teremté képessége.
a hadvezér lingesze, az allamférfi ¢les latasa, messze-
tekintése, mély bolcsessége, feldiszitve, megkoro-
nazva hazdjanak szent szerelmével, a nemzeti egy-
ségért valo sziintelen langoldssal : ime. a rengeteg
lelkigazdagsag, melylyel a Gondviselés a XVII. sza-.
zad gyengilé, pusztulni kezdd magyarsiga kozé
kildotte a szigetvari hés dédunokajit.

Zrinyi Miklos 1620-ban sziiletett s a csiktornyai
viarban ‘tanulta meg a betivetést és a fegyverforga-
tast. Apja koran halt meg s a gvermek nevelését
ezentul Pazmiany Péter, a nagynevi esztergomi ¢r-
sek irinyitotta. E nevelésnek bizonyira része volt
abban, hogy Miklés nemesak a kard, de a tall fors:
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gatasiara 1s kedvet kapott. Serdiild ifja koraban
bejarta Olaszorszagot s ismeretekkel gazdagon meg-
rakodva tért vissza a csiktornyai varba. Idegen fol-
don nagy miveltséget szerzett, de magyar lelke
nem véltozott meg: élete palydja a bizonysig, hogy
a haza szent szerelme vezette minden cselekede-
tébem - X1

Egyik kezében kard, masik kezében toll: igy
szolgalta hazijat Zrinyi Miklés. Folyton résen illott,
mert bar papiroson megvolt a béke a térokkel, ez
ujra meg tUjra betdrt a Murakozbe, a Zrinyi-csaldd
birtokdra. Zrinyi nem maradott addsa: nemcsak
visszaverte a gardzdilkodé torokot, de tébb izben
rajta itott, akkor is, amikor ez nem bantotta. Az
ifja hdés a torokok gyiloletében nétt fel. Csak egy
ellenséget lat: a torokot s kezdetben hiszi erds
hittel, hogy e«csisziri oltalom alatt», csisziri sege-
delemmel verheti ki a gy@lolt ellenséget a magyar
haza foldjérél. De nem sokdig tart e hite s egy
gondolat kezdi foglalkoztatni az elméjét: egyesi-
teni kell a magyar nemzetet a térok kiverésére.
Ez a célt akarja szolgilni héskoélteményével is,
mely méltan foglal helyet nemcsak a magyar, de
a viligirodalom remekmuvei kozt is. Az 6 éles
szeme j6l litta, hogy a szigetviri hés megillitotta
ugyan hédité utjaban a térékot. nagyszeri halila
megtermékenyitette a jobb hazafiak szivét, de ez a
nagyszerii halil még sem volt elegendé arra, hogy
a darabokra oszlott orszig nemzetét egy célra egye-
sitse. Megirta tehdt a Szigeti veszedelmet, nemcsak
azért, hogy Osét dicsbitse, hanem azért is, s f6-
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kepen azért, hogy 6sének nagy cselekedetét példa-
képen dllitsa a nemzet elé. Hadd lissa a nemzet,
hogy Magyarorszag elhalvinyodott fényét, legyen-
gult hatalmét, letdrpiilt nagysigit az egységes, az
egy celt szolgilé nemzet allithatja helyre csupan.

Voltaképen tehit nagy nemzeti célt szolgalt
Zrinyi Miklos, amikor hési halilt halt 6sének hal-
hatatlan emléket allitott a Szigeti veszedelem-ben.
Mar mivének ajanlasaval jelzi a célt, amelyet szol-
gal, mondvan: «Dedikilom ezt a munkamat ma-
gvar nemességnek. Adja Isten, hogy utolsé cséppig
neki dedikalhassam.» A nemzeinek ajanlotta tehat
muvet, mert hisz akkor a nemesség volt a nem-
zet. A nemzetnek akart 6rok példat allitani a szi-
getvari hés nagyszeri halalaban. Meghasonlott,
biinbe meriilt a nemzet, Isten ezért haragjaban
megaldzta, veri, biinteti a torokkel. A haragvo
Istent meg kell engesztelni, a nemzetet meg kell
valtani. A nemzet e megvaltisira van elhivatva
Zrinyi, a szigetvari hés, az 6 halila engeszteld
aldozat. Meghal a meghasonlott, blinbe meriilt
nemzetért. Ime. ez a Szigeli veszedelem eszméje.

A tizenot ¢nekre terjedd kolteményt egy télen
irta a kolto. «Akit irtam — mondja elészavaban —
mulatsagért irtam, semmi jutalmat nem varok
érette . . . [rtam, amint tudtam, noha némely he-
lyen jobban is tudtam volna, ha t6bb munkimat
nem szintam volna vesztegetni. Igazsiggal mon-
dom, hogy soha meg nem korrigiltam munkamat,
mert idém nem volt hozz4d, hanem elsé szilése
elmémnek. »
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Valéban, a verselésre rafért volna a korrigilas.
A rimekkel vajmi keveset torédik, darabos a nyelve,
nehézkes, décogds a versek folyisa, csengd-bongo
rimek nem lepleznek tartalmatlansigot, am a sze-
replé hosok kitiind jellemzése, valosigos megele-
venitése, paros viaskodiasoknak, kisebb-nagyobb csa-
taknak megkapo, szines leirdsa, a felségesen szép
természeti  képek, hasonlatok, mind nagy, igazi
nagy koltére vallanak s a mtvelt ember, a ki kol-
t6i munkaban a tartalmat nézi elsé sorban. és nem
a kilsé sallangot, ritka nagy gyonyoriséggel élvezi
czt a darabos nyelvii kolteményt.

Magamrol tudom, hogy a serdild ifju élvezetét
rontja a darabos, a nehézkes verselés, s csak ke-
sobb, az oregec + korban lesz teljessé¢ gyonyorise-
giink. Ez a magamon val6 tapasztalat ajandékozott
meg engem azzal a gondolattal, hogy Zrinyi Miklos
remekét atirjam csendesen folyd prozira s ez altal
megkonnyitsem e remekmi megismerését. Helylvel-
kozzel a maga eredeti mivoltiban szélaltatom meg
a koltét, jelezve azt a megmérhetetlen nagy gyonyo-

ée(gel, a melyben majdan minden magyar ifjunak
 része lesz.

Zrinyi Miklos nagy nemzeti célt szolgalt hos-
kolteményével. En, a késé utokor egyszeri tollu
iroja, tanubizonysigot akartam tenni a Szigeti ve-
szedelem szerzette nagy lelki gyonyoriség mellett,
mir most reszesitvén nemzetem ifjusagat abban
annyira, amennyire gyenge erémtdl tellett.

o4} Benedek Elek,



ELSO ENEK.

I vaLA TRONUSAN az Ur, s tekintvén a Foldre.
U egy szemfordulasbol megnézé az egész vilagot.
Mindent lito szeme végigroppent a Foéldnek minden
népein, aztin megpihent a magyarokon. Es im,
homloka fellegbe borult, litvin a magyar nép all-
hatatlansagat, partoskodasit, testvérnek testvérre
fenekedését. Latvan latta, hogy az 6 szent nevének
nincsen tisztelete, artatlan fia vérének becsiilete,
josagos cselekedetnek nincs kelete. Feslett az egy-
koron tiszta magyar erkolcs, nehéz kiromlis fertézi
a levegét; irigység, gvilolség, rigalmazas, lopis,
emberdlés, 6rok tobzodas mindenttt. ..

Hogy litta mindezt az Ur, gerjedett haragra,
rettentd, haragra, hivati Mihaly arkangyalt s kemény
haragjiaban parancsold, amint kovetkezik :

— Nézd, a kemény nyaku, kevély szittyak a jo
magyaroktol mely igen elfajzottak! Libuk ala
nyomtik szép keresztény hitet, kiilonb-kalonb val-
lasoknak gyonyorkédnek ok, holott nincs nép a
foldon, kivel tobb jot tettem, mint tettem Gvelok.

Kihoztam Szkithiabol, mely szik vala nekik.
Redjuk szillatim az én szent lelkemet. Hatalmas
karommal rontim, vesztém minden -ellenségoket.
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Es megtelepitém 6ket szép Magyarorszigban ; meg-
ildottam, meghallgattam, segitettem minden dol-
gokban. S6t vitéz szivvel is megdldottam dket :
tizet kergetett egy j6 magyar, s mint a por a szél
elétt, elkerengett mind az ellenség 6 eldlik.

Fiamnak 4ltala keresztény hitre hoztam Szent
kirdlyokkal megajandékoztam. Adtam nekik békes-
séget, tisztességet, s lam, a hdladatlanok, Istendket
elarulni. minden gonoszsigban elmeriilni nem
szégyellik !

Ah, binom, hogy & velik ennyi j6t tettem,
mert, im, kebelemben viperat neveltem. Hadd érez-
7€k, hadd tudjak meg: én vagyok ama nagy
bossziallo Isten !

Eredj, arkangyalom, szillj le a pokolba, kiildj
onnét egy haragos furiat Szuliman csiszarhoz, el-
fajzott magyarra koltse fel haragjat. Adok a térok-
nek hatalmat, eréset, hadd rontsa, veszejtse a rossz
magyarokat, s torje iga ald addig 6 kemény nyako-
kat, mig nem esmérik meg, hogy elhagytak engem.
Kialtnak majd hozzam, de én meg nem hallom,
sziintelen valo lesz rettenté haragom. Megbiintetem
oket harmad-negyed izig, s hogyha meg nem tér-
nek, o6rok atkom, haragom lesz rajtuk. Am hogyha
blinoket megbanjik s megtérnek, halalrol életre
hozom dket ismég, s haragom vesszejét, a poginy
torokot, darabokra térém !

Végezvén szavait a haragos Isten, az arkangyal
leborult eldtte s kényorgott ekképen :

— Oh, Uram, mért rontod jambor magyarokat
a hamisak miatt? Kénirérﬁlj meg rajtuk !



Monda az Ur:

— Mit akarsz, arkangyal? Elrejtett nagy titkai-
mat akarod vizsgilni? Avagy nem érzed-e, hogy
javit akarom, midén megbiintetem? . .

Elnémult az angyal, sugér szirnyait égnek ereszté,
repiilt, repiilt, s addig meg nem pihent, mig po-
kolba nem szillt. Ottan kivalaszta a furidk kéziil
a leggonoszabbat, Alekto furiat, kinek keze-ldba
meg vala kétozve: sziz lanc csorgott laban, szaz
bilincs a kezén. Minden haja szila egy-egy kigyo
vala (hej, hogy tekergéztek, hej, hogy kotoleztek!)
két szemén csak ugy folyt véres mérges tajték s
gégéjén omlott ki dohos kénké para.

Az arkangyal levette Alekto kezér6l-libarol a
bilincset, s monda :

— Hallod-e, Alekto! Isten parancsira jottem én
tehozzid. Parancsolja néked, menj Torokorszigba,
Torokorszagban is csaszar varosiba. Szilld meg ott
a szivét Szuliman szultinnak, keltsd fel a haragjat
a magyar nemzetre, hadd zuditsa rei rettentd fegy-
verét, szornyli nagy erejét s torje, aldzza meg
biiszke magyarokat.

Hej, hogy orilt a furia ennek a parancsnak!
Nosza, szallva-szillott nagy Torokorszagba, éjfél-
kor érkezett Konstantinipolyba s ottan besurrantott
Szulimin hazaba.

Am a gonosz furia nem maga képében allott
agya mellé Szuliman szultinnak. Folvette a képét
Szulimin apjinak, Szélimnek, s igy kezdé¢ ordon-
gos beszédét: ,

— Lam, alszol, csak alszol, j6 Szulimin fiam,
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s nem veszed eszedbe, hogy Isten megildott nagy
b6 kegyelmével. Adott neked erét, jo észt, vitéz-
séget, de te alszol, fiam, s nem litod, hogy mely
nagy felleget kerenget a keresztény vilig nyugat
feldl eléd. Ebredj, fiam. ébredj, hallgass az atyadra!
Ha idét adsz nekik, bizony elvesztenek orszagostul.
mindenestiil a hitetlen ebek, amint egyesiilnek.
S -pedig egyesiilnek. Régen késziilodnek. Elozd meg
te- Oket, Uss rajtok hirtelen. Kelj fel, fiam, kelj fel.
kosd fel a kardodat, indulj hadaddal a tévelygd
magyvarra. Ne félj, veled leszek, te melletted leszek.
minden lépésedre hiséggel vigvizok. Indulj a
magyarra, ne t6r6dj mas néppel. Ne félj, mert a
magyart senki sem segiti. A bolond gyvaurok, mig
a hazuk nem ¢g, nem banjik, hadd égjen a szom-
szédnak haza. Eredj, fiam, ered;j!

'fgy beszélt a gonosz furia Szuliman szultannal,
s hogy szavanak nagyobb legyen a sikere, egy.
merges kigyot a szultin dgyiba bocsatott. Kicsu-
szott a ‘kigyo szép lassan, - csendesen a- szultin
vallara; vallarél mellére: mellérdl szivébe: s vala-
merre csdszott, mindent megmeérgezett. Kemény
szivét megmérgezte, lingos tlzben megegette s
gyujtotta “haragra, szérny(i nagy haragra, szorny
kevélységre, aztan eltiint, mintha fold nyelte volna el.

— Fegyvert! fegyvert ! kialtott Szuliman. Megyek.
atyam, megyck ! Lovamat megfestem gyaurok vé-
rében, virosokat, viarakat rejtek hamuba, gvaurokat
rakok halomba — fegyvert, fegyvert!

Aztan folkelvén agyabol Szuliman, megparan-
csold, hogy minden orszigibol s tartomanyabol
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tiborba szalljanak a vezérek, valogatott vitézekkel,
mégpediglen Drindpolyban, majusnak végére. Sza-
ladtak a csauszok szerte az orszagokba, csakigy
lengett-lobogott fehér patyolat ruhdjuk, Szulimén
szultin pedig tle lovara, mind a vezéreit hivata
divinra, egy széles halomra s ottan nékik mond4,
amint kovetkezik :

Vezérek és basak, ti okos vitézek, én erdssé-
gemnek kik vagytok tart6i, poginy kereszténynek
a meghoditoi! Halljatok szavamat. Erés birodal-
munk nem tlr henyeséget. Fegyvert s erds vitézt! —
erre van szikséglink. Fegyverrel gyéztik meg a
keresztény vilagot, merthogy inkabb fizet adét meg
haricsot, semhogy vitéz moédon kardot vonjon
reank. Am ha nem is sokan, vannak, kik elleniink
fogukat mutatjak, semhogy megvallanik erétlen-
ségitket. A magyarok ezek, kik fej nélkil vannak,
mint a torott hajo szélt6l hinyattatnak. Nem ta-
gadom, koztitk ha egyesség volna, nagy gondokat
adna az egynéhiny magyar, meg is csorbitand, tin
meg is rontana fényes koroninkat. De redjok szil-
lott Istennek ostora: nincs koztik szeretet; fos-
vénység, gyllolség uralkodik rajtuk, fényes koro-
najuk kezd halovinyodni. Szemldtomist latjuk, ked-
vez Isten nekink, minekiink @szinta a magyar
birodalmat. Im, eskiiszom nektek az ¢lé6 Istenre,
mi fényes holdunkra s éles fegyveremre, hogy é¢jjel
Mahomet atyamnak képében megjelent énnékem s
mindezt elbeszélé. S im itt van levele j6 Arszlin
vezérnek, azt irja Budirul, nem kell kételkedniink a
gy6zedelmiinkben. Olvasd, didk, Arszlannak levelét!



Ott mindjart a didk folszéval olvasa:

«Gybzhetetlen csiszir! A te rabod, Arszlin, ki
te kegyelmedbdl budai févezér, fejét hajtvain ald-
zatossdggal, irja néked, hogy a keresztények veszni
hagytik maguk éllapotjit. A német csaszarnak
sehol sincs kész hada, s nem is gondol arra, hogy
kész hada légyen. Ugyanigy Miksa is, magyarok
kiralya, eszik, iszik, lakmarozik, magyarokkal nem
torédik. A magyarok pedig élnek henyeségben,
gytlolségben, marakodnak, mint az ebek, hadi tu-
doményban nincs jartas koézottik, — itt az idé6,
gybzhetetlen csiszar, hogy halomba verjed biiszke
magyarokat.» ]

Hallgattak a vezérek Arszlan levelét nagy figye-
lemmel, s merthogy lattik Szuliminnak nagy erds
akaratjat, mindnydjan helyeslék a hadba indulast.

Es felkerekedének nem sok idé6 multin a hadak
mind az orszagokbul s érkezék tenger had a nagy
Azsiabol, a tengeren tulrél. Rengeteg tatir had
jott a maeotisi totul, amelynek vezére ifji Deliman
volt, a nagy khinnak fia. Huszonétezer vitéz, mind
tegzes, sok szizezer kozil kivalogatva: ez volt
a tatar had. Mint az drviz, bitor s gyors volt e had,
vélnéd, halalt visz mind a kezében, sem tﬁg. sem
sebes viz vissza nem tartja ezt.

Delimanrol, e hadnak vezérérél beszélték, hogy
mikor orszdgot-vilagot litni jart, Galatdban meg-
laitta Kumillat, Szuliminnak a leinyat, kinek szép
haja megkotozte Deliminnak szivét. Egy tekintete
a szép Kumillinak elvette Delimannak minden
erejét. .. Eros nagy szerelem szillotta meg szivét,
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nem tudta feledni csaszar szép leinyit. Most im
eljott Gjra erés reménységgel, de, hajh, mire meg-
jott, csaszar szép leinyit Rusztin bég nyerte el . ..

Halalos banat nehezedett ifjd Deliman szerelmes
szivére, mikor ezt megtudta. Hej, Rusztin vezér,
jol 8rizd magad Delimantal! Dihos farkasként lesi
halalodat, s ha lehet, kitolti bossziisigat rajtad!

De csak vissza a hadakhoz, hadd lim, kik j6ttek
még szegény magyar ellen!

A tatir had utin Ot szerecsen sereg, mindenik
seregben hat-hatezer ember, mindenik hirommal
megverekedni kész. Mindnek lova, mint egy madar,
6 maga meg tindér, merthogy mint a denevér,
olyan kénnyen fordul...Nem viselnek ezek fegy-
verderekat, nem fodik a testiiket paizszsal, sem
siiril pancéllal, s messzirél azt hinnéd, hogy sivo
ordogok. A vezérik Amirasszen. Maga is fekete, lova
is szerecsen. Karabul a neve szép, kedves lovanak,
s hej, de kényesen jir, hej, de kevélyen jir! Azt
mondjik, hogy Karabulnak a Szél volt az apja
nagy Aribiiban, és ez hihetd is, mert sem szélben,
sem langban ninc¢s az a vidimsig, nincs az a
gyorsasig, mi van Karabulban | ;

S vala Amirasszen utin harom fékapitiny : az
okos Olindus, a szép Hamvivin meg a kegyetlen
Demirhidm, akinél erésebb nem volt kerek foldéon :

Mert ez gyokerébil nagy tolgyfit kirdntott ;
Okollel agyonvert egy nagy elefintot.

I’s ott vala a hadban Alderin, Demirhim bityja,
ki gondvisel6je volt a szerecsen hadnak, magyari-
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z6ja minden 4lomnak és kifejtéje Mahomet pré-
féta irasanak.

A szerecsenek utin jottek a mamelukok, kik
nemrégen hodoltak meg Szulimin csaszarnak.Vezérok
Kajer bég. Huszezeren valinak, csupa jo lovasok s
noha mas-mas nemzetbéliek voltak, egyek voltak
mégis okos vezér alatt. '

Es jottek a cirkaszok, mamelukokkal szomszédos
népek, otvenkétezeren, kik maguk valasztottak ve-
zért maguknak hadver6 Ajgis basa képében, s

bizony, nem hiiba nevezték Ot hadverének, hej,

sok nemzet romlisinak volt az okozdja!

Mint a hangyik, vagy széles mezében a kalan-

gvik, mind ¢ hadak ellepték a foldet. Nyilak, szab-
Ivik, lobogds kopjak villannak mindenfelé : rettenet
azt latni. Soha ezek oly helven meg nem fordul-
tanak, amelyet fegyverrel meg nem hdoditinak, s
valamerre jartak a. viligban, maradt minden &
utinuk gyiaszos pusztasigban. Csak aki meg tudni
szamldlni tengernek fovenyét, az szamlalhatnd meg
Szulimannak népét. Aki muzulman csak hallotta,
hogy Szuliman haddal megy keresztényekre, min-
denik siete Szulimin utin, mert mindenik gvé-
nyérkodik a gyaurok romldsan. Lim, a szép Indus
vizén tal nem lakik torék, sem Szulimiannak nem
adozik : mégis eljott Atapalik kirily, csakhogy lassa
romlasat a keresztényveknek.

" Oh, jaj! hovi omlik majd ez a nagy felh6?
Vilag melyik szegletére fog ez leszakadni? Kire ez
a felhé le fog majd szakadni, rettentén ¢rzi meg
Isten nagyv haragjat!

Benedek : Szigeti veszedelem. - 2

%



MASODIK ENEK.

MINT HIRUL VETTE Arszlin, a budai févezér, hogy
Szulimin szultin késziilédik rengeteg sereg-

gel Magyarorsziag ellen, gondolta magiban, nem
virja meg, amig a szultin ellepi a magyar f6ldet,
rajta @it valamelyik viron, elveszi a magyartol.
Hej, mekkorrit né majd az érdeme! Nagy sebbel-
lobbal, Szulimin hire nélkiil, sok-sok hadat gyj-
tott s nosza, elindult, hogy megszallja Palotat.
Fennen kérkedett az oktalan vezér, hogy igy meg
gy, halomba donti-rontja Palota virit s elvigja
vitéz Turi Gyorgynek, Palota kapitinyanak a nyakat.
Hat, 6ssze is ver6dott nagy hamarsiggal tizezer
szablyis, sok-sok 4gyuval s mindenféle tiizes mes-
terséggel koriilvették Palotat, dorgdtt az 4gyi, hullott
a varra a sok tiizes mesterség. Am vitéz Turi Gyorgy
nem volt az az ember, aki 6sszetett kézzel vesztegeljen
a varban. Ejnek éjszakajan kétszaz valogatott vitézzel
kirontott a varbol s rajtok iitdtt okos merészséggel.
Dehogy gondolt a térok éjjeli tamadasra! Béké-
vel aludtak, hangosan hortyogtak, mivelhogy este
sok erés bort ittak. A tibor szélén, a vir feldl
vonta sitordt Kurt aga, a sitor koriil hdromsziz
janicsar aludott. Nosza, Turi Gyérgy ‘rajtuk tott s
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nem telt bele egy pillanat, ketté-szdzétven janicsar
a fibe harapott. Kézben nagynehezen feltapaszko-
dott mély almdbol Kurt aga, mezitelen karddal ki-
rohant a siatorbdl, orditott torka szakadtibdl, de
ordithatott: aludott a tibor, mint a fekete fold.
Akkor lora pattant, hogy hirill vigye Arszlinnak
a nagy veszedelmet, de még el sem indulhatott,
ott termett Toth Balizs, stjtott a kardjaval s men-
ten porba hullott Kurt aga nagy feje. Akik fel-
é¢bredtek, halalra ébredtek, s csakigy omlott a bor
a teli gégékbdl . . . Hiromszaz janicsar kozil tizenot
maradott hirmondodnak, akik veszett nyargaldssal
vagtattak Arszlinhoz, ki hogy halla a hirt, szinte
kettészakadt szornyili haragjaban.

Hej, megmozdult az alvé tibor egyszeribe! Arsz-
lin vezér nyoman kétezer vitéz sziguldott Kurt
aga satra felé, de mar szaguldhattak, magyar vitézt
ott mar nem talaltak: rég visszahuzodtak Palota
varaba. Magyart nem taldltak, de taliltak torokot
eleget: holtan, sebesiilten.

Mit tehetett Arszlan vezér, visszatért a taboraba
s ottan megeskiivék, hogy azon elevenen meg-
nyuzatja Turit: igy adja meg Kurt aginak a vég-
tisztességet. S im, amint a szép piros hajnal eljove,
harmattal s ragyogassal ékesitve a foldet, trombitat
fujatott Arszlan, lovira pattant s ostromnak indita
haragos taborat. Dorgott az agyh szakadatlan, bom-
bélve repiiltek a nagy nehéz golyok s mire a nap
folkelt: foldig omlott a More bastydja.

— K6 kévon ne maradjon! — orditott Arszlan.
Szélt az agyh éjjel-nappal s hogy jobban szomjlzza

zi
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a keresztény vért, mindennap dpiumot evett: mar
reggel részeg volt, nem tudta, mit csinal.

fgy szaguldott részeg fejjel Arszlin vezér a bis-
tydhoz, fennhangon szidta, kidromolta Turit esti
denevérnek, de bezzeg megfelelt a kiromlisra Turi
Gyorgy dgyuja: ketté szakasztotta Arszlan paripdjat.
Ha nagy hirtelen el nem kapjik onnét a janicsarok,
a masik agyt Ot magat szakitja ketté.

No lim, mi lett a részegség jutalma?z Gyaldzat.
Az lett, az, gyaldzat: szégyenszemre elszaladott a
részeges Arszlan.

Az 6 esetébdl tanulsigot vehet minden hadviselé.
Amely vezér nem akarja, hogy jo hirén csorba essék
s a hada kart valljon, legyen el bor nélkil. Mert
mivel kiillonbozik az oktalan allattél, ki szandékosan
elvilik az okossagtol ? Kinek feje tele bornak para-
javal, nem tudja, mi a jo, nem tudja, mi a rossz.

Im, Arszlan részeg volt bortil s opiumtil, ezért
vallott szégyent Turi kapitanytal. Elesett Kurt aga
s az ostrom alatt is kétszdz embert vesztett, 6 maga
is, a nyavalyis, alig menekiilt meg. Bortal s 6pium-
tal fistolgé szemével nem latta, hogy a ledéntott
bastyan beliil két irok fedezte Palotat, melyet Turi
Gyorgy nagy hirtelen dsatott.

Tiz nap ostromolta Palotit a részeges Arszlin s
akkor nagy kudarccal eltakarodott a var alol, mert-
hogy hiriil hoztik: jének a magyar hadak!

Ez lén vége Palota megszallisinak,
Ez lén vége Arszlin vezér haragjinak.
Jo hire marada Tdri kapitinynak :
Ezutin békessége lén Palotinak.
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... Szent-Ivan (junius) havinak tizedik napjin
indult meg Szulimin Konstantinipolybul. Fekete
szerecsen 16 volt alatta, kinél szebbet képir6 nem
irhat vala. Labat oly szép egyarint s oly halkkal
viltogatja, hogy vélnéd, mem érzi a foldet. Véres,
nagy szemei ki vannak dilledve, az orra likjain
lingos szelek fujnak, s mint vizi istennek, szija
tajtékot ver. Fejét aldhajtja magasan kelt nyakén,
hajtogatja a szél hullimos sérényét. S mintha latnal
elefintot: oly széles a szligye s sebes szarvast meg-
haladja vékony, sziraz ina. Es latnad, mely jamborul,
mely szeliden lépeget a csiszar alatt! De probild
fogdosni, solymot vélsz latni, amint szirnyan kel
vagy konnyl evetet, farél-fira ugrét!

Ult pedig Szulimin mereven nyergében. Fején
vékony fehér patyolat vala, melyrél két csomo
kdcsagtoll lengedezett ala. Szakilla meré ész. Az
arca halovany. Villarél lefliggott szép arany hazdia.
A dolminya is volt szint olyan kaftinbol. Oldala-
rol fuggott kemény missziri kard: Musa szultin
nyerte volt ezt a gorog csaszartol.

Szornyli méltosaggal tekintget kétfelé: latszik,
nagy a gondja. Latszik, hogy ez ember az 6 nagy
szivében lingot és fegyvert visz: nagy veszedelmet
a keresztény vildgnak.

Elétte s utina a sok siirfi kopja befodte a foldet
rettenetességgel. Vélnéd, hogy rengeteg erdé jir
korotte. S diiborég nyomaban rettentd sok dgyu:
reng a fold alattuk. Jének a szekerek vége-nem-lesz
sorban, azokon golyobis, puskapor, élelem, dcs-
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szerszam, kotelek, deszkik és vasmacskik : s huzzik
mindezeket igdslovak, hossziinyakt tevék, erés
oszvérek, bivalyok, szamarak és 6krok. Es jon vége-
zetiil hat elefint is: ezeken emberek. S két mér-
folddel a nagy csiszar el6tt megy hatvanhirom
hodzsa, akik pénzt osztogatnak minden nyomorult-
nak, hogy imadkozzanak Szulimin szultinért, a
hatalmas csaszar nagy diadaléért.

Igazat kell frnom, halljitok meg mostan,
Noha ellenséaiink volt szultin Szulimdn,
Csak aztot kivészem, hogy hiti volt poziny,
Soha nem volt ily r torokok kozt taldn,

De «talin» nélkal is batran azt mondhatom,
Poginyok kozt soha nem volt ez foldhiton
[lyen vitéz és boles, ki ennyi harcokon
Lett volna gyézedelmes, és sok orszigon.

Vitézség s okossda egyardnt volt benne,
Hadb’li szorgossig nagy szorult {ibenne ;
Ha kezyetlenség sziivében jelt nem tenne,
Talin keresztény kozt is legnagyobb lenne.

Szerencse fivéle nem jdtszott, mint mdssal’;
Ha ijeszteni is akarta csapdssal,

Vagy had veszésével, vagy mds kdrvalldssal,
Mindenkor dllandé volt okossigéaval ;

Nem hajlott mint az &g, mint kiiszikla dllott
Tenger habjai kozt, mert magiban szillott,
Ha szerencse neki valami jot adott,

Nem bizta el magit, fol nem favalkodott.

llyen ar s ilyen had jove orszigunkra,
S ily drtalmas folyhé szdlla le kirunkra,
Mely nemcsak magyarnak elég romldsira
Lett volna ; de elég vildg rontdsira.
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Drindpolyban gytilekezett Szuliman rengeteg hada,
onnét hamar értek Nandorfehérvirra, de még Dri-
napolybul elére kiildotte Petrafot, Gérogorszig nagy
beglerbégét négyezer janicsirral s huszondtezer
kopjdssal, hogy szillja meg Gyula varit. Ahogy
Gyula ala ért a nagy beglerbég, negyven agyival
torni kezdette bastydjit s szép fehér kéfalat. Kere-
cseni Laszlé volt Gyula virinak a kapitdnya, ki
azonban gyalizatosan viselte a kapitiny nevet:
torok szora, torok hitre megadta a virat. Hiszen
ha megadta, meg is kapta jutalmat: Petraf Kere-
csenit minden vitézével fogsigba vetette s fog-
sagukbol soha ki nem szabadultak.

Koézben Szuliman csaszar is megérkezék rengeteg
hadival a szép magyar foldre, de még nem tudi
eldonteni magiban, mely varat szillja meg, Egert
vagy Szigetet? Sziget varaban a nagy Zrinyi Miklos
volt a kapitany, ki annakel6tte Horvatorszag banja
vala. Most Miksa kiraly 6 ra bizta Szigetvir védel-
mét, merthogy térokverésben igen nagy hire volt.
Hej, sokszor rontotta 6 a to6r6k erejét, ismerte,
rettegte egész Torokorszag, mert miatta volt ez
orszignak legnagyobb romlisa. Ha t6rék s magyar
had szemben dllt egymissal, elég volt mondani:
«Zrinyi vagyon harcban», mint a felhé a szél elétt,
ugy futott a t6rok! Isten 6 neki oly nagy hatalmat
adott, hogy az ellenség fovenyként omlott elétte.
Hi szolgija volt & Istennek, meg is segélte 6t,
meg is dldotta 6t minden munkéjiban.

Egyszer, piros hajnalhasadiskor a nagy Zrinyi
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Miklos, szokasa szerint letérdelt a szent feszilet
elétt s igy konydrgott:

«Véghetetlen irgalmassigi szentséges Isten, ki
engem megsegitesz minden én iigyemben, te vagy
én nékem gydzhetetlen fegyverem, pajzsom, ké-
falam, minden reménységem. Hajtsd le fiileidet a
magas kék égbél, hallgasd meg konyorgésemet
kegyelmesen, a te véghetetlen irgalmassigoddal.
A te irgalmad tisztitott meg az blneimbil, a te
kezedbiil vettem minden vilagi jot. Te adtal nekem
urasagot, vitéz szivet; a te ¢rdemed, hogy a vilig
elétt becstletem vagyon. Az én érdemem nem
¢rhet annyit, amennyi sok jot tetdled vettem. Oh,
mert az' én érdemem annyi a te kegyelmed ellen,
mint amennyi vizet a kis fecske a megmérhetetlen
tengermélység ellen a szijaba vesz. S mégis én
nyomorult, hiladatlan vagyok, lelkemet sok biin
nyomja — oh, Uram, Istenem, moss meg szent
lelkeddel !

Uram, azt is litod, a pogany toroknek, a hitetlen
ebnek miként wvasik foga, mint akar értani a
keresztényeknek ! Ne engedd, oh, Uram, noha ér-
demlenénk, hogy haragod miatt f6ldig torettessiink
hogy megnevessék 6k a te szent nevedet s kevélyen
kérdezzék mi télink: hol vagy Te?

Mutasd meg 6 nekik, hogy nagy Isten vagy Te;
hogy te-kiviilotted mashol nincsen Isten. Hogy ki
utainad megy, nem jar setétségben. Ne .mi nékiink
adjal, Uram, tisztességet, de te szent nevednek
orok becsiiletet. Minket azért 4ldj meg, hogy bizunk
Tebenned, segitségiil hivin a te szent nevedet.
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Uram, litod azt is, hogy hozzim a vénség immér
kozeledik s nem lesz bennem eré, hogy ellen-
ségimet, mint elébb, torhessem. Vedd hozzid lel-
kemet: hozzad kivinkozik; blinoktél terhelten ne
engedd siilyedni — oh, hallgasd meg, Uram, fiad
‘konydrgését I»

Igy konyorgott, esedezett Zrinyi Istennek s im
a feszillet hiromszor hajolt le hozzi és mondi:

«Meghallgattam a konyorgésedet, atyai kedvembe
fogadtam tigyedet. Ne félj, nem hiidba haltam meg
éretted! Oriilj, én j6 szolgim, «mert jol kereskedtél !»
Koronat kotottél magadnak a f6ldén, s aranyosan
viszed fel Atyimhoz! Ottan készen varnak téged az
angyalok, Atyam jobb kezére allitanak téged s veled
vigadoznak 6r6kkon-orokkeé. I-;gﬁlz’ém veszem a Te
szép lelkedet, de hogy fejed rr'r\ég fényesebb korona
tisztelje, halljad, mely kegyelmet adok én te néked :

Zrinyi! Te a poginytal martiromsigot fogsz
szenvedni. mert az én nevemért bitran fogsz meg-
halni. Haddal jon Szuliman Magyarorszagra, ottan
is el6szoér a te viradra. Mint éhes farkas, les a te
halilodra. De nem fogja latni a te mulasodat, mert
a te vitéz kezeid miatt hal meg 6. Es meghal sok-
sok ezer torok, s akkor szdll majd hozzim a te
lelked !

Meghalsz, Zrinyi, de Gyérgy fiad fénnyel tiin-
doklé nevedet felserkenti s mint ahogy a fénixmadar
nemzetségét hamubol kolti: feltimasztja s meg is
tartja a te hiredet!



HARMADIK ENEK.

ZULIMAN CSASZAR mar dontott is volt amellett,

hogy elészor Eger varit ostromolja s majd ugy
kerit sort Szigetvarra, de, lam, Isten Szigetre terité
rettenté haragjat.

Im, elmondom Szulimin haragjinak az okat.
Mikor éppen megada a parancsot, hogy a rengeteg
had Egernek induljon, érkezett meg szép haddal
Szuliman téborz’ﬂiix Musztafa boszniai fobasa. Ked-
velte a csaszar Musztafa basat, s ahogy megérke-
z€k, mindjirt neki adta a részeges Arszlin vezér-
ségét, de s6t meg is hagyta néki, hogy olje meg
Arszlint, a mért hogy bolondul harcba keveredett.
Hiszen nem virta be Arszlin, hogy Musztafa
Budéra érjen, ott hagyta minden portékdjat s indult
a csaszar tiboriba: hitha arva feje kegyelmet
talalna. De bizony nem talalt kegyelmet: meg-
taldlta a maga halalat.

Most, hogy a csiszar Musztafit Budara rendelte,
mis ember kellett helyébe, ki Boszniiba siessen,
nehogy kart tegyenek ott a keresztények. Mehmet
basit szemelte ki erre a szultin, s Mehmet indult
is azonnal kétezer - lovassal. Utkozben Mehmet
tibort iitott a siklosi vir mellett, melynek Isken-
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‘der bég volt a kapitanya. Ahogy felvonatta satrat
Mehmet, jott hozza Iskender bég, koszéont neki s
monda, amint kovetkezik:

— Hallod-e, Mehmet basa, tudod-e, hol dtottél
tabort? Tudod-¢, hol vonattad fel satradat? Ugy
latszik, azt hiszed, békességes helven. Ne hidd ezt,
Mehmet! Nem vagyunk am a drinapolyi mezében,
de kozel Szigetvirhoz, ahol ¢hes farkasok laknak,
kik ¢jjel-nappal jarjak a mezét. Még a kilsé viros-
ban sincs nyugodalmuk télik a katondinknak.
A te jovetelednek mar rég hire van, s bizony mon-
dom né¢ked, rég lesben all a nagy Zrinyi Miklos!

— Csak alljon, — mondotta fennen Mehmet, —
éppen az kell nekem.

— Uram, — monda Iskender, — ne kicsinyeld
Zrinyit. Mondom, nincs nyugalmunk a Zrinyi né-
pét6l. Ha erre-arra Utja van az embereinknek, mind-
jart rajtuk dGtnek, fejuket elveszik, testiiket itt
hagyjak. Még a virban sincsen biztossigunk s a
félelem miatt immar megkabultunk. A szent Maho-
metra kérlek, uram, téged, a lovakat hagyd kint a
kiillsévarosban, magad és vitézeid jertek be a varba.
Kevesebb kir, ha elvesznek a lovak, mint hogy el-
vesszen itt ennyi deré¢k vitéz.

Am beszélhetett Iskender Mehmetnek: nem hall-
gatott rija. Udvarban nevelkedett Mehmet, nem
ismerte a keresztényt, szentill hitte, mit az alko-
rinban olvasott, hogy egy térok négy keresztényt
6l meg.

— Koész6ném tanicsodat, — szélt Mehmet mo-
solyogva, — de megbocsiss, nem viltoztatom meg
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a tdborom helyét. Mit gondolsz, mely gyalazatos
hirrel indulnék Boszniiba, ha rettegvén a semmi-
tél, nem mernék itt halni. De masként is: még a
ligy felhdk is arra biztatnak, hogy itt haljak ma
¢jjel. Nézd e felhdket, mar esében dllnak: mit
gondolsz, ily idében ki indul csatiba? Hanem hat
Zrinyir6l magam is hallottam Konstantinapolyban,
az ¢n fiilembe is eljutott a hire. Ur Isten, ha né-
kem lenne oly szerencsém, hogy e mezén vele
megismerkedhetném ! Hallottam én, hogy Zrinyi
mely nyughatatlan. Tudom, hogy a csdszar ra akarja
forditani haragjat s szablyajat. Azt is tudom, hogy
mas okok tartoztatjik mostan a bosszijat. De majd
6 is kelepcébe keriil, mint a sokd csavargd roka.
En azonban ma éjjel szerencsétlen leszek, mert
nem litom meg 6t — hej, ha meglithatnim !

— Ne kivand, j6 uram!

— Hidba kivinom, tudom, hogy nem jé el. Hat
csak gyeriink, Iskender, hdlj az én sitramban, me-
leg kivé mellett majd ‘elbeszélgetiink. Azutin le-
feksziink, alszunk virradatig. Alhatunk Zrinyitél.

— Hat jo, — felelt Iskender, —- ¢jfélig maradok,
neked udvarolok, &m aztin neked nyugodalmas éj-
szakat kivinok s szép csendesen a varba ballagok.

Avval bementek a sitorba, ott egy legény ara-
nyos bor-szOnyegeket teritett a foldre, melléje két
szép barsony véinkost, a vinkosokra letltek, hor-
pintgették a jo meleg kavét, kozben sok minden
dologrol beszélgettek. Majd a legény a vacsorit is
felszolgalta s mikor annak vége lett, Mehmet pa-
rancsira belépett a sitorba egy szép torok gyermek.
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Kezében tiindoklék szép gyongyhazas koboz, fejét be-
takarta gyenge patyolatvég Lebocsita egyik vallarél
szép barsony kaftinjit, s kobzit megpengetvén, ilt
az ablak felé, dsszehajtva libat, s megkezdé a dalat:

Szerencse, ellened, miért panaszkodjam,
Ha én dromemet minden nap bévited ?
Nem piértolsz el t6lem nyugtalansagodban,
De az igaz hitiit mindenben segited.

Kikeletkor dldasz a szép z0ld erdével,
Gyonyorfi daldval buas filemiilének,
Koszontetsz a nappal, hajnalkor kelével —
Viz lassti zigdsa andalito ének.

Az én jegyesemét nékem nem irigyled,
Inkdbb hozzd segitsz, szeressen engemet,
Az én vig kedvemet btival nem vegyited,
Neveled orinként gydnyodriiségemet.

Adsz nydron nyugovast és szép csendességet,
Cyprus-drnyékokat, idit6 szeleket,

Gyonge tiivel varrott szép sitor-készséget,
Szomjusig megolté j6 szagos vizeket.

Citrommal, naranccsal kedveskedel Gsszel,
Megajindékozol szép grindtalmdval,

Am az erdébél is iresen nem jossz el,

De jossz sok-sok vaddal, sok-sok szép madirral.

Télen is, amikor misok panaszkodnak,
Akkor is a sziivem inkdbb gydnyorkodik,
Fergetegen misok aggodalmaskodnak,

De szép lingos tliznél testem melegddik.

Vagyon csdszdromndl erds tisztességem,
Es mindenek kozott van nagy becsiiletem.
Soha el nem fogyhat az értékességem
Van tizes paripim, ¢les szablydm nekem !
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Kbtve vagy, szerencse, kotve a ldbamhoz,
Elfutottdl volna kitlomben én tdlem,

Nem félek attél, hogy a gonosz bajba hoz —
A szerencsétlenség futva fut elélem !

A koboz még pendilt egyet-kettdt, a dalnak, a
biszke, elbizakodott Mehmet dalanak vége volt.
Am, mig Mehmet j6 szerencséjével kérkedett, lam,
jo Zrinyi Miklés nem kérkedett azzal, de hirét
hallvin Mehmet jovetelének, &sszehivatta vitézeit,
valogatott koziilok nyolcszaz lovast, ezer gyalogost,
jo vitéz loviara maga is felugrott, aztin igy széla
vitézeihez:

— Vitézek! Nincs szitkség, hogy nektek sokat
szo6ljak, sem arra, hogy batorsigot adjak. Mindenitek
tudna hadnak parancsolni, masnak szivet adni, nincs
sok szora szitkség. Emlékezzetek meg sok szép vitéz-
ségetekrdl, ti szép hiretekrél s cselekedjetek most
is oly vitéziil, mint eddig tevétek. Halljitok, a po-
giny ott hever Siklosnal nagy elbizakodtan, huszon-
hat zaszloval. Fennszéval beszéli, hogy nem fél mi-
t6link s a mi szégyeniinkre siklési mezén hal.
Hallgassatok ream, mind szét fogadjatok, nehogy
elragadjon a batorsigotok — reim figyeljetek s
hadnagyaitokra. Igaz, hogy Mehmetnek tudatlan a
népe s hogy még véres kardot a basa nem litott,
am azért mi el ne bizakodjunk, semmit el ne
hamarkodjunk. Utinam, vitézek! Kidltsuk hirom-
szor Urunk Jézus nevét — Isten a vezériink s a mi
kemény pajzsunk !

Ezt mondvin a nagy Zrinyi Miklés, elindulinak
a j6 magyar vitézek. Délutin indultak, amikor az
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6ra kettSt utétt, lobogo zaszlokkal, fényld fegyve-
rekkel. Délutin indultak, de csak hajnalhasadaskor
kozeledtek a torok taborhoz. Eppen késziilédtek,
lovakat nyergeltek.

Mély s hosszti volgy mellett fekiidt a tibor,
czen a volgyon ment fel Zrinyi, sziz lovast hatra-
hagyvin a volgy masik részén. Ez a szdz lovas,
amint derekasan megvirradott, csendes ballagassal
elindult a torék tabor felé. Jol lattik a térokok e
szaz lovast, de pécsi vitézeknek vélték, akik kiséréiil
jonnek Mehmet basihoz, nem féltek hat t6liik.
Hiszen, ha pécsi vitézeknek vélték, meg is adtik
az arat: a sziz lovas nagy hirtelen, szélsebesen
kozibe vagott a tordk tibornak, nagy hamarsiggal
sok torok katonat levagtak, aztin a szélnél is scbe-
sebben visszaszaguldottak Sziget vira felé.

Hej, volt rikoltis, kidltis a t6rok tidborban! Aki
hallotta, azt hihette, hogy az 6rdégék ugatnak a
pokolban. Felrezzent Mehmet basa is, fegyveres
pancélban j6 lovara ugrott s mondi fennen, amint
kovetkezik :

— Thol, vitézek, mit Ohajtva wvirtunk, megfest-
hetjiik képtinket ezeknek az ebeknek wvérében. Itt
az id6, emberek legyetek ! Lam, tolvaj gyaurok mit
nem cselekedtek! A mi taborunkba ide meiészked-
tek. Hisz megadjuk jutalmukat, amint érdemelték,
csak szaguldjunk gyorsan 6 utinuk!

Ezt mondvin Mehmet, kirohana dandara élén,
kezében porgetvén egy szép tollas dzsiddt, vagtatva
vigtatott, utdna a dandir; de a fia, Rézmén, az nem
hirtelenkedte el a dolgit: lassan ballagott utina



34

otszdz lovassal. Mialatt pedig Mehmet hiaba tzte
azt a szaz lovast, Zrinyi az 6 vitézeivel kijott a
lesb6l s batorsiggal eljutott a basa tiboraig: senki
sem allott ellene. Szorosan egy csoportban tartotta
vitézeit, csondesen ballagott Mehmet dandéra utan,
im Rézmdn észrevette Zrinyi csapatjit, szembe for-
dult otszaz lovasival s kozben tzent az apjinak.
hogy mely nehéz allapotba keriilt.

Egy pillanat s szemben dllott, 6sszecsapott Zrinyi
s Rézman csapata. Im, halljatok csudit, mit nem
cselekedett Mehmetnek hés fia! Legelsdben dzsida-
val leverte jo vitéz Frank Andrist: még le sem
esett lagy nyergébiil, kiszallott a lelke. Frank Andris
mellett dllott zaszloval Csillag Gyorgy, ki szornya
erével csapott Rézman dzsidijihoz, de a kemény
somfadzsidit nem vighata dtal, s magdtol sem
tarthatd a csapast: er6s Rézman ittaszita a dzsidat
a szivén - hanyatt esett ziszlostul jo vitéz Csillag
Gyorgy. Es jottek sorba: jo vitéz Solymosi, Tolnai
Démétor, vitéz Sarkiny Gyorgy, ifju Jurisics: min-
det megol¢ nagyerejli Rézmdn.

De most meg halljatok, mit mivele jo Farkasics
Péter, Zrinyi katondja. Bizony nem csclekedék ke-
vesebbet Rézmannal : sorba terité le Mehmet Butal
agat, Jusszup-Oda basit, Kurtot és Achmetet!

De ki tudnd megszamlilni az iszonyd vérontast,
mit ketten miveltek: Rézman és Farkasics.

Mint az eleven tiiz, valamerre mennek ;
Mindenartt holttestek halomban hevernck.

Mindnek szemén az ellensége, latvan litja, ki az

cllenfele, torok ¢s keresztény osszekeveredve, hal-
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doklok jajgatnak, élék viaskodnak — s szill az
¢gbe a nagy porral halok jajgatisa, kardok csatto-
gasa.. .

Latta messzirdl Zrinyi Miklés, hogy mit muvel
a megdihodott Rézman; litta azt is, hogy mar-
mar futni késziil az 6 hada: nosza, lovit sarkan-
tyuzza s kialt a hadanak:

-— Hova futtok, ti vitéz emberek? Nézzétek,
kicsodak, kik Giznek titeket! Hit ennyi keresztényt
megfutamit egy to6rok legényke* Talén bizony Sik-
los varba futtok? Itt akarjatok hagyni uratokat?
Utinam, vitézek! Gybzelmet mutatok én annak,
aki kovet engem!

Ezt mondvin, nagy hirtelenséggel Rézmanra sza-
guldott, kinek kezében kemény darda volt ismét s
amint Zrinyihez kozelebb jutott,. nagy erdvel s
merészséggel rea is sujtotta. Zrinyi kemény merev
pajzsa megtartotta a dardat, s bar a dirda vasa
a pajzsot ataljarta, nem jarhatott atal a pdncélon
beldl, de mar akkor omlott a piros vér a Rézmaén
vallibul : éles pallosdval gy megvagta Zrinyi. Vitéz
Rézman nem torédik kiomlé vérével, karddal csap
most a nagy Zrinvi felé. S im, rohan mar arra felé
Mechmet basa, liatvan egyes fiit, nagy veszedelem-
ben, Mint mikor magas hegyekbdl omlik a készikla
szornyti sebességgel, bont, tér, messze gordil, semmi
meg nem tartja, ledonti a fikat s mindent, mi Gt-
jaban: igy ol, vag, ront, szaggat Mehmet Zrinyi
hadan altal, — de hajh. mire odaér, halva latja fidt!

Azt ki tudni elmondani, mely nagy binat Meh-
met basa szivén! Mint a tigris, hogyha kolykét

;*
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halni litja, a vadasz halajit s magat is szaggatja,
igy Mehmet is, s szol rettenté dihvel nagy Zrinyi
Miklosnak :

— Vagy fiam mellé tészesz engemet s fejemet
elviszed, vagy ¢én ontom ki véredet s eleven meg-
rigom kemény szivedet !

Mig ezt mondd, mar ketté is szakadt a Zrinyi
sisakja, ugv csapott ra Mehmet, s hogyha meg
nem fordul Mchmet basa kardja, bizony ez lesz a
végsé orija nagy Zrinyi Miklosnak. De Isten anyja
megtartd a csapast: Mehmet kezében a szablyit
megforditd, s a nagy Zrinyi Miklés Mehmetnek
jobb kezét egyszerre csapta el, a kardjaval egyiitt.
Ott abban a pillanatban lovastul a kemény foldre
zuhant vitéz Mchmet basa. S hogy lezuhant, Zrinyi
is a foldre ugrott s mondd a basinak:

— Mehmet basa, rosszul torlad meg a fiad vesz-
tét. Im, a te lelked is szill az 6vé utin. De ne félj,
nem halsz meg nagv dicséret nélkil, mert, ldm,
Zrinyi Miklos kezétdl haltdl meg.

Ezt mondvén, kibocsitotta Mehmet lelkét a tes-
tébél, elvalaszta fejét kegyetlen mellétél . . .

Mikor lattik a torokék a Mehmet halalat, szor-
nyen megijedtek, ziszlostul egyiitt futni készilod-
tek,” 4m pécsi Olaj bég torka szakadtibul igy kiil-
tott nékik :

— Hat mi az, t6rok vitézek? Meghalt Mehmet
basa, mi pedig szaladunk?! Futis torolja meg az
6 vitéz vérét?! Mely vilig szegletén akartok ti
¢éIni ? Micsodas emberek elé akartok ti menni, hogyha
elszaladtok holt uratok mell6l?! Ne lisson az ég
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soha ilyen dolgot, hogy hditit mutassa a torék
katona. Inkabb haljunk tisztességgel, semhogy él-
junk gyalazattal. Ha ennyit mer a szivetek, mennyit
mivelhet kezetek?! Vagy vezetlek gy6zelemre, vagy
meghalok maradand6 hirrel !

Ezt mondvian Olaj bég, dardit ragadott s nyon-
ban letaszitotta lovirol Markd Szilat, azutin Toth
Bencét s megsérté a villat Cserei Pélnak is. Mind-
jart le is fordult a kemény foldre Cserei Pal s
nehéz sebében konydrgott Olaj bégnek:

— Ne bants, vitéz, rabod vagyok. Eziist, arany
pénzt kaphatsz értem sokat. Mert ¢én Zrinyi Miklos
féembere vagyok, bizony, nem sokiig lennék a te
rabod.

— Nem kell a te pénzed, aranyad, eziistod, —
igy felelt Olaj bég — van én nekem elég, hagyd
a gvermekidnek. Kegyelmet kérsz télemr Hat Zri-
nyi adott-e a vitéz Rézminnak? Hat jo Mehmet
basa fejét ki vigta le? Tudd meg, ha nem tudtad,
Zrinyi Olt meg téged.

— Jol van, — szolott busan szegény Cserei
Pil, — legyen hat ez ora az utolsé 6rim, de az
¢letemért ¢leteddel fizetsz. Nem kérkedsz sokiig
az ¢én halidlommal! Téged sem messze var a ke-
gyetlen haldl. Pokolba szill lelked egy er6s kéz
altal, engem pedig fényes mennyorszag var.

De Olaj bég csak mosolygott, csak nevetett Cse-
rei beszédén, aztin ¢les szablyajival gégéjét elvagta:
életét is, a szavat is kettészakasztotta, s mondta
kozben :

— Hogy mi lesz az ¢n jovendém, a jo Isten



e B
38 "((((L%_, .

tudja, te csak menj a 1<e.nnyorsz:igba, én hadd men-
jek a pokolba. '

Am mig Olaj bég szérnyl pusztitist miivele,
azonképen cselekedett Farkasics vitéz is: csak ugy
hull a térok, amerre & szaguld. Széles, tigas ut
nyilik eldtte, mert fut, ki merre lit, mint ahogy a
kilétt agyugolyo széles nyilast csindl, amig helyére
jut. Csak Rahmat, a nagy orids, nem fut, de sét
batran kozeledik sz6rnyl nagy botjaval, gvalog,
nem lohiton: vélnéd, egy tornyot latsz, amint
hozza botjat — egyenesen Farkasicsnak. No, Far-
kasics, ezt ugvan hidba virod a kardoddal, a pal-
losod sem art neki; ha puskaddal el nem ejted,
vagy maga terhével, vagy botjaval ver le.

Puskat ragadott valoban Farkasics, célba vette az
oriast, de bezzeg az nem ijedt meg, s6t monda
nagy batran :

—— Félénk eb, hat messzirl akarod a halilomat
latni? Hozhatsz oltalmadra akar pattantyust is, nem
artasz te nékem. Tizzel allj bar ellen a buzoga-
nyomnak, ebek, hollok lakméaroznak rajtad.

Ahogy ezt monda az orids, eldordilt a Farkasics
fegyvere, am az o6rias, bar halilos volt a seb, elébb
Farkasicsot félholtan lova mellé féldre teritette, 6
maga is nagy sebében rija esett, s dtkozodva lel-
két elbocsitd . . .

Im, mdr nincs, ki szembeszalljon Zrinyi seregé-
vel: futnak a t6rok vitézek. csupin Olaj bég nem
akar elfutni: inkdbb halni akar! Sisakjanak csak a
fele van mar a fejében: a tébbi eltérétt a hadako-
zasban. Szablydja is eltért, csak fele kezében, 6
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maga meg porban firdik és keresztény vérben.
Sziaz lik a paizsin s korotte gomolygnak a gvalog
vitézek, de mint ahogyv a sziklinak a habok nem
drtnak. 6 ellene sem tehetnek semmit a vitézek.

Hogy ezt latta a nagy Zrinyi Miklos, szélnél se-
besebben odaszaguldott, s nem c¢ngedte, hogy bant-
saik Olaj béget, kinek vitézségét maga is csudalta.

— Add meg magad, vitéz, — igy szolt hozzi
Zrinyi, -- eléggé mutattad vitézi voltodat. Zrinyi
vagyok, ne szégveld hat a megadasodat.

Olaj bég szive meglagyult Zrinyi neve hallatara.
a kardjat eldobta, aztin térdre esett s monda meg-
indultan :

— Uram, a te nevedre megadom magamat. Hidd
meg, senki misnak magam meg nem adnam, mig
karomat birom. Olaj bég a nevem, s a szép Pécsen
tartom lakasomat.

Most nagy Zrinyi Miklos trombitit fujatott, szép
seregét mind osszehivatd, mivelhogy a szép nap
is elhajta mar a lovit s Ocedn tengerbe usztata. ..
Maga tiborat a basi¢ba szilliti, gondos, szorgos
istrazsakkal koriljaratd, s ott halt azon éjjel. . .
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OLKELT A NaP, ellzte az éjjelt, csillogé harmattal
megvidamitd a vilagot, fényt, ragyogast adott
az egész vilagnak. Es megriadott sok hangos trom-
bita, tombolva robbant sok haragos szavi dob:
minden vitéz felilt a lovira s rendben alltak a
gyalogok vitézek modjara. Lovan 6l Zrinyi is, a
sereg elott all, sisakjan a strucctoll szelldvel jat-
szodik. Vas fedi a mellét, nagy darda kezében.
— Ime, jo vitézek, — igy szolt Zrinyi Miklés, —
mit Istentél vartunk ¢és szivbol kivantunk, megadta
latnunk : ellenségen jar a libunk. Adjunk halat
ezért mi jo Istentinknek, szolgaljuk 6t minden mi
erénkkel : amit most cselekedni hagyott ezekkel,
talin megengedi nagyobb ellenséggel. Am holt
tarsainkat ne hagyjuk itten, temessiik el dket ¢érde-
miik szerint: ez lesz nékik utolsé ajindékunk.
Ott mindjart Cserei Pal testét lora tették s a
tobbit is mind felvették a foldrél. Vitéz Farkasicsot,
ki még nem holt vala meg, gyaloghintéra tették.
Csak alig ¢t szegény: tin egy ép csont sem volt
a fejében. Mind a sebesiilteket folszedték a foldrol.
sebeiket bekotozték, jo szoval vigasztaltik, aztin
elindultak Szigetvira felé. El6l kétszdz lovas, min-
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denik fegyveres és mindenik tollas. Pancél, sisak,
karvas fénylik rajtok s mindeniknek hatan egy
haragos farkas. .. Es mindeniknek kopja a kezében
s a kopjavas végén levagott torok fej... Kovette
a kétszdz lovast kétsziz gyalogos: mind a kétszaz
vezeti a rabjat. Biiszkén, kényesen lépegetnek :
vélnéd, hogy a liabuk a foldet sem éri. A gyalogok
utin ismét hat lovas jon: hat lovas kopjijan hat
aganak feje. Ezek utin vitték a Rézman fegyverét,
meg a Kihaja ¢és Mehmet basiét. Fejiket is viszik,
de nem kozvitézek. Harom hadnagy viszi. Meg-
becsiilik a hést. Es jon j6 Olaj bég... de szomoru
szegény ! Busan tekint maga el¢ szép lova hatarol.
Tizenhirom gyalog tizenharom torok zaszlot viszen,
s utdanok a sereg zOme, nagy o6rommel lobogtatva
a magyar zaszlokat. Végezetiil cammog hisz nagy
nyaka teve: a husz teve hitin Mehmet basa satra.
S mendegél utinuk negyven Oszvér, szizhusz
bivaly — mind hadi zsikmany ez.

Mikor megérkeztek Szigetvara ald, ottan meg-
allottak, haromszor Isten-t kialtottak, kinek halat
adtak a segedelemért. Es most Zrinyi leszillt a
Jovarul, bement Istennek haziba, vele a féhadnagyok,
ott ismét haldt adtak Istennek, mikézben kiinn
ropogott a puska, dorgott az agyu, szallott a fiist,
a diadalkialtas fel, fel, a magasba, a magas egekbe.
Es leteritének a szentegyhiz elé divanyszényege:.
arra fektették a holt vitézeket. Es kijove Zrinyi a
szent hazbol, ottan megilla s mondd, amint kovet-
kezik, keseredett szivvel:

— Oh, mely aldassal dicsérjelek, meghalt vitézek =
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Mi édes hazankért fogyott el éltetek. Minket dicso-
sitett ti vitéz véretek. Barcsak koztetek fekiidném,
hogy ne irigyelném nagy szerencséteket, merthogy
altok ti most Istennek a jobbjin. Talin a j6 Isten,
kinél most vigadtok, hosszabb utat s tobb probat
szant nekem. Isten mindorokké legyen tiveletek!
Fényes mennyorszigban majd meglitjuk egymast

Elbucstzvian halott vitézitdl a nagy Zrinyi Miklos,
hadnagyaival egyiitt belépett a varba. Im, jott elébe
Gyorgy, az 6 kedves fia. Ragyogott a szeme, ra-
gyogott az arca, hogy meglitta apjat.

— Fiam, édes fiam, — mondéi Zrinyi Miklos, —
tanulj te ¢n télem isteni félelmet. Tanulj firad-
sagot s kemény vitézséget, hogy nyomomba léphess !

....Mostan pedig a szolgik nagy asztalokat
teritének. Zrinyivel a vitézek ott mind letelepe-
dének. Kozéjik tltették bus Olaj béget is. Ossze-
csendiilnek az aranyos kupak, sorba koszoén Zrinyi
mind a vitézek e, ezt szoval dicséri, azt megjutal-
mazza. Hej, ez volt a vigassig! Némely horvit
vitéz hdsdalt énekele, némely hajdu tincra fegy-
verrel perdiile. Ki lovat dicsérte; ki erés fegyverét ;
ki tarsat, ki magit, ki a nyereségét; mindahanyan
pedig Zrinyi vitézségét! Mind valinak nagy vig-
sagban, csak szegény Olaj bég ult szomorasigban.
Hogy ezt litta Zrinyi, igen megsajnilta szegényt
s igy szolt hozzi :

— Ne bankaédjal, vitéz, enyhiljon banatod, egyél,
igyal veliink. Amely Isten téged rabsigra adott
most, ad moédot is szabaduldsodra. Miért szomor-
kodnal ? Nincsen red okod, amért a szerencse véled
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most igy jatszott. Mi tdled telhetett, te megcsele-
kedted, Isten akaratjit mdissa nem tehetted. Nem
nézlek rabomnak, de a vendégemnek, vitéz Olaj
bégnek !

Batran szemébe nézett Olaj bég Zrinyinek s igy
felelt :

— Oh, nagy hirli, nagyobb vitézségl vitéz, ki
kegyelemmel nézel a meggyézottekre! Mért szé-
gyelném nilad az én rabsigomat, ha te megresz-
ketteted a torok birodalmat? Megcsorbitod mi fé-
nyes holdunkat? Vitézségemmel én sohasem kér-
kedtem : egvedill vitéz csak a nagy Mindenhato.
Am alizatosan kérem nagysigodat, ne tartson rab-
sigban. Hat mazsa eziistot adok véltsigomeért.
Urnak vald lovat hatot adok néked. Vedd j6 néven
télem, mit jo szivvel adok. Nincsen t6bb értékem.
Tobbet nem adhatok.

— Nem kell a te pénzed, — monda Zrinyi
Miklos, — aranyam, eziistom tobb vagyon, mint
néked. De halld meg, Olaj bég, van a torokok kozt
egy vitéz emberem, j6 Radovin vajda. Rabsigban
sinylédik. Kivinja a szivem a szabadulisit. A Ra-
dovin szabadsiga legyen a viltsiga a te rabsi-
godnak.

Nem szolt erre Olaj bég, csak oda ment nagy
Zrinyi Mikloshoz s kezét megcsokold, aztin elti-
vozék a torok tdborba. . .

A t6r6k tiborban... Hej, mi van ott mostan!
Mely rettenté hirek sziguldottak ide! Sziguldottak
sebes szélként s ahogy szaguldottak, folyton néve-
kedtek, ezer trombitdval hirdették elvesztét hés Meh-
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met basinak. Hogy a térok varak sorba mind elvesz-
tek, magyar kézre mentek. Hogy Guijlirgi basat Zrinyi
ugy megverte: hirmondé sem maradt az & sere-
gebal.

Szérnyen megiitk6zott ¢ gonosz hircken a nagy
torok csaszar, am félelmét elrejtette, semmiképen
el nem hitte Mehmetnek a vesztét. Kétségek kozt
ingadozott a nagy tor6k csiszar, de csakhamar
megsziint a kétsége: jott gyorslabu Iszlan, ki egye-
nest Siklostul szaladott, két seb a fején, kopjavas
hataban: hej! kellett-e ennél er6sebb bizonysig:

Hat jott Iszlain és szolott lihegve :

— Oh, uram, nagy csiszar, kinek nevét hatéirolja
az Ocean vize s a magassagos ég, kivinnam, hogy
jobb hirrel johetnék, hogysem mit hoznom kell.
A te vitéz. basad, Tajelévi Mehmet, Siklosnal
megszillott, Zrinyi rajta atott. Elesett a fia, elesett
6 maga. En magam csak futva alig hogy johettem,
de a basit s fiat bizony halva littam. A vitéz
Olaj bég gyaurok kezében. Uram! A gyaur kard
mindent megemésztett!

Hogy hallotta ezt Szuliman szultin, vezéreit
mindjart 6sszehivta.

— Halljatok, vezérek, mennydérgdtt a szultan,
mint ront minket Zrinyi, mig mi mashol néziink
ellenséget! Méltok volnink csufsigra mindnydjan.
ha ezt elhallgatnank. Hagyjunk békét mostan dr-
tatlan Egernek, biintetd palcinkat rajta suhogtassuk,
a vakmeré Zrinyin. Oh, mely nagy biintetést fogok
rajtad venni, te vakmeré Zrinyi! Fejeddel fizetsz
te a vitéz Mehmetért! Mindjart a hadakat, kik a
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parancsombdl Dunan atalasztak, visszahivassatok,
hozzam forditsitok !

Ezt mondvin, dérogvén, Szokolovics Mehemet-
nek, legfébb s legkedvesebb vezérének megparan-
csold, adjon ezer juhot a fépapnak, azokat a fépap
olesse meg, dobja prédijaul a sasoknak Isten
" nevében . . .

Mindjirt levigatott ezer juhot a fdpap rengeteg
puszta kézepén, borébdl kiforditik valamennyit s
im, alighogy ez megtortént, még az ég is elfeketiilt,
agy szallt a sas errdl, arrél, mindenfeldl, szallott,
szallott mind aldbb, le a féidre, a juhokra, rut hor-
gasTorrukkal tépdesték, szaggattik azokat. Es szillott
koréjiik temérdek hollo szornyl karogassal, aztin
tolvaj kdnya, aztin lop6 héja s mindenfelé madar,
aki doghusra jar.

Am halljatok csudat, ihol jén most egy sas, egy
nagy orids sas, kit feketesége 6rdoghdz hasonlit s
kinek a nagysaga, rettenetessége bivallyal vetekszik.
E rettenté madar haromszor kerilé a ledlt juho-
kat, gilyavitorlaként mozgatvan szirnyait, aztin
nagy hirtelen, szélnél sebesebben lecsapott a légb6l
s mind széjjel kergekette a tobbi sasokat, hollokat,
héjikat, mind a madarakat. Mikor mind eltiintek,
messzi elrepiiltek, leszallott a foldre. a sok dog
kozt fel s ald sétila, am meg nem kostold egynek
is a husit, de hirtelen felszillt és eltiinék egy sotét
felh6ben.

Mikor ezt latta, igen megijedett a fOpap: rossz -
jovendét josolt abbol, amit latott. Mondotta is
mindjart Szokolovics Mehemetnek :
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— Hallgass ide, uram. Noha te n¢ked nem sokat
kell sz6lnom, mert ané¢lkil is atalérted a jovendét,
nem javallom, hogy Szigetre menjiink. Lattad, hogy
az orids sas mint lzte az aprd sasokat és mads
madarakat, s mégsem izlelte meg a ledlt juhokat.
Szuliman szultan haragjat jelenti ez mirank, mert-
hogy meg nem veheti Szigetvirit. O majd erével
hajt minket az ostromnak, futunk 6 el6tte, mint
hollok a nagy saskeselylinek. De még a csiszarnak
sem jovendolhetek jot, merthogy a sas a felhében
eltiint. Jobb lesz nekiink Egernek indulnunk.

Ott mindjart sietett Mchemet a szultin satriba,
jelenté a fépap jovendémondasat, de, lim, Szuliman
nem rettent meg ett6l, vagy ha megrettent is,
bizony, nem mutatta, s6t inkibb nevetett, gunyo-
lodott rajta s mondi Mehemetnek :

— Hallod-e, Mehemet, birmit mond a fépap,
minket meg nem ijeszt. Mi csak cselekedjiink mint
vitéz emberek, a tobbit meg hagyjuk az Istenre.
S tudod-e, hogy a madarak mért nem ettek? Mert
jobb étket virnak a keresztény testbSl! Azért hol-
nap minden ember lova felnyergelve legyen, indul-
jon a tibor, ne félj, lesz rink gondja a nagy
Mahometnek !

Kozben a szép nap csendesen lenyugodott, este-
ledett, alkonyodott, egészen besotétedett, s im éj-
féltijban egyszerre mi tortént? Az toértént, hogy
két 16 elszabadult, nyargaltak veszettiil szornyi
nyeritéssel végig a tiborban, satorkoteleket szerte-
széjjel rugtak, nehéz nagy libukkal mindent eltipor-
tak. Kinek fejét rugtik, kinek meg a hasit, ridén-
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ték a satort erre is, arra is. Hej, lett riadalom,
szornyl orditozas |

— Fegyverre! Fegyverre!

Mind azt hivék az alombul felriadt torokok,
hogy bizonynyal rajtuk itéttek a csalird gyaurok.

— Hej, — mondotta valamelyik, — hogyha itt
van Zrinyi, jaj minekiink akkor!

S merthogy halli Iszkander Talizmin a Zrinvi
nevét, azt hitte, valdjaban itt van, a to6rék taborban,
szornyl rémiilettel szalad s kiabalja:

— Rajtunk Gtétt Zrinyi! Itt van, itt! Littam
két szememmel, mindenki szaladjon }/

Szalad Gssze-vissza a megrémilt tdbor, csak ke-
vesen ragadnak szablyihoz, fut az egyik, iit, vagdal
a masik, a nagy sotétségben nem tudjak, ki torok,
ki magyar. Aki gyaurt kialt, azt menten levagjak,
mert gyaurnak vélik — emberek, lovak, siatrak
rettentden Osszekeverednek. Kozben Murtuzan basa,
Szokolovics parancsara, hiromezer lovassal kinyar-
galt a taborbol, hadd lam, mi tortént voltaképen.
Ugyanezt cselekedte Ajgis basa is, a cserkeszek
hadnagya, mivelhogy a sor rajta volt, elindult
mas irdnyban ezerhiromszdz lovassal, hogy a td-
bort koriljarja. Ahogy Ajgas a sotétben meglatta
Murtuzin csapatjit, gyaurnak képzelte, s nosza,
rajta! nekivag, sem sz6l, sem kérdez, csak iti,
vagja nagy haraggal Murtuzan vitézeit. Nagy erés
dardajaval nagyerejlt Ajgis sorba veri foldre, akibe
atkézik s egy pillanat, kettd, mar szalad Murtuzin,
utina hés Ajgis, s nehéz buzoginynyal féldre teri-
tette. Aztan leszillott lovar6l, Murtuzant megko-



49

tozte, a tibortiizhéz vezette, had lim, ki légyen 6,
taldn épen Zrinyi? Am mire Ajgis a tiizhoz ért
Murtuzin basdval, ott volt mar Szuliman szultan is,
s jelentette neki:

— Thol hozom Zrinyit, felséges csaszarom !

— Hé, ne bants, kidltott Murtuzan, torok vagyok
en is!

Jol megnézte Ajgas Murtuzan basat, aztin mondta
neki :

— Ugy, te is t6rok vagy? Bizony, nem ¢rdem-
led meg a torok nevet.

Azzal kezét feloldotta Murtuzannak, ki szégyen-
kezve allott egy helyben. Es elmonda a csaszarnak
Murtuzan futisat, s azt sem hallgatta el, hogy
bizony foldre vert sok-sok torok vitézt, mert
gyaurnak vélte.

Nagy volt Ajgas tisztessége, nagyobb Murtuzin
gyalazata, merthogy megszaladott. Haromezer torok
halt meg ekkor éjjel. Maga Ajgas basa ezeret
vagott le...

Benedek : Szigeti veszedelem

4
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OTODIK ENEK.

IZONY, NEM GONDOLT a szOrnyd ¢jszaka utin

Szulimin Egerre, késziilt egész seregével Sziget-
var ellen. Jol tudta ezt Zrinyi, am mint nagy tornyos
kosziklak a magas Tatran, oly rettenthetetleniil 4llt
6 a gondokon. Hidaba ostromoljik rettenté viharok
a nagy késziklakat, erejiiket vesztve visszahanyat-
lanak : igy Zrinyit sem ijesztheti meg sem gond,
sem rettenés — bizik tgye igaziban s jo ¢les
kardjaban.

Eléhivatta a hadnagyokat, vajdikat s mikor mind
egyitt valanak, igy szolott hozzajuk:

— Imé, vitézek, kit nagy szivvel vartunk, a
hatalmas csaszar itt van varunk elétt. Diithos orosz-
lanként hozza rank haragjat. Elveszteni kivan roppant
seregével. Ebben van 6 neki minden reménysége.
Janicsar szimtalan, lovassig rengeteg: ebben biza-
kodik. Am esztelen, aki ettél s nem Istentd]l remél.
Magira zuditja Istennck haragjat, mert nem benne
bizik. Sokszor volt mar veliink Istennek irgalma
s hajtottuk baromként a vad poganyokat. Nagyobb
volt az er6nk, mert Isten veliink volt, er6t adott
a kezinknek, batorsigot a sziviinknek. Imé, mit
tett értiink Siklés var alatt is. Mint a terhes felhd
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szakadt rink a tatar, kész prédanak tartott minket
magyarokat, &m az Isten, a j6 Isten fegyverdket
megtompitd és levigtunk kétszer két ezeret! Avagy
nem vér nélkil vertiik meg Ulimat, ki nagy hadat
nagy dihvel hozta rink? Lam, ott hagyott Ulima
sok prédit, ott hagyott sok agit s magit a fiit is.
Hit a Rinya folyé nem meleg-e most is torokok
vérétil? S a budai t6rok nem futott el6ttiink,
mint por a szel el6tt? Futott, mert veliink volt,
fegyvereink koril a mi jo Isteniink. S az én éle-
temet vaj’ mi tartotta meg, mikor Babocsinal
ellétték lovamat, fejembdl tollamat? S vajjon nem
laittunk-e csak nem régen csodit, amikor Korot-
nit keziinkbe adta O? Arszlin Jahiogli elfutott
el6liink, hadveré fegyveriink’ nem merte megvarni,
mert tudta, hogy velink van az Isten. A sikldsi
mez6n elesett Mehemet s 6 vele a fia, el egész
tibora, alig volt tin, aki megvigye a nagy hirt
Szuliman szultainnak. Oh, erds vitézek, éltem elébb
fogy el, semhogy kimondhatnam Isten nagy kegyel-
mét! Most sem hdgy el, tudom, nagyhatalma keze,
csak az 6 szent nevét buzgon dicsérjétek!

Mindenfel6l rink néz az nagy kereszténység,
Mi vitéz kezinkdn van minden reménység ;
Soha még mireink nem jutott szégyenség ;
Azért rakva hiriinkkel fold, tenger és ég.

Mostan meg nevelniink kell az mi hirtinket,
Avagy tisztességgel végezniink Clinket ;
El nem rontja iid6 cselekedetiinket,
Valamig vildg lesz, ¢s ldt ember eget.
4*
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Az is minekiink nagy tisztességiinkre van,
Hogy maga ellenségink szultin Szuliman ;
Kit mi ha meggy6ziink, mint reménységiink van,
Viligbird csdszdrt meggyéztink az harcban.

Harcolni peniglen nem akdrmi okért

Kell, hanem keresztény szerelmes hazinkért,
Urunkért, feleségiinkért, gvermekinkért,
Magunk tisztességéért és életiinkért.

Elébb halva ldssa poginy eb testiinket,
Hogysem elveszessitk megszdmldlt kincsiinket,
Hogysem & pérdzon hordozzon benniinket,
Szabadsdgunkkal egyiitt rontvdn hiriinket.

Mondvin ezeket nagy lelkes szoval a nagy Zrinyi
Miklds, igy intette tovabb az & vitézeit:

— A torok majd azon mesterkedik, hogy meg-
csalion minket, h.teget, bolondit, de bolond, ki
szavanak hitelt ad: a vérdval egyiitt elveszti életét.
Nem igy jart Amadé, ki Visegrad varit megadta
6 nekik? Hit vitéz Losonczi? O is Tomosvarat
megadta kételen, egyugyiin s mit nyere? Maginak
és seregének éltével fizetett. Nincs mit hinniink a
t6rok csiszarnak, mert, 1am, nem lett ura eskiije
szavanak | Nem adta 4t Budit, noha megigérte, a
kiraly fidnak, de s6t megtartotta csaldrdul maginak !
Hogy is adhat hitet, kinek nincsen hite? Hogy
hihessiink neki, ki mindég hazudik? Itt kell meg-
halnunk, vagy gyézniink e helyben. Ez a hely, ez a
var legyen dicséségilink vagy madarak gyomra legyen
a koporsénk. Emberek s vitézek legyiink minden-
képpen, igy marad meg hiriink 6r6kkén-érokre.
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Eskiiszom seregek €16 Istenének, fejem fenndlltdig
leszek én veletek. Eles szablyat kezetekbe s ti is
eskiidjetek, hogy igy cselekesztek !

Alltak a vitézek egy szilig szép rendben, s mezi-
telen szablyat ragadtak keziikbe. S mint mikor a fol-
sz¢él kiszakad Tétrabual s fenyves erdé kozott zugva-
zug, bugva-bug, s meghajol elétte erdé minden fija,
finak minden iga: ilyen nagy zoéndilés esett a
seregben ! Felforrott a haragos vér vitézek testében,
egyet kivan valamennyi, hogy a kezét megfosthesse
ellenség vérében!

Hos Farkasics Péter, ki meggyogyult vala ama
nagy sebekbél, mit Rahmattul kapott, kirintd szab-
lydjat s az egekre nézve igy eskiivék vala:

— Halld meg, igaz Isten, az én szavaimat, és te,
vitéz Zrinyi, Farkasics eskiijét. Hogyha életemet
hazamért kimélem, véremet, ahol kell, ha vigan nem
ontom ; hogyha meddig élek, uramat elhagyom —
Isten, Gss meg engem boszuld kovekkel s pokolba
vesd lelkem’!

Fékapitinya volt Zrinyinek Farkasics, s vala ka-
tondja kétszazharmincketté. Pancél, karvas, sisak
mindenik vitézen. S amint a vezérek, &k is ugy
eskidtek.

Farkasics utin j6tt Novikovics Ivin szdzétven
vitézzel, hatan tigris bodre, pajzsin sasnak tolla.
Torott volt a laba s mégis sokszor hevert 6 alatta
1orok! O is megeskiivék. S nyomban jéve Dandé
a szdz vitézével, mind a szdz vitéznek szablya a
kezében. Miként egy oroszlin, ugy jirt ez a Dandé:
harag a szivében, tliz lobog szemében.



54

S most jott Orsics Istvan szintén szaz vitézzel.
Amikor 6t litod, azt hiszed, hogy Mars jir. Enn¢l
merészebbet, ennél erésebbet anva nem szilhetett :
sokszor a szemével torokot kergetett !

Széz er6s legénnyel j6tt Szecsédi Maté, meztelen
pallost tart nagy erds kez¢ben. S hat Alapi Gaspar!
Kétszaz szablyiasa van. Szép darutollakkal ékesiti
magat, de enn¢l ¢kesebb az 6 vitézsége, az & okos-
saga. Im, itt a kegyetlen Radovan Andriin, kit
Zrinyi kivaltott az Olaj bég sarcan. Mikor a térokkel
bajba keveredik, még az oroszlin sem kegyetlenebb
nila. Mar hatsziz torokot kuldott a pokolba, s van
olyan szindékban, hogy killd még ezeret. Szaz scb
van a testén: mind csatiban kapta. Legutébb leg-
tobbet, amikoron esett a torok fogsigba.

Jon utina a rettentd testl Stipin Golemis, kinek
bére vasnial, kénél keményebb: fegyver nem art
neki. Es j6nek sorba: deli Bata Péter, haragos
Patatics, konnyltestii Papratovics Farkas, mind-
ahdarom sziz-sziz j6 legénnyel. Kétszizat vezet Kobics
Miklés, merthogy tdrsa, Cserei Pil, a harcban elesett.
Méltin vezethetne ezeret is Kobics, mert nem lchet
nila hadban furfangosabb. lhol, Balizs deik nagy
Gyori Matyassal, Medvei Benedek nagy Bika And-
rassal, aki egy csapassal lovat s torokot 6l. Otven
legényt vezet Geréczi Bertalan, a tobbit levigta a
vitéz Olaj bég, 6 maga is sebes: a fejére kapta
Siklos vara alatt. Zaszlotart6 volt eddig Juranics, de
most vajda & is, merthogy a vajdija nemrégen
meghala s vitézségét tobbszér megmutati.

Jon ifja Juranics, akinél szebb ifjat a nap mdég
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nem latott. Sziz szablyast vezet 6. Ugyanennyit
vezet Ostronyi Péter, Horvat Radivoj, Bajoni Ivan,
Guszics Andras.

Es ihon jon Deli Vid, a térokék ostora, ki gyak-
ran tanitd Oket szaladisra — legutolsonak jon, vele
kétszazotven vilogatott szablyis. Deli Vid! Hej, ez
am a hatalmas levente. Kevés 6t hasonlitani orosz-
linhoz : hadverd haragos Marshoz hasonlé 6. Négy-
oles vasdardat hordoz a kezében s halilt a szemé-
ben. Testét fedi selyempancél, fejét nyusztbér kipa.
azon solyom szarnya (hej, de gyonyord szarny!).
Kezén nehéz paizs. Hat a sarkantyuja! Amint lép
clére, hasitja a foldet. O volt a szigeti leventék
viraga : bolcs, erds, gyors és haragos, — amikor akarja.

Mind e vitézek megeskiivének, hogy Zrinyivel
akarnak élni, halni, hogy 6 melléle el nem allnak’
holtig, hivek lesznek hozzi s az orszighoz.

Most meg Zrinyi Miklos végigmustralvan seregét,
bejarta a varat, felhuzatta az dgyukat rendre a
bistyikra, fegyvert és port osztogatott mind a
vitézeknek. Aztin hozatott mindent, ami kell a vir-
nak: mindenfé¢le hadiszerszimot, eleseget, bort,
kenyeret, hust, sot elegendér, asot, kapat, lajtorjat,
tlzoltd fecskend6t, deszkat, taligat, égni valo fat,
salétromot, kénkévet, kemény tolgyfagerendakat . . .
S meghagyta erésen, hogy az ellenséggel senki ne
beszéljen : fejével fizet az, akit tetten érnek. Oroket
allita a palinkok koril, hogy jarjak azokat éjjel-
nappal rendre.

Mikor mindezeket rendben hitte Zrinyi, leilt
asztalihoz s a magyar kirilynak e levelet irta:
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«Immar ket hete, felséges kirdlyom, hogy a t6rok
csaszar kardjat késziti rim. Bizonyos embereimtél
hallottam ezt, s tudtara is adtan felségednek. Készil-
tem mindennel, mint t8lemgtelhetett, de Istennél
van a szerencse vége. Bizonnyal irhatom felséged-
nek, hogy mindenrél gondoskodtam, mire Sziget-
varnak sziiksége lehetett, s ha Isten maradast rendelt
Szigetnek, bizonnyal ez a kéz tartja meg, mely ir
felségednek. De félek, Isten mas véget rendelt e
varnak s e varral egyiitt a te hd szolgddnak. Mint
a fovény oly nagy a poginyok szima, akar csak
kével is beborithatnanak. De csak a te fejed egész-
ségben legyen, én o6romest halok ebben a Sziget-
ben, s csupan arra kérem, felségés kirdlyom, vegye
kegyelmébe az én fiaimat. Mostan én ordkre bu-
csizom te toled, felséges kirilyom, mert sohasem
litom felséged személyét. Kérem azért az ég s a
fold teremtSjét, legyen veled az Ur, felséges
kiralyom !»

Ezt ira Zrinyi, aztin levelét lepecsételé s hivatd
fiat, Gyorgyot, akit megolele, akit megcsokola, s
roviden, okosan, hozza imigy szola:

— Fiam, én tégedet most utélszor latlak. Aldom
Istenemet, hogy hallanod hagyta végsé beszé¢demet.
Mostan pedig halld meg az én intésemet. Ime,
urasigban hagylak én tégedet, lesz mindened disan.
Tanulj, édes fiam, isteni félelmet, tanulj te éntélem
nehéz vitézséget. Tanulj faradsagot. Haziadhoz hii-
séget. S josigos cselekedetet. En mar eleget éltem.
Lattam jot s gonoszat. Meg is untam mar a hidba-
valosigot: mert lam, amit adott a vilig egy kéz-
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zel, — két kézzel azt mindjart vissza is rantotta.
Nem littam semmi j6t, miben megnvughatnim,
miben megbizhatnam, csak Isten fidban taliltam
megnyugvist. Fiam, édes fiam, szolgilj te Oneki,
jarj azon az uton, amelyet O rendelt. A torok po-
ganyon ez 4d er6t néked s neki kdszénheted a jo
szerencsédet. Emlékezz meg, fiam, az én sok pro-
bimral, kemény sas fia vagy, ne légy gy6nge
galamb, — hiredet keressed karddal a poginytul,
hogy mondhassik rolad : Zrinyitél fajzottil. Imadom
az égben érted a jo Istent, hogy szolgilhass néki
kedve szerint s hogy sok idé multin liss engem
a mennyben. Mostan e levelet vidd el a kirdlyhoz,
hogy késziiljon idej¢ben a hadakozashoz, az orszig
dolgihoz . . .

Mikoron mindezt szép rendjében elmondotta
Zrinyi, megszolala Gyorgy is:

— Kemény szivii apam, mit kegyetlenkedel ¥ FEl
akarsz kergetni engemet magadtul? Hogy elviljak
t6led mindérokre? Nem leszek én, a sas fia, igy
igaz sas, apam, de elfajzott kolyok, ha a halalt,
mit te vidim szivvel keressz, gyavan elkerilom.
Amely szerencsét rendele néked Isten, az legyen
enyém is. Ne gyaldztasd nagy nevedet a bujdosi-
sommal, s hogyha elbujdostatsz, ugyan kinek,
minek tartsam megunt ¢letemet? Ez-e a vitézseg,
melyre tanitottal? Hat elbujis légyen az én elséd
préobiam ¥ Nagy apa rossz filn mindenki nevessen?
Apim, vagy azt engedd, hogy veled maradjak.
ragy magam kardjaval végzem ¢letemet.

Igy a fin, de az apa monda:
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— Oh’ nagyszivii, oh’ bolcs gyermek ! Amennyire
bovolkodol kemenységgel, annyira illik, hogy ti-
zedet eloltsam. Téged elragad a vakmer6 batorsag,
am nem jo virdgot idétlen szaggatni, nem dicsé-
retes most néked halalt kivinni, most, mikor senki-
nek azzal nem hasznilnil. Nem mienk a lélek,
hanem az Istené. Fiam, tartsd meg magad nagyobb
sziikségre, szegény romlott hazianknak jobb idejére.
Sziikséges, hogy én itt végezzem a napomat: Isten
agy rendelte. Mivoltomat most utolszor kell hogy
megmutassam . . . Amikor kell, édes fiam, kévesd a
nyomomat. Az ¢n nagy probiamat.



HATODIK ENEK

OzBEN SzULIMAN szultin megérkezett Harsiny-

hoz, ott tiborit megpihenteté, de nem pihent
az 6 elméje, mind azon forgatta, hogy vakmer6
Zrinyit keményen megbosszilja. Két kovetet kildott
Zrinyihez, az okos Halul bég volt az egyik, a vad
Demir khin, a szerecsen hadak kapitinya a maésik :
kildé azzal az {izenettel, hogy Zrinyi adja it a
varat 6 neki. Mondom, az okos Halul bég volt az
egyik kovet, aki igen okos vala a beszédben, mintha
kevert mézben volna, oly szépen, édesen folyt a
szava, ellenben Demir khin semmit sem tudott a
kovetséghez, csupan ijesztésbdl kiildte 6t a szultan.
Vakmerd, kegyetlen volt ez a Demir khin, kinek
igazsiga a szablyaban vala. Nila vadabbat a fold
sem teremthetett, sziilne bir a fold rettentd-oridst,
ki hegyekkel térne a magas egekre.

Hat elindult Halul és Demir khin s mikor Sziget-
var kapujihoz egy agyulévésnyire jutottak, a lovuk-
rol leszallottak, s lovat, fegyert szolgiiknal hagytik.
Varta Zrinyi Miklos Sket, osszehivta vezéreit a vir
piacira, ott fogadta Halult és Demir khant, ki nem
igen bocsiilte meg Zrinyit s vezéreit, am Halul,
az okos, a bélecs Halul két kezét mellére tette,

~
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fejét alazatosan meghajtotta, s monda, amint kévet-
kezik :

— Oh, Jézus hitén valdknak szép csillaga, hires
vitézeknek hiresebb hadnagya! Mely orszig nem
tudja s mely viligrész tagadja a te vitézségedet?
Hol a meleg hajnal pirosan feltetszik; hol a sotét
este tengerbe enyészik ; hol az északtenger . maga-
ban kiizkodik: hired mindenitt van s mint nap
ugy tindoklik. Nagy vitézségedet mi csuddul hall-
juk; urunk, a szultin is szereti hallani a te jo
hiredet, cselekedetedet, s ha hitedet nem is, szeret
6 magadat. Azért kiild iltalunk néked baratsagot, s
hogy ez a baritsig dlland6 is légyen, az a kivan-
saga: add kezébe Szigetvirit. Nagy keménységed-
ben ne bizzil, oh, Zrinyi! Erétlen haragja haszon-
talan harag, s esztelen, ki kivin lehetetlenséget.
A te szép véiradat a nagy torok csdszir nem azért
kivanja, hogy avval nevelje az 6 gazdagsagat. Ugyan
mért kivinna egy kicsiny kévarat, aki a vilignak
nagy hatirit birja? De tudnod kell néked Isten
akaratjat: minekiink adja 6 a szép aranyalmat s
meg is fényesiti, mint a fényes napot, tiindoklé
holdunkat. Megindula tehit a nagy tor6k csaszar,
Isten akaratjait hogy most végbe vigye; ne is gon-
dolj arra, hogy megtartéztassad kézzel Isten kedvet.
Lam, a bolcs Thamma tudott a csiszartol békes-
séget kérni, idején s eszesen magat megalazta, s
mostan nagy Perzsiat békességben birja. Ime, hogyha
boles vagy, jot tehetsz magadnak, nem vonod ma-
gadra a szultin haragjat: alaizd meg hiat magad,
add meg a varadat. Oh, nem .ingyen kéri viradat



62

a szultin, ne gondold azt, Zrinyi! Elhigyjed azt
nékem, barmit csak kérsz téle, megadja a szultin.
Kérhetnél vezérséget, de tudom, azt nem kérsz,
mert a mi hitinkh6z nem vonzédik szived, kérj
hat téle sok pénzt, rengeteg kincseket, tudom,
nem sajnalja. Vagy kérjed e virat, hogyha te ok
nélkil oly igen szereted. Neked adja bizton, csupan
azt kivinja, hogy hada bej6jjon Szigetvar kapujin,
s valamely hadnagya az 6 hagyasiabol adja atal
néked. Am ha ellentallasz, elveszted varadat, el a
szolgiidat, s ez semmi: jo hireddel életed is itt
temetddik el e viar hamujiban. Van valaki taldn,
aki biztat téged hizelkedd széval: ne higyj néki,
Zrinyi, meglasd, az lesz els6, ki elirul téged. Ugyan
ki tartja majd vitézségnek, Zrinyi, hogy egvnéhany
vitéz vakmerdn szembeszall szizezer emberrel 7 Vagy
tin kot az eskid, mit békés idében kiralyodnak
tettél? Ne bantson azért a lelkiismereted : senki
sem tartozik tenni lchetetlent. Te okos horvit bin,
bizol a németben? Hamar segitséget kiilld néked,
azt hiszed? A német, ki téged a fold ala kivan,
maga karin megsegit majd téged? Nem esméred
tin a német baratsagat s féként a magyarhoz gonosz
indulatjat? Gydléli a német a magyar katonat, s ha
tin ezt nem tudnad, mondok ezer példit. De ha
hozna is tin segitséget néked, rikhaton hozna azt,
s amire meghozni, t6rék kézben litna Szigetvarit.
Uram, hogy egy szoval megmondjam te néked:
vald igaz, nagy dolgokat cselekedtél ; ‘orszigos ha-
dakat vesztiikig rontottil ; kdvarakat vettél és el is
bontottdl, van a te j6 hired a legmagasabban,
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feljebb nem viheted, nincsen arra hely mar: azon
mesterkedjél hogy azt megoérizzed s hogy arrol a
sikos helyrél nehogy azt leejtsed. Ne bizzil te abban,
hogy akit egyenként meggy6ztél a harcon, meg-
gy6zhesd te mostan Szuliman szultinnak rettentd
nagy hadit. Imé, ezt iizente a nagy csdszir néked,
merthogy szeret téged. Szavat ha megveted, egy
millié népet hoz el romlisodra!

Végezvén beszédjét az okos Halul bég, zagtak,
zsibolyogtak az erés vitézek, Zrinyi katondi. Meg-
untak erésen a hosszi beszédet, hasztalan beszédet.
De im elhallgatott a ztgis, zsibolygds, mert most
Zrinyi beszél. Els6bbet megnézte az 6 vitézeit, ugy
fordita szemét a tordok kovetre, s kezdé a beszédét
komoly méltosiggal :

— Jo kovet, okosan elmonddd minékiink urad
tizenetjét, elmondad minékiink az 6 szeretetét, el
az 6 j6 kedvét, mit irintunk érez. Bizony, csudilom
¢én az 6 szeretetét, mert nem igyekeztem, hogy a
szeretetét, az 6 nagy kegyelmét kiérdemelhessem.
Mondom, hogy ¢én azon sohsem igyekeztem, de s6t
inkabb, ahol csak lehetett, irtottam & neki. tehet-
ségem szerint. Roviden felelek baritsagomrol is:
torok baratja én sohasem lehetek. Valamig litom,
hogy art a kereszténynek, baritsig s drtalom nem
férhetnek 6ssze. Am ha kell a baritsigom, meg-
nyerheti taldn: ne kivinja se magyarét, se mads
keresztényét. Szigetvarit kéred? Tudnod kell, jo
kovet, hogy Szigetvirival mar sokat szenvedtem,
hideget, meleget, gonoszt, veszedelmet, s hogy
[stennél kegyelmet nyerhessiink, ’%ltﬁnk vesztésével
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bizony nem gondolunk. Sem az életiinkkel, sem
a kincseinkkel, sem az elmulandd viligi hiriinkkel.
Hogvha nem hiszi ezt a nagy t6rok csaszar, j6jjon
hit hadival, majd megldtja, mit tehet az, aki van
Istenncl! Amha biineinkért megbiintet az Isten s
kezetekbe adja a mi életiinket : oromest meghalunk,
de ti sem nevettek a mi elvesztinkon! A ti élte-
teket mi nem irigyeljiik, 6romest hagvjuk el va-
runkat a mennyért, fényes mennyoszigért. Ez az
tizenetem Szulimin szultinnak.

Nem thrhette Demir khidn szé nélkil Zrinyi
iizenetét, atalverte szivét ez a kemény vilasz.

~— Oh, te, ki megveted a had veszedelmét s azt
hiszed tstokon fogtad a szerencsét — igy szélott
Demir khin — ihol, had s békesség az én kebe-
lemben : most vilassz magadnak. Mi kell, had vagy
béke? Valassz e ketté kozt, mig tart az idédben.

Hej, megzendiltek, felzadultak Zrinyi vitézei
Demir khin szavira, zengett, zigott a vir haragos
szavaktol : fegyvert! fegyvert! fegyvert! Fegyverrel,
nem szdoval vesszen el Szigetvir!

— Jo, — felelt Demir khan, — halilos fegy-
verre hilak hat bennetek, mert, litom, az élet unal-
mas ti néktek.

Azzal megfordula Halul és Demir khan s vissza-
sietének a torok tiborba, a nagy csiszir ele, ottan
elmondotték Zrinyi tzenetét. Rettentd haragra ger-
jedett a csaszar, haj, de rettentére! Magahoz ren-
delte Szokolovics basit, a legfébb vezérét és meg-
parancsola :

— Fujasd a k_'észﬁlét, Szokolovics Mehmet !
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Fujjék a készaldt, harsognak a kiirtok, peregnek
a dobok, megmozdul a tibor, a rengeteg tibor.
El6] Ozmén basa, a nagy Azsianak hires begler-
bégje, vele Ali Kurtog, vizen és szirazon féagyu-
mestere — Ok mennek elére hisz szdz janicsarral.
Azért mennek elére, hogy koriifogjak Sziget terii-
letét, nézzék, hol lehetne szultin szallé helye, aztin
megy maga is, holnap, szép hajnalban.

Hit megindult Ozmin, tizezer szablyissal, az
agyimester is janicsarjaival — litjak ezt Szigetben,
megkondul a harang. Hogy ezt halld Zrinyi, mind-
jart kibocsatott egy lovas csapatot, hogy nézzenek
koriil, torok szandékarol hozzanak hirt neki. Ahogy
kint termettek, keziikbe akadott egy torok katona,
elfogtak, bevitték, s elmondta ez nékik a basa szin-
dékat. Nosza, Zrinyi a kapukat mindjirt megnyittata,
tizenkétszaz szablyassal gyorsan kivagtatott s rohan-
tak egyenest a torok had felé. Egy nagy malom-
nal szallott volt meg Ozmin, hol lassi ztugassal
folydogilt az Almas. Tul az Almas vizén Ali Kurt
szallott meg. Nézték, szemlélgették, mi moddal
artsanak a szigeti varnak. A torok katondk lustin
heverésztek, a lovak szabadon, szerte legelésztek,
bizony nem gondoltik a térdk vitézek, hogy rajtuk
issenek a magyar vitézek. Amellett egy halom is
volt a var meg a torok tabor kozott s nem is lattak
a torokok Zrinyit s vitézeit, mig a halom tetejére
fel nem sziguldottak. Am amint Zrinyi sisakja a
halom tetején megcsillant, meglitta egy Dervis
nevii torok s kidltotta torkaszakadtdbdl: ihol a
gyaur ! Hiszen, nem kialtott tobbet : mérges gyikként
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csapott rea Dando, honaljaig vagta rettenté szab-
lyajat: egyszerre valott el éltétdl s szavatol.

Hej, esett egyszerre szornyl kialtozds, rettentd
futkosis a torék taborban! Ki lovat kergette, ki
meg rija ugrott, ki meg gyaldzattal elbujt a berek-
ben. Nem csoda, Ozman is megrettent keményen, ,
Mint amikor a hangyikat megbolygatjak, s Azok
ijedt sietséggel ide s oda futnak, felragadjik, jmhk
4 nagy tojasokat, ugy kapdosnak, létnak-fu %
torok vitézek. “

De, im, mar koztik Zrinyi Miklés, s ott
mindeniitt, ahol legstiribben gomolyog a toro
Egy pillanat, ketté. s a legsiiriibb gomoly hirtelen
elszéled a Zrinyi kezétl! Talin Herkules bant igy
a sarkdnyokkal, vagy az erés Simson a filiszteusok-
kal, amint Zrinyi cselekedett térok katondkkal :
hullottak elétte, halomra hullottak. Villog, suhan
Zrinyi fringidja, és hullanak sorba a legjobb vitézek.
Ramadéan, Juszup, Nuh, a perzsa Asszagur, Torlak,
Dedo, a nagytesti Halul. Nem hasznal a biivélé
szer Murtuzanoglinak, nem a szentség Balukbas
Jahianak: mind fold ala tette Zrinyi fringidja.

Es Deli Vid! Nézzed, szazat ver le szornyl dar-
dajaval, ruh4ja csupa vér, s mint oroszlin, ugy jar
a torokok kozt egyedil, magiban!

Nem harcz ez, nem viadal, csak iszonyu vérontas,
mert, imhol, a t6rok fut eszeveszetten, ki gyalog, ki -
lovon, futnak a berekbe, ottan rejtezkednek. A java,
viriga elesett egy szalig. Ime Kara lllant megdlte
Radovan, Tarluk Oda basa, szerecsen Gisdaris a féldet
harapjdk: j6 Novak fegyvere dontotte a porba.

o+
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Ott a jancsirsereg Almas-patakon tul, de mi
haszna benne? Nem johetnek dtal. Nyakig éré a
viz, a fegyver megizik, hogyha ataljénck. Hiiba
orditoz Ozmin basa rijok : Arulok, drulok | — nem
johetnek atal. Jéne Ali Kurt is, de hidba probal :
elmeriilne a 16 a nagy siippedékben, megiznék a
fegyver a viz mélységében.

Mindegy! lhol, a vitéz janicsirok, noha mar
sotétlett, gazoljak a vizet, magasan feltartva keziik-
ben a puskat. Hasztalan batorsig! Im, mar vagtat
is elejokbe halilhozo Zrinyi, 6vig gizol az Almais
vizébe, vagja keménységgel a janicsarokat.

— Hova indultatok, ti nyomorult ebek: — igy
kialtott rajuk. Nem ldssatok, hogy hozzitok megyek ¢
Nincs, mért keressetek !

Hol az ég megdorren, hamar mennyké esik : Zrinyi
hogy mennydorgott, mindjart rajok esett a janicsa-
rokra. Immar el is esett a vitéz Kurt aga, utdna
Tojgon is — a Zrinyi kezétil. Kettétornek a de-
mecki kardok, hullanak a fejek: mintha csak nad
kozott jarna Zrinyi Miklos, gy hull a sok t6rok,
hull és sebesedik. Halmok vannak mar elétte torok
holttestekbdl, megtodult ezektél az Almis vize is.
Minden csopp viz fekete vér. Futnak a torokok.
Fut a vezérik is.

Hogy ezt litta Zrinyi, a seregét szépen Ossze-
gyQjté s lassan elindula Szigetvira felé. Megy Zrinyi
Sziget felé, de nem megy Deli Vid! Mit gondola,
mit nem, atalment a vizen a to6rékok hatan, halilt
visz magaval, amerre elhalad. De, im, elejbe all a
szerecsen Hamvivan, ki Deli Videt megismeré, ri-
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hajta dardijat szornyl nagy erével : kozépen talalta
Deli Vid paizsat. Szérnyl nagy erével zuhant rd a
diarda, de mir felelt rija még nagyobb erével:
fegyvertelen zuhant Hamvivin a féldre. Lezuhant
a foldre, de talpra is allott s mert nincs remény-
sége fegyvertelen kézben, elijedt szivében és tutott
Vid el6tt szélnél sebesebben. Amde Vid nem hagyja,
fut Hamvivan utdn, hirtelen eléri.

— Latszik, — kidltott ri, — dlnok szerecsen
vagy, tobbet bizol a libadban, mint a fegyvered-
ben. De nem hasznal néked hazadbeli futis, mert
most a szivedet e vas megszaggatja!l — S dardat
hajitott ri rettentd erével, de olyan erével, hogy
a magas ég sem litta annak masit.

Jaj neked, jaj, ifjt Hamvivan! Hidba tartod fel
acélos pajzsodat. Oveden hiaba vala nagy kerék ké:
pajzsot is, kovet is porra tort a darda. Nemcsak
porra torte, testét dtalverte — holtan esett hanyatt, —
s Deli Vid dirdaja foldbe leszegezte. Akkor a li-
bival Hamvivanra lépett s igy hallata szavat kegyet-
len Deli Vid, hangosan, hogy hallja minden t6rok
vitéz : '

— Ime, nektek adom a szép Szigetvarat, kit had-
dal kerestek, am elébb, akarom, mérd meg hosszi-
sagat, mégpediglen hanyatt, te szerecsen kolyok!

Mint az oroszlin, ha megoli prédajit, kegyet-
leniill nézi kinlodasit, vérben gydnyorkodik, usz-
tatja sorényét: igy dllott Deli Vid holt Hamvivan
fslott. Mint nagy sugar tolgyszal, kezében dirdija,
ugy dllott kevélyen. Jél latszott messzirdl, mint
egyenes kofal.
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Aztin levette Hamvivin fegyverét. Magara vette
arannyal vert ingét. Am ezt mar szo nélkil nem
tiirhette Kamber, a szerecsen vitéz, orditott, Gvoltott :

— Haj, szégyenvallottak! Ti vagytok vitézek?
Miér elsé nap ily nagy szégyent vallunk? Nézitek,
taritek, mit e gyvaur mivel? Holttestét kifosztja,
tanczol, tombol rajta! Hol van a ti dicsekvd szi-
vetekr S a vitézségetek ? Lam, a nagy Meneth khan
ezt megjovendolte, mikor ezt a fiat torék hadba
killdte. Kénnyek kozt bucsuzott: Vigydzz, fiam,
vigydzz, ne bizd el magadat t6r6k baritsagban, sok
jO vitéz, sok nép csalatkozott abban. Monda énnekem
is. bucstzvin a nagy khin : «Vigydzz a fiamra, Kamber,
édes szolgam !» Hat hogyha 6 meghalt, hadd halok
meg ¢én is. Hadd liassa Meneth khin az én hiisé-
gemet, nagy igaz szivemet, noha immair késén !

Nem sz6lt tobbet Kamber, szolgija kezébdl ki-
ranta a dardat, ugy ront Deli Vidnek. S im, meg-
mozdul szavin mind a torék vitéz, korilveszik
Deli Videt, de ugy korilveszik: sem égen, sem
foldon semmi reménysége a két kezén kivil. De
Deli Vid, mint készikla a habok kézott, all a had-
felhében, 4ll rettenthetetleniil. Sivit feje folott a
nyil, zig a darda, csattog a fringia. Es rirohan
Kamber, mint a sivo 6rdog, sziriai nadat hajit ra
keményen, de — hajh, eltért a nad, ott hever a
foldon. Ott van Kurt aga is. Sebet ejtett rajta jo
¢les térével, de csakhogy a fejét alig megvérezte.
Ibrahim vag hosszii éles szablyajaval: eltorott a
pajzson. Kopjival titétte oldalba Ali Kurt: észre
sem is vette.
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Most a vitéz Kamber ismét szablyit rintott,
atotte keményen Deli Vid sisakjat. Dardat hajitott
ri Deli Vid hirtelen, de Kamber elugrott s a dirda
mast taldlt: Zizim agit érte, a melle kozepén.
Meghalt Zizim menten. Akkor meg Deli Vid ki-
rintd szablydjit, haragos Kurt agit megolte egy
sebbel, a masikkal Kambert.

Az ura mellé ddlt a hiiséges Kamber, ott szillott
el élte, ott hdlt ki a teste, kinél nem sziilt anya
még hivebbet!

Aztan utat vagott szablydjaval Deli s ballagott
csendesen Almds vize mellé. Vér s por a ruhdja.
Nincs senki midr, aki kardot rintson rija. Nem
mennek utina, sét inkabb orilnek, hogy kiment
kozilok. Am & gondolkozva indult a viz felé:
szégyennek tartotta, hogy kijott koziilok. Hiarom-
szor allott meg az Almis patakban: vaj’ vissza
menjen-e? De Zrinyit meglatta, hogy mdar készi-
16dik, varakoznak rija, dtgizolt a vizen, azon fegy-
veresen, s jo Zrinyivel egylitt visszament a virba.

Volt 6rom a varban! Haromezer lovas veszett
el a harcban. Otsziz jancsir fekszik az Almés-pa-
takban. Hiromezer lovas és Otszaz janicsar... De a
legnagyobb kiar Hamvivin veszte volt. Ifju Ham-
vivané, vitéz Hamvivané, Meneth khan fidé...



HETEDIK ENEK.

LINDULT UTJARA a szép hajnal szekere, inditvan

mindeneket nagy gyonyorliségre. Nagy vala
az 6rom a szigeti varban, de nagyobb a harag s a
binat a szultin tdboriban, merthogy szétnyargalt
a hir szélnél sebesebben: megverte Zrinyi Ozman
basit, elesett a csatdban az ifji Hamvivin; elesett
Murtuzin basa kedves fia és sok-sok torok vitéz,
Ozmén basa seregének szine, viriga. Haj, mikor
ezt halld a vad Demir khin, mely nagy binatnak,
mely szornyl haragnak eresztette szivét! Ruhajit
szaggatta, s vadul kiabdlta:

— Hamvivin ! Hamvivin ! Meneth khan nagy fia!
Mérthogy hagytalak magamtul, gyaur kardja préda-
janak miért engedtelek? Nem ezt igértem ¢én az én
baritomnak, a te jo atyadnak! De ki tudta, hogy
elmégy esztelen, hirem s tudtom nélkiil! Ham-
vivannak lelke, légy irgalmas nekem | Megbosszulom
a te halalodat. Eskiisz6m Mohametnek, hogy héhérod
lelkét megeszi ez a vas, s véres szived hazaviszem
Menet khannak, hogy bujat lagyitsa. Bosszut allok,
bosszut az egész Szigeten, s valahol taldlok, minden
keresztényen !

Ezt mondvan, kidltvan, indult a csaszdrhoz s
mondotta fennszoval :



73

— Mig mi heveriink itt, hatalmas nagy csaszir,
hadadat megverte a szigetvari ban. Megolték Ham-
vivant, meg Murtuzin fiat s meggyaliztdk Ozmant !
Csaszarom, vagy eressz ¢l engem, egyedil magam-
ban, vagy indulj a tiboroddal te magad is s rontsd
meg a hitetlen, poginy gyaurokat.

Jol ismerte Szuliman Demir khin dihés termé-
szetét, féktelen indulatjat, nem merte hiat meg-
riogatni, hanem mondta néki:

— Indulok, Demir khin, ne menj te egymagad.
.j&llj csak bosszut Hamvivianért, én is bosszut allok,
rettenetes bosszut, megtorlom én szornyen a nagy
gyalizatot, mi hadamon esett!

Es indult is mindjirt a nagy torok csiszar, s még
azon nap Szigetvar ald ért rengeteg hadaval.

Allott pedig Zrinyi Miklés Szigetvir béastydjan,
latta onnét az iszonyi porfelleget, mely felkereke-
dék a nagy tibor nyoman, szallt az égbe, szillt a
foldre: ég, fold elsotétialt. S mintha hegy mozdult
volna meg a sik mezd felett, rengett a fold; s
mintha latndd tenger hullamzasat, lobogott a szél-
ben a sok voros ziszlo. Es megszallott a var kéril
a vilagront6 tabor, fejérlett mindeniitt sok szim-
talan sator. Maga a szultin, miutin koroskoril
megnézte a varat, egy halmon tul verette fel hatal-
mas nagy satrit s hogy ¢z megtortént: az egész
tibor haromszor egymasutin Allah-t kialtott, hogy
ég, fold megzendilt belé. Es fegyvert ragadtak
mind a janicsarok, a nagy csaszir tiszteletére ki-
16tték fegyveritket a levegdégbe, s mikoron elszal-
lott fiistje a kilott fegyvereknek, mind az agytk
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megdordiiltek : vélnéd, leszakad rad a magas ég, s
a fold ropogott, repedezett, mint a jég — Sziget
bastydja megmozdult féltében.

Hogy eldérdiiltek mind a torék agyuk s elszal-
lott sok sziz agyl shri vastag fiistje, megparan-
csold Zrinyi is a pattantytsoknak, hogy 6k is
agyubol koszontsék a torék tabort. Thol, Csontos
Pil pattantyus legott egy dgyu gyujto likihoz tevé
a kanocot, dordilt az agyu, repilt a golydbis a
torok tibor felé s rettenetes haldlt vitt a tdbor
kozé. Elsének a janicsir aga fejét vitte el a golyd
s utina egy rendben harminckilenc t6rék harapott
a fibe.

— Thol, — kialtott nagy 6rommel Csontos Pil
pattantyus, — jol repilt a billikom pohar. Aki még
nem ivott, adok ¢én annak is. Nem j6ttok Szigetbe,
dlnok torék ebek, mig nem isztok Zrinyi Miklés
jO egészségiért !

Ujra eldordillt Csontos Pal agytja, most meg
elszaggata Ajgis basa lovit, s a pécsi var kapitanyat
magat, rajtuk kiviil huszonhiarmat kildott mas-
viligra. De mdr a harmadik lévést nem merték
megvarni, sietett kiki a szallasara, ugy siettek, hogy
némelyik meg sem talilta nagy ijedésében.

Nagy kdr esett a torokben e két lovéssel, de
hajh, sokkal nagyobb esett Szigetvarban! J6 Far-
kasics Péter, régi sebeiben végéhez kozeleg, késziti
nagy lelkét Isten szine elé. Mi testének kinja lel-
kének kinjihoz, hogy 6 neki nem a hadban, de
dgyban kell meghalnia!

— Mely kegyetlen végzet! — nyog fel jo Far-
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kasics. — Amitél szivemben mindétig rettegtem,
azt kellett megérnem : dicséretlen kiilldom lelkemet
az égbe. Oh, szizszor boldogok, kik hazitok mel-
lett vitéz mddra haltok. Lam, engem a szerencse
azért kedvelt eddig, hogy most agyban haljak!
Mérthogy nem haltam meg nagy Dragut kezétiil,
vagy a kegyetlen Akomat éles fegyverétil? Mért
hogy meg kell halnom dicséret nélkil! Mikor husz
nyilvessz6 sebezte testemet; mikor foldre dontott
a Gyifer dzsiddja; mikor fejbe Gttt Rahmat szor-
nyl botja, — megmaradt az éltem s most megy
el dgyambil! De legyen meg Isten akaratja: gya-
korta keményen sujtja & szolgdjat, csak azért, hogy
az egekben szebben koronazza, sok s nagy szenve-
déseiért béven jutalmazza.

fgy nyégte el panaszit nagyerejii, bitorszivii jo
Farkasics Péter, aztin fordult tirsaihoz s igy bucsu-
zott tolik:

— Imé, vitéz barataim, én most meghalok. Sze-
rencsét kivinok néktek az Istentdl, kihez érettetek
én majd imadkozom. Vitézek legyetek. Most Isten
hozzatok.

E szokkal lehelte ki tiszta lelkét Farkasics Péter,
kiildé az Istenhez, s a nagy Zrinyi Miklés imigy
siratta el : :

— Oh, forgé szerencse, atkozott, kegyetlen! Mért
ragadtad el e vitézt, miért oly hirtelen? Oh, élet,
mely hamar kitinsz a vilagbul! Oh, élet, rovid
élet, mely gyorsan ropiilsz! Akkor sziinsz meg,
mikor legjobban kellenél. Mint harmat nap elétt,
mint ho a tz elétt, dlom ember el6tt, a fiist a
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sz¢l elétt, Ggy tinsz el el6ttink! Lam, haszon-
talan csusz rat kigyé a réten, s nem bantja a vén-
ség, csak elveti bérét s megfiatalodik. Ellenben
az ember, kit Isten teremtett maga formdjara, nem
ujul meg, hogyha iitott az 6rdja: mégyen a halilra.
A f6ld megvénhedik, szépségét elveszti, de ujra
megtjul ha jon a kikelet. Elvégezi a nap este
a menését, de reggelre ismét kihozza szekerét.
Csak az ember, a nyomorult ember, ki meg nem
itjodik. «Orok folyasban van a friss forrist ér, em-
berben peniglen soha nem ujul veér. Viz, tiz, fold
¢s nagy ¢g tartanak sokiig: Ember, ezek ura, egy
szempillantisig. Kofalak, nagy tornyok sok szdz
esztendeig: Ember, ki csinalta ezeket, 6rdig.» Csak
egy van, mi megmarad a koporsé utdn: a jé cse-
lekedet. Megmutatja magat vilagfogytaval is, hal-
hatatlan voltin mindenkor megujul. Megujul a te
vitéz neved is, j0 Farkasics Péter, noha a nehéz
fold befodi testedet. Meggyézted a halilt cseleke-
deteddel : Istennck a jobbjan lészen a te helyed.
E vilagi munkad ottan fizetédik : az angyalok vigan
nézik sebeidnek nyomait, s véredet, mit hazadért
hullattal, lelkednek idvére forditjak a szentek.

fgy siratta el a nagy Zrinyi Miklos kedves jo
emberét, vitéz katonajit. Elsiratta s tisztességgel
hogy eltemetteté, vala ismét minden gondja a szi-
geti varra. Koroskorill meg volt szillva a var, de
nem remeg a nagy Zrinyi szive, inkibb remeg a
szultiné, s nagy nehéz gondokban 6sziil az 6 feje.
Hogyha &sziil, nem ok nélkil 8sziil, gondjat foly-
ton szaporitja a nagy Zrinyi Miklos. Thol, most is:
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mint ahogy a rettenetes oroszlin kijon barlangja-
bul, fegyvert litvan ott kint, megy ki Zrinyi a va-
rabol, erés ember6léd darda a kezében, strucctoll a
fejében — utdna Otszaz vitéz. De megill egy pil-
lanatra, hitra szél a vitézeknek:

— Halljatok, mit mondok, ti erés vitézek! Elsd
nap, elsé6 harc: meg kell rettenteniink a t6rok
ebeket. Ma megismertetjik a t6rdk csaszarral,
sziviink, keziink, fegyveriink micsodis. Halljatok
hat, ti erés vitézek, emberek legyetek!

Kevés széval nagy bitorsigot adott Zrinyi vitéz
seregének, mely alig virta, hogy mennél hamaribb
jusson szembe a torokkel. Hogyha varta, nem
hidba varta: kozel a virhoz, éppen sdncésishoz
készulédott Ali Kurt, s nem messze téle Rusztan,
a csdszdr veje Otezer janicsarral tiborozott. Golemi
Stipian, Zrinyi hadnagya inditotta a csatit sziz
gyaloggal : e kis csapat nagy batorsiggal timadta
meg a sancisdkat, nagy hirtelen szimos t6rok
esett el ottan, mert a szdz gyalogosbul egy sem
siité el a puskijit hidba. Am a janicsirok hirtelen
rendbe verddnek, allanak témér falként, lévésre,
vagisra kész a fegyveriik s indul menten Resep
aga derekas sereggel Golemi maroknyi csapatjira,
nagy hirtelen kisitik fegyveriiket, nagy hirtelen,
nagy esztelen. Bizony, meg nem ijedt ettdl a tiz-
tél vitéz Golemi, mint tolgy a szél eldtt, agy
allott a janicsarok elétt. Mikozben a torék kisi-
totte fegyverét, megszemlélte Golemi az agat s két
élt pallosaval ugy vagott fejére, hogy két vallira
esik, s feje utin 6 maga is leesett a foldre. Azt
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hinnéd, megelégiilt ezzel jo Golémi* Megolte Abast
is, megolte Benadirt, de még Musztafat is.

Hogy ezt litta csaszar veje, nyomban indult 6t-
ezer janicsarral, rontott egyenesen Golémi Stipin-
nak, de, im, ott van mdr Zrinyi is négysziz jo
szablyaval. S lim, mostan is bebizonyult, hogy
kit Isten meg akar tartani, megmarad az szizezer
koziil is: Otezer janicsir fegyvere dordilt el s Zri-
nyi seregében semmi kart nem tett az! Oszlott-
foszlott Gtezer puska fiistje s merthogy éllott Zri-
nyi kis csapatja, nagy rivalkoddssal ricsapott Rusz-
tin bég, s kerekedék rettentd harc, haragos, kegyet-
len. A nagy horvat Radivoj az elsé, ki poginy
vért ontott: Pervisz Oda basa kegyetlen haléllal
hullott le a féldre. Nagy Radivoj utin j6tt Jura-
nics Lérincz : szablyaval levigta Akhomat bajraktart,
ki a torok zaszlot fennen lobogtatd. Zrinyi elétt
immar tizenot fekiiszik, valamennyi holtan: vér-
ben gazolva jar torok testek folott. De ihol jon
Arszlan, Rusztan occse, aki Zrinyit megismeré, nagy
merészen darddval raimegyen, de lam, Zrinyi pajzsin
eltorott a darda s ledondiilt a foldre. Most meg
kardot rintott nagy hirtelen Arszlin, kétszer csap
vele a Zrinyl paizsira, mindkétszer hidba, de mar
nem var Zrinyi harmadik csapasra: szablydjaval
Arszlanhoz csap s ketté vagta mellét. Mint a szép
viola, csak meghalvianyodék Arszlin s hanyatt esett
Zrinyi laba elé . .. Megnyitott mellébél piros vér
folydogil, ¢let a halallal kiizdik a testében, végre
gy6z a haldl s a szép ifjui Arszlin lassan kiszen-
vedett . . .
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Litta jol ezt Szanzdk Benadir s mégsem ijedett
meg, hegyes térét kezébe markold és rohan Zrinyi-
nek, s nagy fennszoéval, nagy kevélyen igy kezdi
beszédjét :

— Kibujtal likadbul, hamis, dlnok roka! Nem
térsz mar meg oda, bar futishoz termett libad s
meg vagy rakva ésszel. Thol, ez az utolsé 6rad,
ihol, alnok tested koporséja! De micsodis kinnal__,
oljelek meg téged? Kevés lészen rignom el
szivedet, avagy az ebeket vele jol tartanom
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— Taldn t6bb csapis ez, mely j6 én kez
mert keményebben és jon is jobb embertil!

Amikor ezt mondta, suhint a szablyaja, derekiba
vagta szdjas Benadirnak. Mar a f6ldon hever s lelke
torkin horog. Estében iszonyun zorog a fegyvere.
Ime, dicsekedd, foldre vagy fektetve, fel sem is
kelsz onnét.

Litvin vitéz urat, Deli Vid sem henyélt: hever
eldtte is sok-sok torok vitéz: Kajradin Kajrakat,
Huszain, Musztafa, mind hires vitézek. Aztin j6n-
nek sorba a magyar vitézek: Jozsa Pal, Penezics
Abrahim, Tamburis Isték, Dandé Ivin, mind ke-
mény vitézek, halilosztogaték. Bomlik mar a t6rok
sereg, aranyos ziszlajuk Juranics kezében, mar-mar
futamodnak, akkor érkezik meg szerecsen Demir
khin. Hogy latja a ziszlot Juranics kezében, mesz-
szir6l kidltja:

— Nem val6, gyaur eb, néked e szép zaszlo! —
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s mindjart ott is termett, suhintott a kardja. Hit
mi tortént! Jo Juranics elejté a zdszlot, 6 is kardot
rantott, Demir khénhoz vigott. De Demir khin
felfogta a csapast s visszaadta mindjirt: haldlos
csapas volt. Hogy megolte Juranicsot, leszillott
lovarél, a ziszlét felvette, aztin mint egy evet,
ismét lora ugrott s a zdszlot dtadta egy torok vitéz-
nek. Most meg ismét dzsidat vett kezébe s mint a
mérges sirkiny rugaszkodott Vidre. Déng a paizs
rettentd dtéstil, de el is tort rajta Demir khdn
dzsidaja. Most meg pallos villan, Deli Vid pallosa :
ketté szeli fejét Demir khan lovanak. Foldre kertlt
a khan, de csak pillantisra, mar ront Deli Vidnek,
mintha nem is litna mashol ellenséget, batran
szemébe néz.

- — Mit késziilsz oly sokat? — kialt rd Deli Vid. —
Lam, vartalak addig, mig a lovad alol cihel6dél vala.
Mashol is van dolgom, nemcsak veled, vitéz!.

— Karoddal serkentgetsz magadra engemet, —
vilaszolt Demir khian. — Nem ismerlek ugyan, de
ha jo1 szemléllek, Deli Vid a neved, aki Hamvivan-
nak életét elvetted. De légy bar akdrki, nem  lesz
mar tobb gondod, bosszut vesz a. kardom Ham-
vivan vériért — ezt a kis id6t hat szived ne restelje.

— En vagyok Deli Vid, — igy vilaszolt amaz, —
de minek karattyolsz, minek nyelveskedel? Bizony,
kezem miatt hala meg Hamvivin. Bizony, kezem
miatt halsz meg te is mostan.

Ahogy ezt hallotta, megvadult Demir khain, ke-
zébe ragadta nagy demecki kardjat s 6rdogi harag-
gal rontott Deli Vidnek.
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Mint két dihés libiai oroszlan, kik a sivatag-
ban oOsszetalalkoznak s kérmiket probaljak egymis
szOros hatin: 0gy tett a két vitéz Szigetvar hatd-
rin! Demir khin nagyobb haragban s dihésség-
ben, Deli Vid batrabb igaz hitben. Nem enged
egymdsnak sem Demir, sem Deli. A kardok szik-
riznak. Testiikon merd vas. Nagy messzir6l ragyog.
Két csapissal darabokra rontd Demir Deli pajzsit.
Deli Vid eltorte Demir khian sisakjat s megsérté
homlokat.

Am mig foly a sz(‘irnyﬁ viaskodds, futva fut a
torok sereg Zrinyi Miklos el6tt. El6l Benadir serege,
utina Arszliné, a gazditlan sereg. Es fut mir
Rusztan is, nem gondol arra, hogy 6ccsét meg-
bosszulja. Futva fut a torok és Zrinyi nyoméban,
suhognak a kardok a térokok hatin. Uzte, Gzte,
de okosan flzte a futd sereget, mert messzirdl litta,
hogy j6 ezer lovas, vezeti Deliman, a tatir khan
fia. Mint oroszlinkélydk jott Zrinyi hadara. Hogy
latta e sokasagot, elszéledt seregét Gsszehajtd Zrinyi,
mert mar a szép nap is elhajti lovait Ocein ten-
gerbe . . . leszillott az este.

Félbeszakadt a nagy csata, de, im, Demir Deli
Viddel még mostan is harcol. Villognak, csattog-
nak, szikriznak a szablyik, de nem dirtanak egy-
masnak Demir khan, Deli Vid ... Végre, mikor a
sotétség raborult a foldre, megszolalt Demir khan :

— Hallod-e, Deli Vid! Mint a vakok, nagy bo-
londul térjik itt magunkat, de hiiba torjiik. Nem
jobb lesz-e, ha harcolunk nappal? Nem titkolhatja
el az irigy sotétség a mi nagy munkinkat, mert
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latja azt az ég, meglatja Szigetvir, meg a torok
sereg, micsodas bosszit all te rajtad Demir khan.
Eskiidj meg hat nékem a te Istenedre, én is meges-
kiiszom a nagy Mahometre: hogy te is visszatérsz,
én is visszatérek, mihelyt mindketténknek médunk
lészen benne.

— Magam is szeretném visszatérni ide, — vila-
szolt Deli Vid, — de én nem mondhatom bizony-
nyal tenéked, hogy mikor j6hetek, s hogy tegye
kockara életét egy ember egy egész had ellen?
Am ha tudnim, hogy Demir khin lesz egymaga
az én ellenfelem, hidd el, 6 eléle nem bujnim fal
kozé, hanem erdén, mezén, mindeniitt megvarnam.

Mondotta Demir khan :

— Ne féltsd te az életedet mastol. Szuliman
szultantol levelet hozok majd, melybe belekoti
igaz torok hitét, hogy maga Demir khin lesz az
ellenfeled.

Ott mindjart megalkudtak a halalos bajvivasra,
aztan elvaltak egymastol, mint két erdei kegyetlen
bika, kik szarvokkal egymasnak nem arthattak . . .

6*
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.. . Ihon j6én szirnyas lovon szép piros hajnal,

Mosodik zablydja fejér tajiékjaval,
Az 16 fekete volt, de szebb Pegazusnil,
Orra likjdbul tiz, szemébil jon haldl.

Kis fejér patyolat magdnak fejében,

De az 6 orcdja van nagy fényességben,
O maga 6ltozott arany pancél-ingben,
Két szdl ében dzsida van fényes kezében.

Minden kis verejték, mely lorul csoppenik,
Szép gyonge harmattd a foldon vdltozik ;
Elétte sotétség nagy futdssal oszlik,
Koriilotte az &g messzirdl tiindoklik.

Ifiu orcdval mindent megvidmit, .
O foldbil virdgot szépségével indit,
O falemilében keserves torkot nyit,
O forrdst, 6 folydst, erd6t, mezst wjit.

Hogy megjelent a szép piros hajnal Szigetvira

folott, buasan felsohajtott:

— Ihol, mennyi holttest! Ki keze munkéja lehe-
tett vajjon ez? Doghalil vagy sarkiny lehellett itt
talin? Mérges Python sirkiny, kit Apollo megolt,
tin ismét folébredt s magyarok szép foldjét pusz-
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tulisba donté? Ha ez tortént — folytatd a Hajnal —
leszéllok az égbiil, megmentem a magyart két hegyes
dardimmal a sirkiny mérgétil.

Most jobban kériiltekintett a szép piros Hajnal
s szavat igy folytatta:

— Nini, tdbort liatok. Ah, hitetlen térék! O van
ott. A mérges sarkinynal jobban gyilélom 6t. Haj,
hitetlen ebek, ha erémben volna, haragos kedvem-
ben mind elvesztenélek ! De nini, igy latom, nem
igen Orilnek, sét srd sirissal égbe tivoltenek. Oh,
Isten, ne is adj szerencsét ezeknek, magyarok kezétiil
fogytig vesszenek el! Aldott légy, j6 Zrinyi. hogy
6ket igy rontdd s halomba raktad a hitetlen testeket.
Tetéled vir hazid minden jot, nagy vitéz, ne szind
életedet szép magyar hazadért!

Imigy beszélt a szép piros Hajnal, s ezalatt a
szultin gondokba meriilten ilt a tiboriban. Nagy
busulasban volt a hatalmas csiszar, mert, ldm, Zrinyi
mar két harcban megmutatta, hogy Szulimin mit
remélhet szép Magyarorszagban.

— Mit varjak mar toviabb, — kesergett magaban
a nagy torok csaszar — kiben bizhatom én, kinek
hihetek én? Liam, megcsalt az atyam lelke: diadal-
mat igért. Ah, ez kevés volna, ha csak 6 csalt
volna, de még Mahomet is~ hazudott énnekem.
Azt hazudta, kezemben lesz a szép aranyalma s az
egész viligot a muzulmin birja. S ihol, meg is
gybztem az egész viligot, ahol a nap felkelt, ahol
a nap lement, kardomtdl rettegett tenger, fold,
magas ¢g — hdnyadrésze ennek ez a kis szarka-
var? Engem, viligbird csaszirt legyéz Zrinyi Miklos,

L
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bir minden erémmel & red rontottam. Rettentd
seregem, vitéz janicsirsig, elvesz a kezétil. Vaj’
van-e vitézebb kerek e viligon vitéz Demir khan-
nal s, lam, & sem arthatott a szigeti binnak. Az
ifju Hamvivin Almds partjin fekszik, s a nagyeszii
Rusztin futva fut eldle! Haragos Deliman, a tatir
khian fia, 1am, azt hittik réla, hogy sivé oroszlan,
s im, ha Zrinyit litja, elvész batorsiga, nem siet
harcolni, ahol Zrinyi harcol ! Hej, hej, Zrinyi Miklés,
hogyha te nem volnal, nagy volna Szuliméin, mint
vala Nagy ‘Sindor, — hej csak te ne volnal !

fgy torte a szivét a nagy to6rok csiszar, aztin
kildott a fébbekert, gyliljenek tandcsba, hadd lam,
mit mondnak 6k. Ott mindjart Szokolovics Mehe-
met a fébbeket Osszegytjteté, a csiszir sitoraban
renddel leiilteté, am a csiszar nem {lt most kézikbe,
nehogy 'lissak szine valtozasit. Meghuzodott egy
rejtek-satorban, onnét nézte titkon f6-f6 embereit.

Mikor mind renddel letiltek, Szokolovics Mehmet
igy beszélt hozzajok :

— Vitéz urak, hadveré bolcs fejedelmek, vilig
hatérirul valé beglerbégek, ti basik, ti bégek, ti
okos vezérek! A hatalmas csaszar, kinek a hold
szolgil, kinek birtoka van szdrazon és vizen, —
kivin élni a tanicsotokkal. Azt kivinja hallani
tletek, mi moédon kelljen elveszni Szigetnek, kar
s t6rok vér nélkil, s nagy hirének hogy ne artson
az idének hosszisiga. Am azt is megparancsolta,
emlékeztesselek, hogy a legvitézebb gyaurral van
dolgunk, akit Szulimin szultin mélténak itéle,
hogy 6 maga legyen az ellensége. Senkit hit a
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vakmerdség el ne ragadjon, mert Zrinyi Miklés az
az ellenség, ki ellen kiros az oktalan sietség.
Végezvén a szavat Szokolovics Mehmet, Rusz-
tin, a csaszar veje, kezdett beszédbe, merthogy 6
tilt-a fépap mellett els6. Méltésiggal forditotta
szemét a rendben wlékre, s mond4, amint kévetkezik :
— Itt, hol a vilag virigja egyitt vagyon, mind
batorszivii, mind hadviselt “férfi; itt, hol a nagy
csdszdr személy szerint vagyon, ilyen nagy tanics-
ban gyenge az én eszem. Ki okos erdvel viligot
megvivta, az én tanidcsomra nincs annak sziiksége.
De minthogy parancsol, nem titkolom hat el, amit
elmém gondol. Oly helyen vagyunk mi, ahol a
titkolds artalmara lehet nekiink s csaszirunknak.
Jél tudjik ‘mindenek, Zrinyi széles hire tengeren
tal is fillinkbe érkezett. Nem tudom, igaz-e, van-e
vitézsége, de a népek kozott nagy ennek a hire,
Mir pediglen hirrel viselik a hadat, a hir ront meg
hatalmas sergeket. Hirrel vesztnek, hirrel nyernek
hatalmas csaszirok. Es mi, lim, ezt semminek
gondoltuk. Szigetvirit megszallottuk vakmerén,
sanc nélkil. Napvilig vittink aldja sergeket, nem
allitvin sem istrdzsit, sem titkos kémeket. Vak-
merdséglinkért, lam, meg is fizettiink. Oktalan har-
cokban hullattuk vériinket, s t6rok holttesteket
forgat Almis vize. Vaj’ ki ne :csudilni oktalan-
sagunkat? Nem kell-e nevetni Ali Kurt probajin,
ki kétezer szablyat Szigetvir ali vitt? Hat Ozmin
basinak az volt-e a tisztje, hogy megszillja Sziget-
varat tizezer lovassal? Nem azért kiildték 6t, hanem
hogy prédaljon s ne engedjen vinni élelmet a varba,
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Latjatok, hogy hova vitte 6t a \1kmer(}seg Almas
vize két oldalin tibort @itstt s nem jutott eszébe,
hogy hidat verjen ri. El is veszté hadinak nagy
részét. Azt hitték, hogy Szigetvirba csak gy be-
szaguldnak, s lam, elveszett Murtuzin basinak
négy fia, s Hamvivint is megoélte Deli Vid dzsiddja.
Kétségbeesettekkel nem szabad jatszani, keriilni kell
6 velok a harcot, mert ezek semmi er6tél nem
félnek, s mint dihos o6rdogok, mindenre készek
6k. De hit ez mar megvan. Okuljunk a kiron.
Tartsunk vigyaz6 istrazsait a tiborunk szélén, a
virat meg vegyilik koriill sinccal, akkor majd nem
tudnak kijonni a virbul, mi meg bemehetiink kar
nélkil, hamarost. Rontsuk el agyukkal Szigetvar
bastyait, szarasszuk ki a vizes drkokat. Lapit és
golyobis : erre van szitkségiink !

Ezt mondvin Rusztin bég visszaiilt helyére, de
im talpraugrott a tatar Deliman. Tele volt a szive
méreggel, haraggal.

— Vitézek, szeretném, — igy kezdé beszédét —
ha tiz orszdg vilasztna el innét, mostan nem halla-
niam, amit Rusztin beszélt. Haj, nem ilyen taniccsal
birta meg viligot a hés muzulman vér. Miféle
tanics ez? Veszteg ulve vegyik meg a virat? Leg-
jobb, ha elbujunk, kardunkat elvetjik, hadd vesszen
a hiriink, kapat a keziinkbe! Igy ront gyaurokat a
nagy torok csaszar. Igy vesz meg varakat! Hirrel
viseltetnek a hadakozisok? Aséval szerzenek hirt
hit a torokok? Nem rokik, nem borzok szillisa
Szigetvar, hogy 4soval ki lehessen vijni. Ki a
fegyvert6l fél, 4m az hadd bujjon el. Szablydjit
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vesse el, aki fut, mint a szél. De a mi sziviinket,
mely fegyverben bizik, féldet dsni nem lat a fényes
nap. Ha bolondul Ozmin elvesztette hadait, talan
mi vallottuk ennek gyalizatjat? Ové a gyalizat.
S mert hatat mutatott tegnap a bolesesség, azt
hiszitek talin, mind hitat mutatunk? Hait Rusztin
béget ki szabaditi meg a Zrinyi kardjat6lz Nem
tulajdonitom ezt magam érdemének, de, lim, Zrinyi
kész volt a taborig Gzni Rusztin béget s hadit, s
ime félbehagyta, hogy Delimant latta. Ugy-e bir,
hogy tud szaladni a szigeti ban is? Nem as6, nem
kapa a mi gyézedelmiink, hanem rettenetes acélos
fegyveriink. Ezzel Szigetvarit hamar porrd tessziik,
s nevekedik hiriink. Ne kérdjetek, hol megyek én
Szigetvarba. Hogyha Zrinyi kijén, €n is a nyoma-
ban bemegyck a varba!

Hogy végezte Delimin haragos beszédét, ismét
felallt Rusztan, de Deliman kiment: nem méltatta
hallgatdsra a nagy csaszir vejeét. Am nem is szol-
hatott, felugrott Demir khan, habiar messze volt
még, hogy sorra keriljon, s haraggal kialta:

— En sem kapilni jottem Szigetvira ali! Bezzeg
hasznos tanics, hogy iljink henyélve. Aki nem
torddik vitézi hirével, cselekedjék csak igy. Delimdn
tanacsat magam is javallom. Ezt a gyalazatot tovabb
nem hallgatom.

Ennyit mondott j6 Demir khian s kifordult az
ajton. Eszi a méreg Rusztin béget, hogy, lim, ezek
tandcsat nevetik s feljajdul keményen :

— Oh, balga ember! Nem ember, de oktalan
diahos allat! Eredj, vedd meg Szigetvart vitéz szab-



o1

lyaddal, donstd le a bastyait haragos torkoddal.
Liatom mar, hogy veszében a dolgunk. De mit
t6rédom én masok esztelenségén ? Jobb lesz veszteg
(ilndm siatram kerevetén, s csudalkoznom ezeknek
nagy vitézségén.

O is kilépett a sitorbul szérnyt haraggal, s hogy
kilépett, Petraf emelkedett szora, Petrif, ki Gyula
varat megvette vala. Mind a vezérek ranéztek, vér-
tak a szavait.

— Fn bosszls szivemet Sziget kézepében lenni
kivinom. Te tudod, Uristen, ez az én imadsagom.
Hallgasssatok ide. Kis dolgokat is nagyra nevel az
egyesség. Erdtlen j6 kedvet magasra emeli. De f6ldre
veri le az cgyenctlenség a legnagyobbakat, leg-
erésebbeket. Mely nagy birodalmak, meg hires
nemzetek vesztek el emiatt | Asszirok, gorogok emiatt
vesztek el. Igy a romaiak. Igy sok keresztény nép.
A mi birodalmunk oly nagy és hatalmas, hogy
nem arthat neki semmi kilsé erd, haj, de ossze-
omlik, ha kozé férkezik a rat visszavonids. Az él6
[stenért, a nagy visszavonist tegyétek félre most.
El ne feledjétek. csiszarunk, tisztességiink mivelink
vagyon most. Ami pedig Sziget vételét illeti, hogyha
taborunknak nem lesz kerilete, bizonnyal elveszti
tiborat a csaszar. Hisz az ember farkas ellen hizat
épit, Ggy-er A juhasz is esé ellen kalibaba bujik ?
Mért volna hat szégven ellenségiink ellen sinccal
védekezniink? Ldm, mindeddig harcolnunk kellett
Zrinyivel, hogvha néki kedve kerekedett. Sokszor
tiz-husz ember olyan larmat csapott, hogy az egész
tibor megbojdult miatta. Nem mondom ¢én, hogy
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harcra ne menjink. Nem mondom én, hogy itten
heverjiink. Bizony, elvesztettiikk hiriinknek nagy
részét, azon mesterkedjink, hogy visszaszerezziik.
Ha Zrinyi kijon a vardbul harcra, mi se maradjunk
a sancban akkor. Am ne oktalanul induljunk ellene,
hanem rendben, ésszel, okos fével. Ez az én tana-
csom. Ki jobbat tud, mondja, azért nem haragszom.
Oromest hallom én mis ember tanicsat.

Mind, akik jelen valdnak, helybenhagytdk Petraf
tandcsat, jonak taldltdk, hasznosnak talaltik s fejet
hajtvin a fépapnak, eloszlottak, ment ki-ki a maga
satraba. De nem ment Deliméan, forrott a haragja,
bement a szultinhoz.

— Vilagronto csiszar, — igy kezd¢ Deliman —
hallgasd meg, mi okért jottem te elédbe. A te
tandcsodban csudadolgok esnek : sok van, aki kivan
inkibb nyugodalmat, semhogy kardot vonjon. Uram,
vedd eszedbe idején magadat: ne fogadd meg ezt
a szivetlen tanicsot. Sokan nem to6rédnek a gya-
lazatjukkal, csak az életiiket hosszlira nyujthassak.
Gondolkoztam én az ellenség dolgival s imé, ezt
gondoltam: ha elveszti Zrinyit ¢és még hat had-
nagyit, mindnyijan elvesztek. Engedd meg hat,
Uram, hogy hatan kézulink Zrinyit s hadnagyait
bajvivasra hivjuk. Hiszem Istent, hogy kezedbe
adjuk Zrinyit s Szigetvarat. Hogyha pedig azok el
nem vesznek, bizony sok busulist okoznak mi-
nékiink, mert nagy hire vagyon az & erejiiknek,
attol a te katondid er8sen rettegnek. Ha el8bbi
vitéz kezem nem viltozott, én magamra veszem azt a
tolvaj Zrinyit, elveszem a fejét s labad elé teszem.
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Mas is talalkozik a te seregedben, aki nem irtézik
a haldlos bajtél. Thol, hés Demir khin, tudom, el
nem bujik. Idriz Jagatir sem. '

A nagy torok csiszar igen gyonyorkodék vitéz
Deliminban, e szép ifji hésnek bator nagy szivé-
ben, s igy valaszolt neki:

— O, te vitéz virag, kit méltan csodalhat egész
torok vilig! Vigassig énnekem a te vitéz szived,
ne kivind, hogy ett6l megfosztassam mostan. Tartsd
nagyobb dologra vitézi éltedet. Mit szélna a vilag,
halilos bajra ha mostan eresztnélek? Nem szinod
apadat, kinek egy fia vagy? Ki lesz vénségében,
erbtlenségében istapja, ha meghalsz? _

— Uram, — kidltott Delimin — tedd le rélam
szorgalmas gondodat, hadd szenvedek halilt, hadd
szerezzek j6 hirt! Vas van a mi erds keziinkben
is, piros vér foly a mi sebiinkbdl is, — ha ott
lesz a vasunk, meglasd, messzi lészen Zrinyinek
Szigetvar, nem bujhat ott tébbet!

— J6, — mondta Szulimin — nem szegem meg
az akaratodat, de varjunk csak arra jobb akalmatos-
sagot. Most agytkkal megyiink mi Szigetre. Annak
most a helye. Am ha ezzel sem arthatunk, akkor
lészen keletje vitéz kezednek. Most egész vilag meg-
nevetne, ha oktalan elvesztenénk legjobb vitézinket.
Ne kétkedj hit bennem. Szeretem hiredet. Eljon
az ideje. Vitéz szivednek bizd ram egyik részét.
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SSAK MAR A SANCOKAT Szigetvara koril, éjjel-
A nappal dgyukkal toretik a varnak bastyajat,
s im, Zrinyi Miklés nem mozdul a varbol, bar vitéz
Deli Vid minduntalan kéri, hogy bocsissa ki 6t.
Am mondotta Zrinyi:

— Aki a szerencsét meg nem zabolazza, végtére
is veszélyre ragadja. Még eddig velink tartott a
szerencse, gybzedelmet adott Isten kegyelmébiil,
de mivel forgando, hatat is fordithat s veszélyt
borit reink. Ne hidd, hogy hiiban nyugodtam én
itten. Nagy dolgokat forgattam gondos szivemben.
Hadd higyje a torok, hogy félink 6 téle. Bizzak
el magukat. Akkor aztin rajtok itnénk, nagy kart
s veszedelmet cselekednénk koztik. Kozben a ki-
railynak hirt kildhetnénk talan, hogy kildjon mi-
nekiink hamar segitséget.

Igen javalli ezt Deli Vid s legottan fel is ajin-
lotta magit:

— Uram, ha akarod, szivesen hullatom véremet
te ‘erted, ¢jjel avagy nappal, legott elindulok. Jol
tudok én a tér6kok nyelvén, atalmegyek rajtok, ha
mesterséggel nem, atmegyek kardommal.

— Edes vitéz szolgam, — valaszola Zrinyi - -
nem kétkedem én a te vitézségedben, de néked
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nem szabad elhagyni a varat, Orizzed csak velem.
Majd rendel az Isten mast erre helyetted, ki ezt
jol vallalja, kevesebb kar nélkal.

Mig igy beszélgetett Zrinyi Deli Viddel, szélton
szoélott Ali Kurt dgyija. Radivoj s Juranics dllottak
a kapun, az istrizsa rendje éppen & rajtok volt
Egyszer csak megszolalt az erés Radivoj:

— Hallod-e. Juranics, nagy gondokban litom a
mi jo urunkat: hogy s mint adjon hirt a kira-
lyunknak. Ismerem jol a kalauzsigot, kénnyen dt-
juthatnék a tér6k taboron, a szép holdviligon.
De bizony nappal is nagyot cselekedném két erds
kezemmel ... Megyek s elmondom ezt a mi jo
urunknak.

Mondotta Juranics, kinek szivét felgyajta e beszéd :

— Mit mondasz, Radivoj, itt hagynil engemet?
Itt hagynid tarsadat, ki ugy szeret téged, mint
magit szereti, futsz télem s szivemtdl? Egymagad
veted e nagy veszedelemre? Nem ugy viseltem én
magamat a minap, hogy kétséget hagyjak rélam a
szivedben. Megdltem a ziszlést Demir khan lattéra.
Eletével egyiitt ziszlajit clvettem. Nem ez volt az
elsé probam, nagyobbat is cselekedtem véled.

Felelt jo Radivoj :

— Ugy hozzon meg Isten szerencsésen, hogy te
rélad az elmémben sohasem gondoltam vitéztelen-
séget. De ¢én izt gondoltam: ha elfordul télem a
szerencse s ¢élve avagy halva t6r6k kézre jatszik,
maradj te életben. Hadd legyen, ki holttestemet
eltemesse vagy sarcon kivaltsa rabsigos éltemet.
Im, ezt gondoltam én, vitéz j6 baritom.
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De hidba, nem hajol Juranics Radivoj szavira,
de s6t kedve tiizesedik a veszedelemre.

— Hasztalan hitegetsz, — mondotta Juranics —
szivem nem ligyul meg. Bir ifja fejemre szillit a
szerencse minden veszedelmet, én elmegyek veled.

Nem sz6lt mar Radivoj. Néman indultak el Zrinyi
elejébe, ki még most is beszélgetésben volt vitéz
Deli Viddel.

Radivoj szélt elsd:

— Uram, ne csudiljad, hogy ketten jovénk el.
A bastyiakral lattuk az ellenséget. Megterhelték a
fejiiket tegnap sok itallal, alszanak, henyélnek. Meg
kellene fognunk mostan a szerencsét. Atalmennénk
ketten a tiboron, hirt vihetnénk a kirilynak, ki
most Bécsben vagyon, hogy micsoda ellenség vesz
koril benniinket. Jol ismerem a fold csinyjat Szi-
getvara korill, untalan vadiszat megtanitott erre.
Ad az Isten jo szerencsét s megbujjuk majd lopva
a torok taborat.

Hogy ezt halli Zrinyi Miklés, hullott konnyje
oromében, megolelte 6ket s felkidltott a magas
egekbe :

— Oh, hatalmas Isten, ki vezetsz harcokat, nyel-
vem nem dildhat elegenddn téged! Nem akarsz te
minket elveszteni, mert, im, adsz kozénkbe ily erds
sziveket. Halljitok, Radivoj s Juranics vitézek, amit
én igérek Isten el6tt nektek: ha szerencsésen ezt
véghez viszitek s ellenségeimto]l megszabadulhatok,
egy gazdag tirkiszes kard lesz tied, Radivoj, melyet
nyertem Mehmet basitol, lora valé fékkel egye-
temben ; neked, Juranics, adok szép arany sisakot,
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melyet Gyifer a varasdi mez6n éltével egyitt el-
hagyott. S mindeniknek ehhez hat-hat sziz aranyat.

Am Radivoj és Juranics imigy vélaszoltak :

— Oh, hatalmas vitéz, Szigetnek nagy ura, be-
csitljiik ajinlasodat, de forditsd mashovid. Minket
az ajandék nem serkent probara. A jo hir ad nekiink
szivet erre, melyet irigy idé téliink el nem vehet.
Csak jo egészségben maradj te, j6 uram, megtalil-
juk nilad mindenkor ezeket.

Aztan elereszté Zrinyi a két vitézt, de mikor ki-
mentek, utinok ment Deli. Ott levette magarol
azt az oroszlinbért, melyet Abdus Elim testérél
vett volt el, életével egyltt s adta Radivojnak.
Akkor meg leveté vorés atlasz, arannyal vert ingét,
melyet levont Hamvivin testéril, s adta Jura-
nicsnak.

— Viseljétek szerencsével, mondotta Deli Vid. S
im, jottek a tobbi vitézek is, kardot adott egyik,
sisakot a masik.

Igy indult el a két derék vitéz. Vala indulisok
abban az 6riban, mikor ember, 4llat csendesen le-
nyugszik. Kimentek a kapun, segitségil hivtik
sziviikben Jehovat, s mentek, mendegéltek a nagy
sotétségben. Voltak batorsigban és nagy remény-
ségben.

Még nem jartak messzire a vartul, sok t6rokét
lattak a gyopon heverve. Gondolkoztak, vajjon
merre forduljanak, hol a t6r6k inkibb nem vehetné
¢szre. Hasonlék voltak 8k mostan két farkashoz,
akik mindenfelé¢ barmot néznek, lesnek s végiil, hol
legtobb van, arra felé tartnak.

-1

Benedek : Szigeti veszedelem.
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— Hallod, — szél suttogva tarsanak Radivoj —
vigyzz a nyomunkra. En utat csindlok, te csak
kévess engem. Thol, hogy fekszenek a részeg torokok.

Alighogy ezt sugta, le is vigta mdr a kevély
Perviz nyakdt, ki a magyar vitézt semmire bo-
csiilte. Aztin ketté vigta Rézmdinnak a mellét
(borral elegy froccsent ki a vére); s ez lett vége
Zadé bégnek, Kajtasznak s Resepnek. S amerre csak
mentek, foldet, sitrat megfestettek t6rokok vérével.

Mar két tdboron vagtik 4t magukat s mégsem
vették észre a részeg torokok, mely nagy kart tett
benniik Radivoj s Juranics. S mostan érkeztek a
harmadik tiborba, hol Szulimin fekiidt. Elkeriilik
mind az aprd sitorokat, egyenesen arra tartnak, hol
a fopap fekszik. Juranics szép lassan az dgyihoz
mene, két kézzel fogta meg rettentd szablydjat, tgy
csapott le a fépap nyakdra. Legérdiilt a feje a szép
z0ld pézsitra. Gyilkost kidlt a fépap inasa, de mar
suhan a Radivoj kardja: nem kiilt ez tobbet.

A fépap mellett aranyos zofran fekiidt az Alkoran,
egy birsony vinkoson. Folvette Juranics.

— Legyen bizonysig, hogy itt jairtunk, mondotta.

Am akkor Radivoj azt mondé tirsinak :

— Ami szindékunk volt, azt végrehajtottuk. Utat
vagtunk a to6rok tiborban. Ne jitszunk a szeren-
csével tovabb, nem jo itt mulatnunk.

A tobbi satrat mind elkerilték, végre kikertiltek,
jobb kézre elhagytak Almas vize partjit, s nem
nézik az utat: biatran mennek tovibb.

Am nem messze a tibortul héromezer tatar
jarta az istrizsit, ott volt a vezérik, Idnz is.
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Ezek az istrazsik bezzeg észrevettck a két vitéz
vajdat, s: kimszi! kimszi! (ki vagy?) kidltassal ro-
hantak utinuk. Mert bizony futott most a két
vitéz vajda, neki az erddnek, ahogy csak futhattak.
Thol, Radivoj mar el is futott az erdébe, de Jura-
nics kivil rekedt, koralvették a tatirok.

— Juranics! Juranics! — kidltott Radivoj, hogy
nem latta tarsit. Hej, de kidlthatott, vilaszt nem
Juranics, csak az erdé adott!

— Juranics! Juranics! — kiabalt Radivoj — hol
hagytalak téged ? Micsodas ebeknek adtalak prédaul ?
Hol keresselek mar és hol talaljalak? Micsoda fold
hitin nyomozzalak téged?

De nemcsak kiabdlt, legott vissza is ment, Jura-
nicsnak ha nyomat talilnd. Nyomdt nem talilta,
de hallott kialtist, ¢ktelen kialtist s latta is mar
Juranicsot a tatdrok kozott.

Mostan mit csindljon? Mit hasznéal tarsinak, ha
6 is odamegy? Bizton ottan vesz el. Az oldalin
szép aranyos kéziv volt, melyet azon ¢éjjel nyert a
t6rokoktil : gyorsan kiragadta nyillal a puzdrabul,
a filéhez vonta — s ropilt a nyil, Szabaszot
mellébe ropilt egvenesen. Halva esett ez le tar-
sanak o6lébe, ezt meg a bal fillén masik nyil talalta.

Mir hat tatar fekiidt Juranics kezétil, de im jon
mar Idriz: épp szeme littira esik el két tatir. Ki-
rintja szablvajat s Juranicsra kialt:

— Mindnyijokért fizetsz te most egy halillal!

De mar ott Radivoj.

— Engem, engem, engem oljetek meg! — kiabal
Radivoj, ne az ¢én tarsamat! En voltam az oka

7*
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azok halalanak. Ez semmit sem mivelt. Mit is mivel-
hetne, mit arthat ¢ gyermek a hatalmas hadnak?

De nem hallgat a kegyetlen tatir Radivoj szavara.
Suhan a szablyija s hanyatt borul Juranics a féldre :
egyiitt szall el a vérével lelke tisztasiga.

Mint egy szép viragszal, kit kegyetlen munkas
nagy vassal lekaszal, avagy ha tovébil liliomszal
kidil: leesett Juranics... S mint fene leopard,
ha elveszti kolkét, mérgét, fogat, kormét a vadaszra
viszi, dardit halomba ront s ott veszti életét : ellen-
ségre igy megyen Radivoj. Csak Irdizt nézi 6.
Folvészen magdra sok sziz fegyveriitést, nem to-
rédik vele. Bosszut liheg melle. Mar meg is talalta
a kegyetlen Irdizt s derékba szakaszti egy kemény
csapasban, hajh, de 6 maga is sok sebei miatt a
foldre borula. Tarsa mellett lelkét Istenhez bocsita . . .

- Akkor ¢jjel, mikor szomoru véghez ért Radi-
voj s Juranics, Deli Vid a kilsé palotiban, Zrinyi
haza elétt, pincélban, sisakban leiilt egy ablakba
s ott ultében mély dlomba esett. Egyszer csak fel-
ugrott, mint egy eszeveszett, szaladott Zrinyihez s
konybe borult szemmel jelentette néki:

~— Uram, halljad szomat, elveszett Radivoj, el-
veszett Juranics!

Csudalkozva hallgatta ezt Zrinyi s mondta Deli
Vidnek :

—~ De hat mert sirsz, mint egy kis leinyzo:
Tartsd meg konyeidet, nem illik te hozzid. S hol
hallottad két erés vajdinak kegyetlen halalat?

Deli Vid nem tarthatta sirisit s mondd az urdnak :
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Ne csodald szivemet, hogy keservesen sir,
mert e kegyetlen hir igen atalverte. Nem minden-
kor bir magival sziviink, ha elveszti, mit szerencse
igért. Leiiltem az elébb egy ablak kozibe, hogy
enyhitsem elmém gordolatjat, s alighogy lehuny-
tam faradott szememet, elémbe jott a vitéz Radivoj.
Iegyveresen littam, mint amikor elment, de sok
kemény sebben és bé vérhullasban. Szdz helyen
volt nyitva az 6 vitéz melle, s még annyi seb az
6 vitéz fején, sisak, oroszlainbor lepve aludt vérrel.
De mas volt attul a Radivojtul, ki Abdulit fiastul
hozta Szigetbe, s amellett sok fegyvert, mit torok-
t6] prédalt! Szolottam hozzija: Ki bant igy ter
véled, oh, te vitéz vajda? Ki ontd beléled ezt a
megaludt vért, mely tested csunyitjaz Nem igy
vart téged a mi urunk, nagy reménységben van
Zrinyi serege is, hogy majd segitséggel josz vissza
Szigetbe. Nem felelt 6 semmit, csak nézett rim
busan, szomori szemével. Mégis csak megszdlalt
sok ohajtisomra s azt mondotta nekem nagy kese-
riiséggel : - Mig Isten akarta, éltem én, Deli Vid,
de, ldm, most hitiinkért meghaltam, Juranicscsal
egyitt. Im, elétted vagyok, én meztelen lélek, —
testem a toroknél. Semmit se irtozzil én télem,
Deli Vid! Velem leszel te is nem sok idé multdn,
mert néked is, uradnak is martiromsag lészen a
jutalma. Azért a vitézségril meg ne feledkezzél,
ne rettenj meg a poginy toroktiil, én eréért imad-
kozom néked az egek urihoz.

— Ezt mondta és eltint gyors szélként el6lem.
Mint egy konnyl arnyék a levegbégben. Hidba
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futék utina, hogy megoleljem, kezem hiromszor
is esett a semmibe. ..

Alighogy végezte Deli Vid beszédjét, szornyt
lirma zugott fel a varba a tor6k tiborbol. Hej,
volt nagy zondiilés, volt nagy kavarodas, mikor észre-
vették, hogy két vitéz mi kart tett 6 bennik. Imé,
mar hozzak is a tatdr katonak vezériik holttestét.
Fényes zaszlajukat foldre forditottik, rettenetes zajjal
urukat sirattak, fegyverét és lovit maga utin hoz-
tak. S tenger nép hullimzik a fépap satranal s
csudalkoznak, szornyelkednek, hogy mit mivelt
két szal magyar vitéz. Viszik a hirt a csaszarnak,
‘de nem mer kijonni. A satorban siratja fépapjat,
bolcs Mehemetet . . .

Aztan a fépapot is, a tatar vezért is egy helyre
vitték, testiiket nubiai balzsammal bekenték s le-
ereszt¢k mindakett6t egy nem mély verembe.

Sirjuk f6lott kialtnak a hodzsak, biztatjik a sere-
get, ne essck kétségbe. Uvolt a sok dervis, hijjik

a profétit: segélje a népét! .



TIZEDIK ENEK,

ANDORLO S KEGYETLEN A SZERENCSE, nem S$zo-

kott egyformin higni: vidim orcit 61t néha
magdra, néha meg hiborgét. Semminek sem 6ril
gy, mint a valtozisnak. Ejjel és nappal, minden
6raban viltozik. Allandé csupin az allhatatlansig-
ban, legféképpen a hadi dllapotban.

Lam, a szerencse eddig kedvvel mutatta magit
Szigetnek, megtagadta természetét, de, hajh, mar
megvéltoztatd a jardsat, nehéz porazat elszaggatd
nyakardl. Mindent, amit csak tudott: veszedelmet,
haborat, artalmas but, Szigetre hianyt. Megsajnilta
elsé ajandékat, méreggel bé forrasu kuattd valtozott.

Bator szivekkel a szerencse jatszani szokott, de
6ket ez nem félemliti meg: valamint a hajo kor-
manya tusakodik, kizd a tajtékos habokkal, ugy
kiizd a bator sziv forgd szerencsével. A félénkek
szive lagyul, kisebbedik a gonosz szerencsében, de
nem lagyul, de nem kisebbedik Zrinyi Miklos szive,
de sét novekedik, ha a rossz szerencsét, ha a ve-
szedelmet Gregbiilni latja.

Ime, megégett Sziget véirosa. Ime, ledontottek az
agyik egy bastyat. Késziil az ostromra sok szizezer
ember. Litja mindezt Zrinyi — s nd a batorsiga.
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Mint sivé o6rdogok varjak a harci jelt a vitéz
torokok. Kivanjak, szomjazzak Zrinyi Miklos vérét.
Az ovével egyitt a tobbi vitézét. Kiilsé viros, belsé
viros a tordk kezében. Onként hagyta el ezt a
szigeti ban. gy tallta jonak. Hadd legyen a vir-
ban egész erejével. Ezt akarja megtartani a feje
alltaig.

Kezdédik az ostrom. Megzendiltek a trombitdk,
puffognak a dobok, lovasok, gyalogok rohanva
rohannak — kezdédik az ostrom.

Ihol, a vitéz Demir khin, nyomdban hatezer
janicsar, a leddlt bastyinak vezeti seregét. Ahol
meg Delimdn, az erfs, a nagyszivi Delimén, 6
a kapura megy nyolcezer tatirral. Amott Ajgis
basa. Hiromezer arndta, kétezer karamdn, hirom-
ezer cserkesz — mind az 6 nyomaban. Lajtorjikat
visznek, rengeteg lajtorjat.

Allott pedig a var piacin Zrinyi, aranyos darda
a kezében, mogotte a vitézei, lelkesen hallgatjik
biztatd szavait... Es ott 4ll mar a ledontott bis-
tyan Radovin Andrian szaz gyalog vitézzel. A kapu-
nal Bot Péter all: szaz éles kard villog hita mo-
gott. Es Deli Vid! Azon a bastydn all, hovd Ajgas
basa lajtorjakat készit. A szomszéd bastyan aill
Novikovics Ivan. Igy varjak a térokok ostromit :
karddal, bator szivvel. :

S im, egyszerre kiomlik a sancbul a rettentd se-
reg: ki csikanyt, ki baltat, ki szablyit visz az
oldalin, ki meg hirtelen halalt: puskit a hdtin!
A mély drok vize nem illja utjokat, csak a térdokig
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ér: joval elébb utnak eresztették. Ami vize maradt,
azt is lenyomtattdk szalmaval, vesszével, mehetnek
elére, nincs, mi visszatartsa. S jon legel6l Demir,
dirda jobbkezében, pajzs a balkezében, fején raro-
toll leng, mellén pincél ragyog: halilt s vesze-
delmet hoz ez most Szigetnek! Bitran indul az
aroknak, a tarsai hullanak melléle, de nem gondol
velik. Mellette, folotte siirdin jar a golyé — 6 nem
gondol vele. Kézzel, szemmel, haragos torokkal
biztatja tirsait s rohan mind e¢l6bbre, s mikor ér
a ledontott bastyahoz, ahol a nyitott fal Radovant
mutatja, mint a mérges sirkany, mely a prédat
kozel latvan, késziti a kérmét, torkat, élesiti szorny(
fogat, uszik a méregben — ¢és felfujja magat: igy
Demir khin, ballag s hallgat kegyetleniil. fojtogatja
a méreg a torkat, egy szot sem ereszt ki, csak bom-
bol magaban, s dardajaval atalveri Poki Gergelyt.
Ottan mindjart ledolt Poki Gergely, kicsorgd véré-
vel elszillott a lelke; de meg is volt legott az &
temetése : kétsziz megolt torok fedte be a testét!
Mert ihol Radovin egymaga negyven janicsart rakott
rd halomba.MedveiBenedck levagta Testoglint, azutin
Operkat és még’ tiz muzulmant. Ki-ki megtalilja
mélté ellenfelét. Orosztoni Péter levigja Szaladint,
viszont Orosztonit megoli Demir khan. Benavir, Ra-
madain, Huszain, mind derék vitézek s mind halal fiai.
De halialuk mar meg van bosszilva: Huszar, Baldzs
és Gerdei lelke égbe szillott. De ill még Radovin,
nehéz -darddjaval halilt osztogatvin. Mind feléje
térnek a java vitézek. Achmedin aga jut hozzd
clsének. Nagy magabiztiban rakialt keményen:
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— Ismered-e, gyaur, a vitéz Achmedant, aki a
testedet fold uld fekteti?

Két kézzel vag Radovinnak, de Radovin pajzsa
felveszi a csapast s csak ennyit mond: én pedig
Radovin vajda vagyok, — és red csap kegyetlendl.
Achmedin aga foldre dal. Halva ddl a féldre.

Hat Demir khan? Haj, nézd 6t! Hullanak elStte
a magyar vitézek. Elesett mar Haszanovics. Kovette
Penezics. Halva fekszik 6 elétte Hajdu Matyis,
mellette Nagy Maté. Amerre lép, haldl jir a nyo-
man. Ezt cselekszi Radovin vajda is. Pirim, Buluk
basa s tiz mds torok fetreng a vérében Radovin
kezetil.

Osszekeveredett tordk és keresztény, kegyetleniil
vagdalkoznak, s azt hinnéd messzirill, leszakadott
az ég: ki félholt eleven kidltja a tdrsat, ki retten-
tén jajgat foldre dontve, atok és szidalom, jaj-
gatas, tvoltés osszekavarodik.

Ott fekszik a holtak kozott vitéz Szlamenovics,
noha még eleven. Eltorott a liba. Atkozza a pus-
kat: ez okozta vesztét. De ha liba eltorott is, meg-
van még a karja, a két erds karja, Terhit agit
lerintja magihoz, a dirdajat mellébe taszitja: hol-
tan dil le mellé! De az 6 perce is megvan mar
szamolva. Jon Demir khin, gyengiilé karjaval csa-
past mér rdja is. Hej, mit gondolsz, derék vitéz?
Nagyobb er6 kell am Demir khiannak! Im, a csapast
elharitja s Szlamenovics fejét serényen levagja . . .

Ott folotte taldlkozék ossze Demir khin s Rado-
vin! Mint két oroszlan a préda folott, iigy megy
ossze a két erés vitéz, haragos ling a sziviikben,
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kemény fegyver a keziikben. Elsének Demir khin
csap szablyival Radovinhoz, de folveszi ez pajzsi-
val, s mindjart vissza is csap. Hajh, eltorik a
szablyija, ott all fegyvertelen s tehetetlen nézi,
hogy Demir khin a sisakjat legott ketté vagja. Am
Radovdn, bar szédilt a feje, nem ijed meg, befodi
magdt pajzsival, ugy jut Demir khin kardja ala s
nagy hirtelen oldalba ragadja. Haszndlnd a kardjit,
de nem hasznilhatja, szabadulna Radovantul, de
nem szabadulhat, mit tehet Demir khan? Birokra
kél Radovannal. Hanyjak, dobjak egymast imide,
amoda. Vigyiznak erésen, meg ne botoljanak. De-
mir khin Radovint magihoz szoritja, igy tesz Ra-
dovan is.

Mint mikor a medve mézet szagol s utina masz-
tiban leesik a fardl, s kormével. fogival tépi a fa
héjat szornyl haragjaban, de hiaba tépi: igy jir-
nak most ezek egymas koril, halilos haragban.
Mint a hotol dagadt vizar, ugy megdagadt Demir
khin haragja, de dagadhat: nem enged Radovin.
De hajh, késziilj a halilra, jo Radovan vajda! Fonjik
immar a kegyetlen Parkak é¢leted fonalat. Utolso
fonalit. Mihaszna nagy er6d — hitad mogé kerilt
a kegyetlen haldl. Hatulrél csapott rad egy nagy
nehéz dirda. A Durak dardija.

Ledilt szegény vajda a fekete foldre . .. Ledilt,
de magdval rintotta Demir khant. Félholtan is marja
ellenségét, mig a lelke el nem hagyja szegényt.

Lattal-e lediilni biiszke tolgyoridst? Igy dalt le
Radovén. Igy fekszik 6 holtan Demir alatt . . .

Es folkele most a rettentd Demir khin s tort, rontott
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elore, halilt osztogatva. Mar nem dlljak utjat, sza-
ladnak a vajditlan vitézek, futnak ide-oda, mint
kicsiny gyermekek. De ihol jon Dand6 sziz szab-
lydssal, a futékat megallitja s Gjabb gondot szerez
Demir khinnak| Szaz szablyis! Mit gondolsz, jo
Dand6? Kevés segitség ez. Oregebbet hogyha nem
hoz Zrinyi, elvész Sziget: kétezer torok van mar
a bastyan belil. A dilt bastyan belil. Sok ezer
itést vesz f6l Dand6 pajzsra, szamtalan torokot
fektet le halomba, driasként gazol a t6rok vérében,
de im, Deliman mér a kapuhoz jutott, kezében a
darda tolgyfihoz hasonld, de hasonlithatom hajo-
arbochoz is. Bot Péter fogadja a rettentd vitézt, s
nagy batorsagiban megnyitja a kaput, ugy all
elejébe a nagy Deliminnak. Megvetetted a torokot,
na, most liasd, Bot Péter, kivel allasz szembe. Ime
mar levagott elétted Delimdn tizenkét jo vitézt.
Tizenkét jo vitézt egymaga Delimin. De Bot
Péter nem marad adésa. Im, leddlt el6tte Murtuzin
nagy sebben. Utina Pechlivan, Bichir és Saban is.
S nézd Badankovicsot, hogy gizol a vérben! Most
¢ppen Embrulah kovetkezék sorra, kedves fia Nezér
Cselebinek. Fegyvere aranyos. Fezében a kapa szko-
fiummal varrva. Cifrilt jancsir-puska mind a két
kezében. Kemény bagdadi kard fityeg hiivelyében.
Szeretd szolgija volt 6 a Muzsiknak. Rakva volt
elméje minden tudominnyal. Gyonyorlen jatszott
kobzon és gitiron. Szégyent tett az énekével a
fulemilének. Oh, szegény Embrulah, mért nem
keriilted el a szigeti varat! Lam, reid tér Badan-
kovics, ki medvénél kegyetlenebb, rid tér nagy
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erdvel. Cifralt janicsir-puskadat hiiba I6tted ki:
nem talilta a horvit leventét. O meg téged kikap
a tarsaid koziil, mint a saskeselyd a hattyimadarat,
héna alatt viszen téged, gyonge prédit. . .

Fut mar Badankovics, fut mar Embruldahval, ki-
nek vékony torka segitségért kialt. .. De fut Deli-
mén is Badankovics utin, ez meg, hogy ezt litja,
szablyaja ¢élével felnyitja szép torkit a torok gyer-
meknek, kinek énekétél mezdk és ligetek oly sok-
szor zengettek . . .

Most megallott Badankovics s tgy varja Deli-
mint. Hiszen ha megallt, halilira 4llt meg. Mint
a sebes mennykd, ugy ropilt reija Deliman dar-
dija — elszakgatta Badankovics Ivant.

— Megrontad a vildig nagy gyonyoriiségét, —
kialtott Deliman, — én meg életedet elveszem érette !

Redlépett'a testére, azutan kihuzta beléle dardajat,
s a nagy diarda nyomén patakban folyt a vér, Ba-
dankovics vére.

Ekozben Bot Péter ugyancsak megbinta vak-
meré probajat. Nem merte megvarni  Deliméan
haragjat, visszafutott a wvarba, vitte a hadat is.
Mire visszavitte, a kapuhoz érkezett Delimin. Ha-
sonlé volt & most a viznek 4rjihoz, mikor az
béven hoz fovenyt, fit, gyokeret: rettenetességet
s kart hozott kezében. Elesett mellette sok szdm-
talan tatir, de nem gondolt ezzel. Nem fél az 6
szive, s6t a veszedelmek még jobban novelik szive
batorsagat.

A kapu folott volt egy kis fatorony, azt Ali
Kurt lerontd dgyubul s épp Delimin el6tt omlott
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le a torony, a toronnyal egyiitt sok j6 magyar vitéz.
Ki hanyatt, ki talpra, ki szijira esett; kit nehéz
gerenda holtan lefektetett ; kit maga fegyvere mellbe
sebesitett; kit rettenté esés haldlba kergetett.
Huszan alltak a kis tornyon s kettdn kiviil a t6bbi
ott veszett. Szvilojevics Antal volt az egyik, Kli-
zurics Miklés a masik, akik talpra estek. Klizurics,
mikor latta, hogy sok ezer t6rok kozé esett, mint
a dihos erdei vad, ha véletlen vadiszok kézé jut
s kemény szivvel megyen fegyvervégre, bar jol
tudja, hogy ez lesz haldla: igy e vitéz is, pajzsit
feje folé tartva, arra rohan, hol siribb fegyvert
lat. Balkezében paizs, jobbkezében pallos — igy
megy a halidlba. Ellenben a masik gyors libiban
bizik, nagy futisnak ered, kapdos a bastydhoz,
azon erdlkodik, hogy folmasszon rija. De meg-
késett szegény. Im, mar ott Delimdn, labat meg-
ragadja, visszarantja onnét s vele nagy falt szakaszt.

— Azt vélted, gyorsabb vagy én ndlam, hitvany
eb! — kidltott Deliman, s legott meg is olte.

A kapu mellett allott Badankovics Milosz s mas-
fel6l Hervoics. Mint két magas tolgyszil gy éllot-
tak ottan. Kivaltak messzir6l a tobbiek kozil. Ezek
esztelenill — mit gondoltak, mit nem, a kis kaput
megnyitottik. Ugy okoskodtak, hogy csak keveset
eresztenek ott be, a t6bbit kiszoritjik, ezeket meg
itt bent levagjak. Igy gondoltik, de nem igy tor-
tént, mert egymds fején, hitin todult be a torok.
Hej, megijedett Hervoics! Nagy gyorsan a kapu-
nak dolt, betette, bezirta. Bizony, ha bezirta, be
is zirta az oroszlaint a barinyok kézé. Mondjam
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vagy ne mondjam, ki volt az oroszlan? Delimin,
a tatar kiraly, vitézek vitéze! Hogy meglatta Ba-
dankovics Milosz, nekibizta magat, rohant Deliman-
nak, messzir6l kidltva:

— Nem Krim ez, Delimin ! Nem a hazid f6ldje.
Szigetvariban vagy, itt lesz a halilod. Megfizeted
mostan az ocsém halalat. Thol ez a darda!

Mint a konnyli menyét, elugrott Deliméan, s
Daust basa mellét szaggati a darda.

— 1116bb, hogy te kisérd ocsédnek a lelkét, —
valaszolt Delimin. — A pokolban még utolér-
heted.

Iis suhant a kardja, nagy azimi kardja s Badan-
kovics lelke kiropalt legottan.

Kilenc tatart 6lt meg Hervoics mellette, de De-
limin 6t is megolte kardjaval, azimi kardjaval . . .

S most egyedil allott Deliman a varban. Aki
tirsa bejott, egy szilig elesett. Es a szive mégis
oly bitorsigban volt, mintha éllott volna a térok
tiborban! Sem szavan, sem kezén, sem bator sze-
mélyén nem litszott félelem. O csak ment elére,
egyenest, mereven, tiporta, gizolta, 6lte kegyetleniil,
ki elébe dllott.

Futnak mind elétte. Mint a lingot ugy keriilik.
S hogy egyediill maradt, azzal nem t6rédik, nem
is veszi észre, csak rohan a futék utdn, Gt, vig
kegyetleniil.

Am amikor meghallottik ezt a vir piacin, hogy
Deliman berekedt a varba s egy szil karddal mi
nagy kirt tesz, Alapi, Giaspar meg Stipin vajda
nyomban elejbe sietnek. Csak ekkor vette észre
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Delimédn, hogy egyedil maradt, — mit tehetett,
haraggal megfordul, de most sem szaladott, csak
lassan ballagott. Nyomaban mindeniitt a fegyveres
tomeg. Egyik utina 16, méasik meg felilrél tizet
s vizet hiny rd. Hej, hanyszor megfordult! De szé-
gyelli, hogy hitat kell mutatnia! Vissza-vissza for-
dul, lép is egyet-kett6t, de végil is gybz az esze,
megy a kapu felé. Ott leiiti a nagy vaslakatot ret-
tentd Oklével, kirugta libival a nagy, nehéz kaput,
igy ment ki a varbul, it a felvont hidon . ..

Mig ez tértént, Ajgis basa, lajtorjat timasztott
annak a bastydnak, hol Deli Vid allott, s kozben
sok ezer janicsdr tort a bastya felé: senki sem dll-
hatott meg a sok lovéstil. Am a tudés Csontos
Pil most sem aludott! Béven felelt nekik porral
¢és agyuaval, szurkos koszorukkal és tiizes labdakkal.
Héiromezer torék hullt rakasra itten, de hiaba hullt
el, nem jutottak a bastyira. Ellenben, ahol Demir
khan haladott elére, mindég csak elébbre, rontott,
bontott, vesztette a népet, Dando korul fogyott a
nép, reménysége foszladozott ... Ne félj, Dando,
ne félj, jon mar Zrinyi Miklés, nyomdban két se-
reg. Vaskemény kezében tiindoklik a darda.

Reszkettél-e, Demir khan, amikor ezt lattad, mint
nyarfa levele? Te magad mondottad a t6rok csi-
szarnak, hogy reszkettél, mint a nyirfalevél s hogy
arcodon nem volt igen sok vér. Te magad mon-
dottad a harc vége utdn.

Egymaga szaz torokot vert le Zrinyi Miklos nehéz
dardajaval. Ott fekszik elétte Balbozan és Bilal; Réz,

: Szigeti veszedelem. 8
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Kurt, Ali, Behludi Szal, Kaszum ; Szulfikar, Sziausz,
Pirkuch, Porka Alfal. Mint vizi orids, agy gizolt
a vérben. Hentereg sok torok a maga sebében.
Futva fut a torok. Ki utat nem taldl, bastyin ugrik
ald s Demir khin hiiba kiizkédik magiban, elra-
gadja a futo dradat. Kidlthatja: megillj! nincsen
foganatja. Futnak a t6rokék s mint tiz elétt a
nad, ogy hullnak, pusztulnak s szaladva szaladnak.
Pornil s fistnél nem latsz itt egyebet, kavarogva.
kovalyogva rohan a szél vele s jajgatva omlik le
a szaladd pogdny.

Lattad-e a halalt a falon leirva, mi rettenetesen
hordozza kaszdjat? Mint fii kasza el6tt, hullanak
halomba a futé torokok.

Zrinyi, 6, Zrinyi ad az egész seregnek szivet,
bitorsigot. O 4d hatalmat. O mellette soha senki
kirt nem vallott. Szivvel kivin mellette mind
harcot !

... S mint a kolykeihez hii néstény oroszlan,
ellenét elizvén, megtér barlangjiba, igy tért meg
Zrinyj is az O szép vardba, az 6 fiaihoz, az &
vitézihez.

Ezek pedig vigadnak korile, mint oroszlinkoly-
kok. Vigassigban vannak, hizelkednek neki. Dicsé-
rik az Istent. A seregek megbonté Istenét.
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ESZEDELEMBE DONT a bosszlisig még 4llhatatos
V szivet is, nemhogy a hatirozatlant. Ha ment
lehetne ettd]l némely ember, jobbat nem kivanhatna
Istentél. Példa rd Deliman, kinek, hogy megtért
a harcbol firadtan, aludt vértdl, portél lustosan,
a szive még jobban égett a bosszlisigtol: igen
szégyenlé, hogy kifutott Szigetvarbol.

— Mit mond majd most nékem Rusztin bég, —
emésztédott magiban — ha meghallja az én szé-
gvenemet? Mit tart fel6lem a csiszir, ha meg-
tudja ezt? Hej, elvesztettem minden j6 hiremet,
mert az ellenséget nem virtam meg arcul! Lattdk
a hitamat. Lattik szégyenemet. Hova kivinhatom
tovabb életemet ? Most lesz csak mezeje az irigyeim-
nek | Most nyilik meg nyelvok a gyaldzisomra. Hiszen
nem futottam a gyaurok elétt, de egy hadi felhét
magam nem tarthattam. Vitézségemnek probajat
adtam, ugy jottem ki onnét. Vértdt, holttesthal-
mot, fiistolgd tszoget hagytam magam utin.

gy torédott, emésztddott magiban Delimén s
im, gonosz csillaga ¢ppen akkor hozta elébe Rusz-
tin béget, aki nagy kevélyen igy szélott hozzija:

— Azt hittem, Deliman, hogy kotézve hozod
B*
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Zrinyi Miklést, mint ahogy fogadtad. Lim, ugy-
tetszik, hogy akarva elszalasztottad ezt. J6l van,
hés Deliman. En hazudtam tehat s igazat te mond-
tal: levagtad a gyaurokat egyetlen csapassal. Csak
azt binom, hogy hamarabb futottdl ki, hogysem
amely lassan Szigetbe ballagtal.

Thz nem lingol, puska nem durran, villim nem
villimlik oly szornyii hirtelen, mint amely hirtelen
haragra gyulladott a Deliman szive. Haragra gvul-
ladott, a kardjahoz kapott — védjed magad, Rusz-
tin! Kardot rantott Rusztin bég is, védte magit,
de Delimdn ugy ricsap hiromszor, hogy holtan
teriilt el a nagy csiszar veje.

— lhol, holt eb, a krimi bég, kivel csufolédtal!

Hej, lett a taborban szoérnyt riadalom! Kiabil-
nak, orditoznak, 6ssze-vissza szaladgilnak, de Deli-
méan tdgyet sem vet erre, békével belépett az 6
satoraba.

Maga a csiszar is kijétt a sitrabul, hadd ldssa,
mi tortént. Megolték a vejét!

— Ki cselekedte ezt? — mennydorog a csaszar.

— Oh, felséges csaszar, sz6l Kaszim kapidzsi (a
féajtonallé), mi haszna, hogy te csiszarunk vagy.
Ldm, Rusztin bég, dicsé vejed, meghalt 4rtatlanul.
Meghalt magad fegyverét6l, melyet a gyaurra hoz-
tunk! Megdlte Deliman, aki nem fél sem Istentiil,
sem te tbled, oh, hatalmas csiszar! Ez a kevély tatar
hogy gyalizott minket minap a tanicsban s mi
hidban panaszkodtunk néked. Ime, ez a vége:
vejedet megdlte. Oh, felséges csiszdr, azt mondem
én néked: urasig, kegyelem mind . haszontalanok,
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ha oszlopuk nem a becsiilet s félelem. Rossz joven-
dét mondok a te fejedre is, ha biintetlen él tovabb
Deliman.

Még tobbet is akart szélni a féajtonalls, de koz-
ben Demir khin hozzijuk érkezett, leintette nagy-
kemény intéssel a f6ajtondllot s monda a csaszarnak :

— Gyozhetetlen csiszar, jusson az eszedbe, kicsoda
Deliman. Ne feledd, hogy 6 is nagy ur és nagy
vitéz a maga foldjében. Ne feledd, ha egy is a biin,
nem egy a biintetés orszaglé embernek. Mas mér-
tékkel mérjed az 6 buntetését. Néhol a biintetés
artalmasabb, hogysem a gyenge megintés.

Mondotta a csaszir:

— Rossz tandcsot adtal énnekem, Demir khin.
Nincs szebb s jobb az igazsagnal,.amely egyforma
mértékkel mér minden embernek. S mit gondolsz,
mit hasznil nékem a csdszarsig, ha biintetésem
csak nyomorultakra szall? Hat én megmutatom,
hogy mi az igazsag. Deliman nagy biinét biintetlen
nem hagyom.

Hogy latta Demir khan a csiszir nagy diihét,
nem mert szolni tébbet, gyorsan elsietett kedves
baritjahoz, a nagy Deliminhoz. Elmondotta néki,
mit a csiszar mondott.

De Delimin mosolyogva hallgatta Demir khan
szavait. Mesolyogva, de a mosolyiba- lingot, mér-
gci kevert, s monda Demir khannak:

— Hait kinek tart engem ¢ megaggott, ez esztelen
csiszar? Rabja vagyok tin, mint a tobbi muzul-
mdn? Avagy tan a nyelves Rusztinnak néz engem ?
Majd meglatja, nem vagyok az, a maga karaval.
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Ur vagyok én, khin vagyok, akir csak 6 maga, a
nagy torok csiszar! Hit j6jjon 6 maga, fogjon el
erigemet s vitézi fejemet vegye biintetésil. Hat
fojtson meg, ha mer. Bizony, csuda tragédiit
készit elméjében a megaggott csiszir, amin majd
nevethet a nagy Zrinyi Miklos!

Ezt monda Deliman s gyorsan tegyverbe &ltozott,
kezébe vette rettenetes darddjat, de kozben belépett
Aigas is, Halul is, e két j6 baritja, hogy enyhitsék
Deliman haragjit, csendesitsék szive haborgasit.

— Oh, hatalmas vitéz! Oh, mi tisztességiink | — -
igy-szolt Ajgds basa — jol ismerjitk mi a te vitéz-
ségedet. Tudjuk, hogy elStted nincsen lehetetlen.
Kardod elétt, tudjuk, erétlen mindenki. De ne adja
Isten, hogy az rontson minket, hogy az vonjon
kardot mi elleniink, ki utin mennink kell, kitél
remeg a mi ellenségiink. Mondjad, mit akarsz te
mostan cselekedni? Meg akarod fertdztetni a kezedet
torokék vérében? Semmivé tenni tin nagy Maho-
met hitét? Gyonyoriiséget akarsz a gyaurnak szer-
zeni? Ah, ne tedd ezt, az Istenre kérlek. Nincs
haszna itt a kegyetlenségnek. Mutasd meg szived-
nek szépségét: engedj annak, kinek mindenek
engednek. Menj el a haragos csiszir szeme eldl,
mig haragja mulik, mig lecsendesedik. Nem mondja
azt senki félelemnek, de s6t inkibb mondja okos-
sagnak. Itt lesziink mi a te baritaid s megleljik
a modjit visszatérésednek. Majd titkon elleszel
valamely virosban, mig hirt adunk néked.

Meglagyult a szép szavakra a vitéz Delimin,
haragja lecsitult s mindjart Gtrakésziilt. Elblcsuzott
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a jo baratoktol, felilt a lovara (Duman volt a neve)
s egy hii emberével elindult legottan.

Hat elment Deliman. De Demir khin nem tud
nyugodni, szive nyughatatlan, elméje hiborog, foly-
ton Deli Vidre gondol. Deli Vidre, kinek megigérte,
eskiivel igérte, hogy visszatér, amint lehet, a meg-
kezdett s félbeszakadt harczra. Mindiddig nem lehe-
tett. Hol ez, hol az volt az akadilya. De mar nem
var tovabb. Furdalja a szivét, nincsen nyugodalma,
amig Deli Viddel nem ill tjra szembe. S merthogy
meg is kapta mar a hitlevelet a térék csaszartol,
ataladta egy kovetnek s nyomban ttnak eresztette.
Széval is megmondta:

— Hallod-e, te kévet, mondd meg Deli Vidnek,
nem feledtem el 6t. Thol, a hitlevél, ne féljen senki-
t6l, johet a mezdre, csak engem taldl ott. Rajtam
mutassa meg, van-e vitézsége. O is meglatja, mit
tud Demir keze.

Ment legottan a kovet Sziget vira felé, j6 messzi-
rél integetett, hogy kovetségben jar, s hogy odaért
a var ald, nyilt a kapu, beereszték, s hogy belépett
megkérdezte : merre van Deli Vid? Mindjart meg-
mutattik, eléje vezették, tisztelettel fejet hajtott s
mondd, amint kovetkezik :

— Deli Vid, Demir khian hozzad kiildott engem.
Azt tizeni neked, hogyha te vitéz vagy, jer ki a
mezdre : ott van a te helyed. Megismered ottan a
Demir khan kezét, mert halalos bajra jon 6 te ellened.
Nem lesz ott néked mas senki ellenséged, csak
maga Demir khan: ihol, a hitlevél.
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— Virj ! — monda Deli Vid, s arca, szeme lingolt.
Ment nyomban Zrinyihez, s esedezve kérte: eressze
ki harcra. Le kell szimolnia a vad Demir khannal.

Mondotta a nagy ban:

— Nem 6romest teszem, legjobbik vitézem, de visz-
sza sem tartlak. Eredj hat, Deli Vid. J6 hirrel térj vissza.

Mint egy keselyli sas, kinek orra, korme fegy-
veres €s horgas, ugy jott ki uritul a vitéz Deli
Vid. Teste koril csitlog mindeniitt fényes vas s
fej¢ében sisakja haragosan tollas . . .

— Eredj az uradhoz, — igy szolt a. kovetnek.
Mondd meg neki, mi van Deli Vid kezében. (Darda
volt kezében.) Varjon ream, kozel a patakhoz, hol
el6szor vivtunk.

Elment a kovet, megvitte uranak az tiizenetet.
annak pedig csuda gondok folytak be szivébe.
Fohdszkodott a nagy Mahometnek, otven tinét
vagatott a szegényeknek, hogy szerencsét kérjenek
Istentdl. Es adott sok pénzt talizmanoknak és der-
viseknek és mindenfelé a szegény embereknek.
Istentelenebbet nem latott a nagy ég, milyen De-
mir khin volt s lam, hogy kozel jutott a veszede-
lemhez, meglagyult a keménysége. Késé, Demir
khan, kés6! Most teszel jot, mikor elotted a for-
gandd nyavalyar Jot tegyen az ember mindenkor
egyforman, ha Istentdl jutalomra szamit!

Mialatt a két vitéz harcra készilt, Zrinyi Miklos
sem tétlen. Késziilt 6 is, nehogy térbe ejtsék leg-
jobbik vitézét. Nem bizott 6 a poginyban. Ismerte
a csalardsagat.

Im, megnyilt a vir kapuja, indul Deli Vid, a
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kapuig Zrinyi elkiséri s ott kétsziz szablyist ad
melléje, hadd kisérjék s ha a t6r6k csalardsigot
forral, torkara forrasszdk.

Mint a géilya a tengeren, melynek sok vitorlija
lebeg a lebegd égben, gy megy a szablyasok elétt
a vitéz Deli Vid: forgdszél forgatja rengeteg strucc-
tollat Deli Vid fejében, s a nagy nehéz darda forog
a kezében.

Jon masfeldl Demir khan is, tiizes méreg a szivé-
ben, utina nagy sereg, szpihi és gyumlia, ezer-ezer
ember, és hiiszsziz szerecsen, kiknek a vezére vitéz
Amirasszen. Maga a csaszar is, a nagy torok csaszar,
ott 4ll egy dombtetdn, onnét tekint aldi. Onnét
nézi, varja, mit miivel most a szerecsen s a keresz-
tény vitéz. O mar Deli Videt halottnak tekinti:
elhitette vele a kevély Demir khin, hogy fold ald
teszi a Deli Vid fejét.

Jottek a vitézek, mind kozelebb jottek s Demir
khan szolott elsének. Nem szé volt ez, de kidltas,
haragos kidltas, gunyol6 leszolas.

— Egészséggel, Deli Vid, horvat levente! Mért
jossz ilyen késén?

Mondotta Deli Vid:

— Nem jottem én késén. Most iizentél, hat
most jottem. De tin Isten megengedte érnem, meg-
banod idején, hogy kihittil engem.

Azt felelte erre a kevély Demir khan:

— Hallod-e, Deli Vid, nem tudod, mit beszélsz.
Talin bizony holtnak vélsz engemet? Litom a
kezeden, litom a libadon, mely igen félsz tSlem.
Méltan félhetsz, vitéz. Lelked pokolba vész.
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Mondi most Deli Vid:

— Poginy eb, nem pokol az én lakdéhelyem.
De elég a szobul. Nem j6ttem én disputalni véled.
Azért jottem, hogy valjék meg, mit tudunk mi
ketten.

Ezt mondvan Deli Vid, nagy hirtelenséggel red-
rugaszkodott, hogy alatta a fé6ld meg és megresz-
ketett. Mint a villim, villant a ddrdija, zugott a
lég — hej, ha talil ez a dirda! De Demir khan
gyorsan félreugrott, 4m nem oly gyorsan, mint
a sebes dirda, mert a pincélt megszaggatta. Csak
egy szempillanat, im, Demir khin kiszakasztja pan-
céljibul Deli Vid dardjat s mar repiilt is a magié,
de nem tett kart Deli Vidben : megakadt a pajzsban.

Kardot rint most mindakettd, hej, hogy hanyjik
a tiizes szikrikat! Néha 6sszemennek, néha eltivoz-
nak, mint agyubol kil6tt tizes labdak, melyek a
levegdben osszetalilkoznak — igy a két vitéz is.
Langot fij. Demir khan, Deli Vidnek nem 4d nyu-
godalmat, de Vid sem aluszik, forgatja a kardot,
villimot cikidzik minden fordultiban. Mas fogist
kezd most Demir khéan : talpra emelkedik, magasra
nyujtézik s ugy csap Deli Vidre. Mintha mennyké
csapott volna Deli Vid fejére, porra torott a sisakja,
csakhogy le nem esett, de a karja mar leereszkedett. ..

Hej, lett 6rom a torok seregben! Azt hiszik, mar
vége Deli Vidnek. Ujjong a t6rokség, buasul a
magyarsig, de 6rom is, de banat is korai volt:
im, megéledett Deli Vid, megragadja szablyajit s
kettévigja Demir khin paizsit. Ezzel a csapdssal
megsérti oldalat, masodik csapissal eltori sisakjit,



124

s most mar nem hagy nyugtot, ujton megujitja
nehéz csapasait, — nézzed, nézzed, hogy remegnek
a torokok: vége Demir khannak!

Bizony, ez lesz vala a végsé dérija a nagy Demir
khiannak, hogyha megtartana hitét a muzulman. De
6 nem tartja meg sem hitét, sem szavit. Thol,
most is megszegte eskijét!

Mert Amirasszen, mikor latta, hogy Demir khén
lankad, imigy kidlt nagy felszoval a torok seregnek :

— Nem fogja a szégyen vitéz sziveteket, hogy
ennyi seregért tesziink fel egy lelket? Letettiik tan
régi emberségiink ? Vagy nem gyézzitk szimmal a
gyaur ebeket? Alig van szdzunknak egy-egy ellen-
ségink, mégis nézziik a csifos bajvivast, s nagyobbra
becsiiljiik magunknil ez ebet! Ne lissik meg soha
Szigetet ez ebek, akik Deli Viddel harcot nézni
jottek.” Vagjuk le egy szilig, vissza ne térjenek,
mi bosszausigunkra ne kérkedhessenek !

Ezt mondotta Amirasszen s azzal megfordita jo
Karabul lovat, utdna a sereg, huszszor sziz szere-
csen s Deli Videt hatbul megtaszita.

Hogy litta ezt hdés Deli Vid, mit gondoltok,
megfélemlett? Nem félemlett, noha latta a halilos
veszedelmet. Balkézzel megkapta Karabul fékszarat,
jobbikkal a kardjit magasra emelé s kettévigta legott
Amirasszen nyakit — feje nélkil zuhant le a foldre.

— Poginy eb, a hitedet megszegted, — kidltott
Deli Vid — de megver az Isten: kezembe adja
még a te életedet!

Nem felelt Demir khian, nem is felelhetett, mert
maga is Osszekeveredett a szerecsenekkel. S mit is
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felelhetett! Szégyellette ezt a dolgot. Nem az 6
miive volt. Nem kedvébil tortént. Kiabdl a kato-
naknak, de azok nem halljik: immdr &sszegaba-
lyodtak a kétszaz vitézzel, kik Delivel jottek.

Mikor Amirasszen leesett a foldre, Deli Vid a
Karabulra ugrott s kegyetleniil halilt osztogatott.
Hullnak a térékok, hullnak a magyarok, de Deli
Vid sérthetetlen, nincs, ki vele szembeszdlljon. kardja
elé alljon.

Amhogy latta Zrinyi, mit muvelt a csalird térok,
nosza gyorsan, Otszaz karddal kirohan a vaibul
Fergetegként rohan s amint latjak szdguldasat,
rettentd rémiilet szall a t6rokokre. Szaladnak eldtte
igen képtelendl. Senki sem gondol tirsira, min-
denik gondol magira.

Es Deli Vid? Mar a kardjit nem hasznilja, oly
szarosra szorult a torok seregben. Litja, mincsen
menekvése, elsodorja az aradat. De hirtelen nagyot
gondol : leveszi a kapat egy torok fejérél, azt tollas-
tul a fejébe teszi s egyiitt szalad a torok sereggel.
Futva fut a to6rok sereg, nyomiban a nagy ban,
mint vitorlis gilya a nehéz arbocit, ugy viszi
dirdajat s folyton kiabalja: Deli Vid! Deli Vid!

Nincs felelet. Deli Vid nem hallja.

— Hol vagy, édes szolgam, Deli Vid, hol vagy te?
Elsz-e? Vagy meghaltal? Felelj meg, hogyha élsz!

Nincs felelet. Deli Vid nem hallja ura kialtdsat.
S im a nagy bin szeme konnyel telik, sziguld
jobbra, balra, uit, vag kegyetlenil s folyton kiabilja:
Deli Vid! Deli Vid!

Nincs felelet rija.
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Most mar hitte Deli Vid haldlit. S mert ezt
hitte, szive nagy keserliségében a fut6 térok utin
rohant, egymaga kozéjekeveredett. De ki tudna leirni
azt, mely rettenetes harcot kezdett Zrinyi? Ki tudna
leirni, miként hullott a poginy el6tte? Mint a

all6 vala a legelsd, akit foldre dontott ghg _9}
csapissal. Kovette Balbazdn, Pirkuch és Kahsj _é 5 g
maga vérét, lelkét mind fovénybe nyalja.jfe - (C;l} g_

Kegyetlen haldlként jart holttestek koz® gming B\ 5~
tengerben kdészdl, ugy gizolt a vérben. Sefk 7 ' ‘;ef\

mer elejébe 4llni, bajvivéra sehol sem talalmdl
im mégis akadott egy: Olind bég a neve.

szégyelli a futdsit, a nagy bannak fordul, &ssze-
csap Ovele, de egyenetlentil — halva ddl a f6ldre,
Zrinyi pedig tovibb rohan nagy kegyetlenil. Es
levigja Hajdart, Mussit, Bajazetet, nagytesti Mur-
tuzant, nagyfegyver(i Rechepet. Végiil elcsapja Ajgas
basa fejét — nagy sotét felhével befodi életét . . .
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AGY ZENDULES TAMADT a torék tdborban a
N pusztulas littan, amit Zrinyi mdvelt. Im,
elesett Olind, Idriz, Ajgas basa és sok-sok kapitany.
Torok, tatar, szerecsen seregek fej nélkiil maradtak.
S nem esett el, de bujdosik a tatir Delimin, —
ki tudja, merre jar. Gyakor sdhajtis, suttogis zug
it a tiboron, siratjdk a vezéreket s nehezedik nagy
gond a sziviikre: latjak a pusztulist, a nagy vesze-
delmet. S mikor leszall az est, sszegyllnek toro-
kok, tatarok, gétik, szerecsenek, hiborog a lelkiik,
indulatos székat szolnak a csiszarrol.

— Ugyan, szolt Deriel, hat vakka kell lenniink ?
Bekossiik szemiinket a magunk vesztére? Tisztes-
ség-¢ vajjon, ha bolondok vagyunk s vériink hul-
lisdval tiszteljik a gyaurt? A csiszir megaggott
az 6 elméjében. Vakmeréségében megkétotte ma-
git, er6vel be akar' menni Szigetvirba, ha egyetlen
t6rok sem marad életben. Vezéreket, basikat, kemény
vitézeket Zrinyi kardja megemészté. Sok ezer mu-
zulmén fekszik 6 mellettiik, hollok és keresztény
ebek prédiajaul. Megmozdult-e ezen a nagy csdszar
szive? Hullatott-e konnyet legjobb vitézekért ? Nem
hullatott, de még inkibb megkegyetlenedett —
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oromest nem binja a mi elvesztiinket. Lam, a
magyar kirdly nagy haddal j6 reink és Szuliman
szultin sitraban 0ldogél ravasz fépapjival s mi
allunk fej nélkil. De elfelejtenénk minden ka-
runkat, csak eléttink litndnk a vitéz Delimént,
sem magyartol, sem némettdl szivink nem rettegne.
De ki tiltja nékiink, hogy ne hozzuk vissza?

Mind, akik ott egybesereglettek, elvilasztik ko-
vetiil Derielt, hogy induljon tizezer emberrel s
valahol taldlja, hozza el Delimint. Am hogy hirét
halla a nagy t6rok csaszar, mire készilédnek az 6
taboriban, okos szivében igen megkeseredck, latvan,
hogy a m¢ltosagiat rontjik a kozrendek.

— Lam, lim, kesergett magiban a szultin, mely
forgand6é a nép indulatja. J6 kedvet mutat ma, ha
allapotja jo, s hoinap mér a kedve haragra vilto-
zik. Mit neki m¢éltésag! Liba ald nyomja. Im, mit
forral én ellenem. Visszahivja ellenemre Rusztin
bég gyilkosat!

De lassankint elnyomta haragjat, lelke habor-
gasat a nagyesz(i csaszdr.

— Jobb lesz, ha nem tusakodom velik, — mon-
dotta magaban. — Magam kiildok Deliminért s
a méltésigon nem esik igy csorba.

Ezt gondolta a nagy csiszar s ezt is cselekedte.
Ferhat béget szemelte ki, 6t kildotte Delimdnért,
s a nagy zenebona szépen lecsendesilt.

Volt pedig Delimin Nandorfehérvirban, erre hizta
szive, mert itt volt Kumilla, csiszar szép leanya, ki
szeretet nélkil lett Rusztin hitvese... Kumilla jart

Benedek : Szigeti veszedelem, 9
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elméjében folyton a bus Delimannak. Az 6 szeme
volt a csillag, mely vezette bujdosé utjiban. Ha
fillemile sirisit hallgatta, maga bujat az G&véhez
hasonlitja. Ha latja a deriilt, ragyogo szép eget:
Kumillit litja 6. Szebb ennél Kumilla! Pataknak,
folyénak ha latja folyasit, az 6 szemébdl is foly-
nak a bus konyek. Gyonge szellk hogyha fujnak
a fadgak kozott, megretten a szive, nyughatatlan-
kodik.

— Kumilla! Kumilla! — soéhajtoz magaban —
busult szivem O6hajtasit, slirG séhajtisit miért nem
hallod meg? Sirasimtil miért nem ligyulsz meg?
Nem latod-e bus szememnek konyét? Maga e fé-
nyes nap ¢s ez a deriilt ég nalad nélkil nékem
sri vak sotétség. A mezdnek ékessége szivemnek
keserlisége. Tengelic ¢neke, pintyéke sirisa nalad
nélkil bagoly huhogisa. Hej, csak szép szemeid
vigasztalnak engem! Minden bosszisagot ezek meg-
enyhitnek. De te talin gydlolsz engem, szép Ku-
milla, mert a kezem véres Rusztin bég vérétdl?
Ne band azt, Kumilla, hogy én 6t megéltem, szép-
ségedet e holt ebtél megszabaditottam. Thol, megyek
hozzad, tégy hat bosszit rajtam. Te magad kezé-
t6l nyerjem el a halilt. De nem, nem, nem lehet,
hogy oly kegyes szivben kegyetlenség lakjék!

fgy emésztédétt Delimin, mignem megérkezék
Nindorfehérvirba. Megérezte szép Kumilla Deli-
méannak jottét, nem volt nyugodalma, mind 6t
leste, varta, s hogy megpillantotta, nem tudta rej-
teni szive édes titkat.

— Fati, édes anyim, — mond4 dajkdjanak —
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mely srd arnyékok jarjak az elmémet! Ihol, itt
Delimin, kihez nincs hasonlé termetben, szépség-
ben! Oh, mely isten forgatja elmémet, hogy sze-
ressem férjemnek gyikosit? Oh, én boldogtalan,
szeretem Deliméant, holott 6 tan gyilol. Talan azért
gyuildl, mert Rusztiné voltam. S én azért szeretem,
mert 6 szabadda tett. Oh, hanyszor kivintam éle-
temnek végét, mert az 6vé voltam. Hinyszor fohasz-
kodtam a szent Mahometnek, hogy megszabaditson
a gyalolt Rusztintol! Fati, édes anyam, elvesztem
clmémet. Talin evvel cgyttt unalmas éltemet.

fgy kesergett szép Kumilla, de dajkaja kedves
szokkal vigasztalta, csititotta:

— Oh, szép lanyom, mért vesztegetnéd el szép
ifjasigodat? Mi haszon van abban? A jot ¢s a
szépet misoknak haszndra rendelte az Isten s aki
nem ¢élt vele, Isten kedvét szegte. Nem kell ncked
futnod vitéz Delimantol, kiben egyiitt laknak szép-
ség és vitézség. Kivanhatsz magadnak jobb feérjet
Allahtol 2

Ezt mondotta Fati, olajt éntve tlzre, s im Ku-
milla letlt asztalahoz, s irta a levelét, kényével
ontozve minden szavat, sorat:

«Vitéz Delimin, csadalkozol majd vakmerésége-
men, de ha Isten ugy rendelte, ne csudild. Ime,
a mentségem : Minthogy gyézhetetlen kézzel dldott
meg téged a kegyelmes Isten s adott neked hatal-
mat minden ellenséged ellen: ihol, ¢én is -rabul
megyek te elédbe, vitéz! Ha gyvilolsz, ha Rusztin
vétkébsl ram is ragadott valami, oh, ne szinj, Deli-
man, legven annyi kegyetlenség kardodban, hogy

o
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miatta haljon meg Kumilla. De ha leinysigomat
neked tartottak a ‘szép istenasszonykik, vedd jo
néven; s ha nem: akkor is tarts rabodnak, paran-
csolj Kumillanak, a te szolgalodnak.»

Ezt irta Kumilla s egy kis inasitél elkaldotte a
levelet Delimannak, aki erre igy vilaszolt:

«Litom, igazdn szolgdltam az én Istenemet, mert
ma meglathatom lelkemnek jobb felét. Ime, ki
legy6ztem gyozedelmeseket, meg vagyok gyézetve :
szép Kumilla, eléd viszem rab fejemet!»

Hogy levelét megirta s el is kildotte, nem késett
sokaig, megtelt szive nagy orommel, s elsietett
Kumillahoz.

De hajh, mely igen tudatlan az ember elméje!
Bizony elkeriilné sok cselekedetét, ha tudna, hogy
mit hoz a jovendé. Delimin is elkerilné csdszar
szép leanyat. . .

Mit mondjak az ifjak Gsszejovésérdl? Szerelmes
sziveknek ¢des szerelmérél > Mint ahogy a boros-
tyan a fival 6sszekapcsolodik ; mint ahogy a kigyo
az oszlopra ratekeredik; mint ahogy a szélélevél
fara timaszkodik : Gigy a két szerelmes karja egy-
masba fonodik, osszecsingolodik . . .

De im megérkezett a csdszar kovete, a ravasz
Ferhat bég. Jelentik a jottét, Delimin fogadja s
Ferhat bég megkezdi hizelgd beszédét:

— Oh, vitéz atvinak még vitézebb fia! Oh,
Mahomet-hitnek legszebbik viragja! Aki e fold *
folott mindeneknek ura, a nagy t6rok csaszar, imé
fejét hajtja s azt tizeni néked : hol van hési véred?
Hol j6 hired, neved, a gyauron szerzett? Kész
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vagy tan azokat mind, mind elvesztened: Ime,
Szigetvira immar elesében. Maga Zrinyi Miklos
esett nagy kétségbe. Tilrheted, hogy ne légy jelen
ezen a nagy proban s vitéz kezeidet ne keverjed
vérbe? Néked tartatik e palminak dga, tied s nem
masé lesz ennek a jutalma. Két kézzel adja néked
Kumillat, elfelejti Rusztin bég haldlat, ki maga
jatszott az életével. Egyenlé kedvvel vir a tibor
is téged, nemcsak a tatir, de szerecsen, to6rok is.
Jer hat kozinkbe, ne neheztelj, aliglan alig var a
nagy torok csaszar!

Deliman szive meglagyult a mézes-mazos beszédre.
Latta, hogy a csaszar az 6 kardja nélkil mulan-
doba vagyon, elvégezte hat magiba, hogy vissza-
megy a tordk tdborba. De nem igy a szép szemi
Kumilla, az & elméje, lam, bus joévenddt forgat.
Mondta Delimannak:

— Szerelmem, ne menj te a torok tdborba, egy
lépés csak onnét a te koporsodig. Vagy a csiszar
vagy mas modot taldl a te halilodra. Vagy olyan
vagy mint egy kis cinege, kit a sip oly konnyen
csalogathat lépre? Hidd nekem, Deliman, Szirena
éneke, amit neked Ferhat beszélt mostan. Elvesz-
tette hadit a nagy t6rok csaszar Szigetvara alatt s
a te vesztéseddel nyugtatni meg magat. Vagy nem
kellett volna 6t megbosszantanod, vagy ha meg-
bosszantad, el kéne keriiln6d. Nem felejti, amit
ellene vétettél. Mostan hizelkedik, magihoz csalo-
gat, hogy bosszut dllhasson. De laitom, hogy nem
félsz a veszedelemtdl, semmibe veszed a forgand6
szerencsét. De hovi téssz engem, én szivem, én
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lelkem? Azt mondod, magadnil jobban szeretsz
engem. Ennek bizonysiga csak egy dolog lehet:
Orizd az éltedet, melyen az enyém all. Ha leddl a
tdlgyfa, meghal a borostyin ... Most litom, hogy
nem a szerelmemért olted meg te Rusztint, de
kegyetlenségért, s most sem cngem kivinsz, de
kivinsz poginy vért. Am ha csak vért kivinsz,
kegyetlen Delimin, nyisd meg a mellemet: van
vér abban elég. Igyal, ne szomjazzal, ha vérre szom-
jazol! Nyisd meg a szivemet, kegyetlen Deliman,
semhogy holtod utin sebeidet nézzem, iires ereidet
szimlilva szemléljem. Ugy sem élném azt tdl!

Mit csindljon j6 Delimin? Hadba vonja a tisz-
tesség, viszont Kumilliért linggal ég a szive. Két
erds ellenség hadakozik benne s gy6z6tt a tisztesség.

Mondta Kumillinak :

— Oh, szivem, oh, gyéngyom! Oh, szemem
viliga, oh, én jobbik lelkem! Térilld meg arcodat
és ne sirass engem. Ne jovendolj gonoszul felélem.
Ha gyaurtol féltesz, csak fél embernek vélsz. Mikor
én tanacsot kérdhetek szablyimtal, nem félek én
sem Zrinyi kardjatal, sem Szulimin szultin nagy
ravaszsagatil. Azt hiszed, sohasem littam Zrinyi
Miklost? Voltam mar bent a szigeti virban. Ezre-
ket is kergettem egymagam, mégis még megtar-
tott eddig a Mahomet. Homlokunkra van irva sze-
rencsénk. Akarhogy keraljik, fussuk haldlunkat,
utdlér az minket ; viszont akit masra vilasztott az
Isten, ezer kozt is sértetlenii]l marad. Nem visz
engem kegyetlenség, nem visz vakmerdség erre a
probara, de huz a tisztesség, a driga tisztesseg,.
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Valamint mostan félsz, szerelmes Kumillam, tgy
orillsz majd ismét, ha meggyéztem Zrinyit s 6
hitetlen testét az ebeknek hanytam.

Mit tehetne szépszemii Kumilla, hogy a szin-
dékatal elvonja Delimant? Semmit sem tud tenni.
Egyatt szill el sirG sohajtisa a sird felh6kkel.
S noha latja Delimin jovéjét, utra készil 6 is.
Sirva térdepel a foldre s konyorég a nagy Istennek :

— FEgnek ura, mit vétettem ¢n ellened, hogy ily
kegyetlentl neheziil ram kezed ? Tan irtatlansigom
inditott haragra, s nem nézhet szemed ram 7 Hiszen
talin nem vagy kintalalo Isten? Mért nem keressz
nagyobb kint ¢énnekem, hogy halnék hirtelen ? Mert
nincsen fajdalom az én ¢p testemben, de van a
lelkemben rettentd fijdalom. Elveszett szép ifjisi-
gom egy hitviny eb mellett, csak most emelkedtem
halalrél életre, mikor szert tehettem e vitéz uramra,
s im, most a szerencse elragadja télem. Kérlek, oh
nagy Isten, ha nem védheted meg Zrinyi kardja
ellen a vitéz Delimant, 6lj meg elé6bb engem!

fgy konyorgott szép szemi Kumilla, aztin elin-
dula vitéz Deliminnal, szerelmes urival. S ahogy
mentek, jottek elejokbe torokok, tatarok, jottek
nagy vigsiggal. Tovibb mentek, mendegéltek, cgy
szép kuttorrashoz értek. Ottan megallottak, vala-
hanyan voltak, ottan megszillottak. De Kumilla
nem vidul fel, foly a konnye szakadatlan; nyug-
talan a lelke, sziintelen aggodik szerelmes uriért,
vitéz Delimanért. Szintelen siristél szomjusig
epeszti, tikkaszté szomjlsdg, ugy vagyik egy udité
csepp utin! lhol, ura kardjan van egy ivopohir,
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leveszi a kardrél, indul a forrishoz. De Deli-
man nem engedi, maga megyen a forrishoz, meg-
meriti his vizével, — haj, nem sejti, hogy a po-
harabol halalt iszik, szérny haldlt szépszemi
Kumilla!

Mérges sirkiny mérge vala a poharban. Mert
Deliman egyszer egy sirkinynyal vagdalkozott s
mikor kardjit hiivelyébe dugta, észrevétlen, tudta
nélkil, egy csepp vér becsoppent ivopohariba.
Mérges volt az a vér. Mérges sirkiny vére.

Im, ahogy megitta Kumilla a vizet, megjirta a
méreg gyonyorl szép testét. Betelt kivinsaga: hir-
telen haldllal halt meg szép Kumilla!

Haj, mit tesz Deliman, amikor ezt litja?! Volna
sziz nyelv a szajamban, el nem mondhatnam ezt.
Elméjének bodultiban halomba rak kegyetleniil tatart
¢s torokot, maga embereit! Majd elhinyja a fegy-
verét, szaggatja ruhdjat, 16bal ringat fikat. Nem
kialt, de ordit oroszlan madjara, s 6l, ront, szaggat,
valahol kit talal.

fgy jart két nap s két éjjel az erdén, aztin ma-
gihoz tért. Felszedte fegyverét, feldlté kontdsét s
indult a taborba - rettenté nagy bosszit hordozva
szivében . . .



TIZENHARMADIK ENEK.

STEN VEZERLI az ember dolgit, 6 jegyzi meg

mindennek a hatirit. Atal nem haghatja senki
ezt a hatdrt, am mig oda nem ért, ne is féljen
maga romlasatél. Lam, Zrinyi, hiny harcon, hiny
veszélyben forgott s mindég megtartotta 6rizé
angyala. De eljon majd az 6 drija is, mikor meg
kell halni . . .

Es Deli Vid is, kit a torok sereg magaval elsodort,
ime, nem vallott kiart. Elétte, mellette sokat le-
kaszilt a halil és 6t elkerilte. Ott jar-kél most a
torok taborban, hinyan ismerik 6t s nem ismernek
rija: Isten elvette a szemeknek latisit! Am majd
eljon az 6 ordja is, ahol végeszakad az 6 életének. . .
De most jarhat bizvist a taborban. Jarhat bator-
sagban. Nem jott el még Deli Vid orija!

Volt Deli Vidnek egy szép felesége, ki ott lakott
a szigeti varban. Mindeneknél szebb volt a szép-
sége, de foképpen urahoz hiisége. Torok leany volt,
kit Deli Vid nagy erds harccal hozott el egy var-
bél. Haisszen volt az 6 torok neve, Borbila lett a
szent keresztségben. Hogy hidba virta haza urit
jo Borbaila asszony, nem sirt, nem jajgatott, hanem
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batorsiggal felfegyverzé magat. Szoritotta karcsu
testét ura pancéljaba, felk6totte ura kardjat s agy ilt
a lovara. Hajat, fejét torokmodra fityollal boritva,
kiment Szigetvirbol, ment egyenest a térok tiborba,
torok nyelven ezt is, azt is megszolita, fordult erre,
fordult arra, szemlélodott, vizsgalodott: hatha meg-
talalna az 6 vitéz urat.

Addig jart-kelt, mig a tabor tuls6 részére ért s
im. megpillant ott egy nagy szerecsent, kinek
lithatdan sietds volt utja, de hiiba biztatta a lovit:
a szerecsen 'nehéz teste alatt kifiradott a 16, szakadt
a hab rola. Sejtette az asszony, hogy hirvivé lehet,
gondolta hit, megallitja, szép szavakkal megszélitja.
Meg is szolitotta, de az nagy sietve ezt felelte néki:

— Ne tartéztass menésemben. Olyan hirt viszek
a csasziromnak, hogy egész életemre urri tészen
azért. Hagyj hat békességben.

— Oh, mondd meg nekem is, — kérte ez hizel-
ked6 szoval — ne félj, derék vitéz, nem leszek kirodra.

— Hat jo, — mondta a szerecsen — amott egy
siatorban alszik Deli Vid, térdok ruhdzatban!

Hej, gondolhatod, mi véltozas esett a jo asszony
arcin, mikor ura nevét emlité a pogany! Nosza,
lovit sarkantyiizza, hirom ugrisban eléri a poganyt,
kopjajaval a nyeregbll foldretaszitotta, gyorsan
szablydjaval a fejét levagta, aztin elvagtatott, mint
a sebes szélvész.

Sok torok litta ezt, mit az asszony mivelt nagy
hirtelenséggel. Hej, timadott szérnyl zenebona, —
utdna! utina! Oh, szegény Borbala, vajjon mi lesz
véled! Ime utolértek !
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Lorol letaszitjak, aztan korilfogjak. Kérdezik,
honnét jott? Mért dlte meg a szerecsen vitézt:
Nem tudja, mit tegyen, nem tudja, mit szoljon.
Végre is megszolal :

— Kairdban lakom, onnét jottem ide, — azt
hazudja szegény. — Ott ez a szerecsen batyamat
megolte. Azért jottem ide, hogy 6t megbosszuljam.

Hogy ezt mondta a szép asszony, gyorsan talalt
partot.

— Jol tette! JOl tette! — kidltottik toébben.
Misok viszont ellene partoltak. Civakodtak, vesze-
kedtek, kiabaltak Ossze-vissza. Hallja a nagy zene-
bonat Deli Vid (mert nem messze volt a sitra),
hej, mindjart felugrik a gyors Karabulra, odavagtat
szélsebesen s im ott laga feleségét, hallja a
sirisat, keserves sirasat! Gondolhatod, mely nagy
vala ijedelme, de meggyézte ijedelmét s monda
nagy okosan :

— Alljatok meg, jo vitézek, mert ez az én szol-
gam! Ot keresem régen. Lovat, fegyvert sokat
lopott télem — adjitok kezembe!

De kozben odajott egyv biro, aki azt mondta
Vidnek :

— Hogyha lopott, dlljon torvényt. Ha tied ez a
szolga, bizonyitsad.

— Ej, — kialtott Deli Vid nagy nekibasultiban —
pogany ebek, kardomban a torvény, abban az igaz-
sigl S ahogy ezt mondotta, kettévigta Malkukot
derékban.

Aztin sorrakeriilt Abel és Izmail, Abaza és Jakut,
de még a bir6 is — foldreteritette, pokolba kiil-
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dotte, ki csak ellentallott. fgv jart Ejuz bég is. ki
Borbalat fogta. Akkor megragadta szerelmese kezét,
lovara felkapta, a gyors Karabulra. Mint a sivité
sz¢l, ugy repilt Karabul, libanyoma nem maradt
a foldon. A tengeren is atalfuthat vala s nem
esmerszett volna, hogy van viz a kérmén . . .

Most méar megismerték a hés Deli Videt.

— Uténa ! Utdna!

Vagtatnak ezeren, védgtatnak toébben is, mind
hidbavalo: nem érnek nyomaba, kénnyd kodként
eltinék Deli Vid . ..

Oh, mely nagy o6rommel fogadta 6t Zrinyi, a
halottnak véltet! S mely gonddal hallgatd Deli
Vid szavait! Mert elmondi sorban, mit litott, mit
hallott. De mind, amit mondott; j6l tudta a nagy
ban. Jol ktta 6 a nagy veszedelmet. Litta, s nem
irtozott. Elméje, nagy szive meg nem zavarodott.

Igy a nagy ban, de nem igy Szuliman. Haborgott
a lelke, elkegyetlenedett. Kegyetlen térvényt tett
maga vere ellen. Azt mondja magiban:

— Thol, sok sziz népet s a vilig nagy részét
libam ali nyomtam. Tin Mahomet azért hizlalt
szerencsével, hogy nagy hirem Zrinyire ragadjon?
Azért gybztem meg egész viligot, hogy most 6
gy6zzo6n meg? Halljad, nagy Mahomet, te magadat
csalod, ha neveted az én romlisomat. Ha romlasra
viszem magam s a muzulmant, kitél nyersz ezutin
nagy hirt s tisztességet? Hat hogyha veszni kell,
vesszen el énvelem az egész torok hir! Ha elvész
Szulimdn, vele vész vitézség, jo hir és t6rok hold.

igy hiborgott a nagy csaszir lelke, de gyézott



142

az okossaga. Hivatta a févezérét, hogy meg egvszer
tanacsot tljenek. Szokolovics Mehmet nyomban
egybehivta mind a vezéreket, leilteté 6ket, kit-kit
rendje szerint, 6 maga is leiilt a fShelyre.

A vitéz Delimin ilt az elsé helyen, de 6 hallgat
mélyen. Szive felhdszaporito, a szeme tengeraraszto,
széles melle ugy fij, mint a banyaftj6 — nem
sz6l & senkinek, nem is kérdezik hat. Mellette alt
Ali bég, Rusztin bég baritja, okos, de szivének
nincsen béatorsaga: az szélott elsdnek.

— Adta volna Isten, hogy amit egyszer okosan
végeztiink, vittik volna véghez. De megbomlott
tisztessége a mi tandcsunknak. Amit az ész kivan,
a nyelv nem mondja ki. Nem meri mondani. Sza-
badon szolasért lett Rusztinnak vége: véarhatok-e
mas egyebet én is? Szamtalan vezérnek miért kellett
veszni? Mert nem adtunk helyet Rusztin beszédé-
nek. Miért fekisznek itt holt basik és bégek? Mert
egy ember elrontotta egyakardsunkat. Pedig jol lattuk,
hogy 6 maga is mit csinalt. Lattuk. hogy fut felénk,
s akiket mi oroszlinoknak tartottunk, mint &lyv
elétt a tyuk ugy megszelidiiltek. Engem is halallal
fenyeget, de hadd fenyegessen : az akaratomat meg-
mondom igazian. Nincs immdr mit tennink, mert
szerencsét hasztalan épitiink a reménység hatan.
A bolondsigok kozt nincs jobb a révidnél : végez-
ziitk el hamar a bolondsigunkat, mig nagyobb kar
érne. Azért én azt mondom: jobb lesz becsiilettel
elhagynunk e helyet, semhogy annyi vitézt 1om-
lisba kergessiink. Nagy kirt valljunk és a vdirat
még be se vehessitk? Nevettessitk magunk az egész
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vilaggal ? Aki nem jon velink, hit maradjon itten.
Vegye meg hadaval a szigeti varat.

Noha Delimin mas gondolatban volt, mig Ali
bég beszéle, mégis észrevette, hogy ra példalozik,
felugrott wltébdl s szornylG haragjaban igy kezdé¢
beszédeét :

— A nyelvedet megnyitottad, Ali bég, de mire
nyitottad? Arra nyitottad, hogy gyalazd a hiremet.
De fejedre fordul a gyalizat. Ebugatis nem hallik
az égbe. Tanacsban elsé vagy, de vitézségedet még
senkisem latta. S mi tanacsot adtal? Egy kufir sem
adhat hitvinyabbat ennél. Hat futott Deliman?
Szégyenszemre hétat adott a gyaur ebeknek: Hol
volt Ali bég akkor, amikor Delimin Szigetvarott
gyaurokat rontott? Nem igy ismert engem a két
Badankovics. De még Hervoics sem! Es sok ezer
mas, kit fold ald tettem, a gyaur seregben. Kér-
kedsz azzal, hogy félsz télem, alnok roka, te? Ne
félj, 1ly rossz vérben vitéz kezeimet nem fertbz-
tetem meg. Hadd lakjék csak benned siliny lelked,
bar megérdemelnéd, hogy egy jegenyefit tested
meghajlitson. Tanics kell 7 Ime, a tanicsom. Kiildje
ki a csaszdr meztelen szablyijat, mutassa haragjat
azzal minden népnek, s oljék meg azt gyalizattal,
ki ostromnak nem ll. Fn megyek eldl. én, s el-
rontom Szigetvir bastydjat rettenetes kézzel, j6jjon
bar szaz Zrinyi tlizzel-vassal elém!

Igy beszélt Deliman s a tandcs eloszlott. Szot sem
szola senki. Gyorsan kiki elment a maga sitriba.

De nem igy Demir khan. Nem talalja helyét,
miota megesett a nagy szégyen rajta. Lingot fuj
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szajabol s nincsen nyugodalma, mig e szégyent le
nem mossa. Amig Deli Viddel ismét szembe nem
szall.

— Hol van j6 hirem, — igy hiaborog magiban —
kit sok veszedelemmel régen szerzettem? Jobb lett
volna elvesznem Vid miatt, semhogy éljek igy
meggyaldzottan. De latta a vildg, nem volt az ¢én
vétkem. Sem magam, sem lovam, sem fegyverem
hibis. Vagy hollé szill a mellemre, vagy tisztesség
a fejemre, de a harcot Deli Viddel djra kezdem!

Igy ment a csaszarhoz s monda, amint kovet-
kezik :

— Hatalmas csdszar, mért van tisztelete a vitéz
embernek ? Mert kockira veti urdért ¢letét. Amit
hittel fogad, megéllja magiban. En nekem most
nincsen bocsiiletem, mert Viddel harcomat véghez
nem vihettem. En uram s csiszirom, mért kell ezt
szenvednem? Hisz jobb lett volna Vidt6l meg-
oletnem. Kezed nyomat és hitedet miért tréfilta
meg, aki minket gyaldzattal elvilasztott? Lam,
Amirasszen madsviligon latja, hitetlen embernek
mi lesz a jutalma. Bar a halilommal hozhatnim
én helyre, ami csorba esett a tisztességiinkén! Oh,
hatalmas csaszir, eressz bajvivisra. Deli Vid s ko-
zOottem haldlos torvény van: csak halal itélhet
abban a toérvényben !

Ezt mond4d Demir khian, de a csdszir masként
gondolkozik. Sok nagy gond il megvénhedt mellé-
ben. Mondja Demir khannak :

— Mit akarsz, Demir khin ? Gondold meg igazin
¢és nem felfujt szivvel : van-e helye most az ilyen

Benedek : Szigeti veszedelem. 10
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bajvivisnak? Azért jottiink ide, hogy bajvivist
nézziink s aztin hazamenjink? Jol tudjuk, vitéz
vagy, de kicsiny helyen akarod mutatni a vitéz-
ségedet. Kevés haszon, kevés tisztesség szarmaz-
hatik ebbél s viszontag nagy veszély. Tudod-e, hol
van most a vitéz probdja? Ahol, Szigetvirnak meg-
nyvitott bistyija, — oda menj Demir khin!

Nem szolott Demir khin. Kiment a satorbol.
Szive linggal égett, helyét nem talilta. Mar tudja,
hogy mit tesz. Elvégezte a szivében, meg is eskiidt
rija: egyedill megy az ostromnak, egyediil magaba!

Ko6zben a csdszir magihoz hivatott hat féembert
s nem tobbet, mert litta, hiiba hirdet tanicsot:
kétszer is elbomlott mar Delimidn miatt. Sorban
ezek elémondak, ki mit gondol jonak.

Az egyik azt mondja:

— Tegyliink még egy probat. Induljunk ostrom-
mal s ha akkor sem 4artunk a szigeti virnak, hagy-
junk békét annak.

A masik : ;

— Nem sziikség, hogy mind itt legyiink. Ren-
deljink a vir koré tizezer gyalogot, messzibb he-
lyezziink el még tizezer lovast, hogy a secgitséget
megakadalyozzik.

Harmadik :

— YEgesse Ali Kurt a vérat labdakkal, tiizes szer-
szamokkal. Az drokbol vizet folyassunk le, ami
nem folyhat le, toltsik meg gyapjuval.

Negyedik :

— Legjobb hazamenniink. Miért vesztegessiik az
id6t hidba? Ne varjuk meg az 6szt hideg eséjével.
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Otédik :

— Hagyjunk Pécs varaban kétezer gyalogot s
mellé ezer lovast, kik zabliban tartsik Zrinyit s
vitézeit.

A hatodik is a hazamenést tanicsolja; felsorolva
sok okot emellett.

Hogy végezte szavat a hatodik, éppen akkor
hoztik Ali Kurt holttestét! Fejét elszaggatta Cson-
tos Pal dgvija, hogy a testét alig taliltik meg.
S hogy Ali elesett, kétsziz szablyis kirohant a
varbol, haromsziz t6rokot levigtak hirtelen, el-
vagdaltdk az agyiak kerekét, vas ékeket vertek a
gyuité likakba.

Hej, busult a csdszar, mikor azt meghalla! fm,
meghalt Ali Kurt, az agyuk mestere! Megrendiil
L csaszar, szornylG nagy haragja kétségre valtozik,
litva-latja, hogy megmarad Sziget az & szégyenére.
Lam, mar 6 is azt gondolja, jobb lesz hazamenni,
bir jol tudja, hogy oroszlin marad itt mogotte,
ki miatt békével nem léphetik egyet!

De halljad, mi tértént! A szigeti viarbdl kiréppent
egy galamb. Egy szép fehér galamb. Kanizsai fészek-
ben nevelték: oda igyekezett. Am utkézben meg-
szemlélte a magasbol galambot a sélyom s nagy
hirtelen, sebes szarnycsapassal utdnairamlik. Szegény
fehér galamb, oh, merre repiljon! ljedten csavarog
a levegdégben. Aztin egyszerre csak, hogy életét
mentse, hirtelen beréppen Szuliméan sétribal

Nosza, a testérok nagy gyorsan megfogtak, szirnya
alatt levelet taldltak, s vitték nagy 6rommel Szuliman
szultinnak. Hivatta a csdszir a magvar tolmacsot,

10*
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kezébe adtik a szigeti levelet. Az volt irva kivil
szép kerek betiikkel : Adassék ez levél az magyar
kirdlynak.

Az volt a levélben:

«Felséges kiralyom, ha kérded, mint vagyunk ? —
kozel a halilhoz. Segitség mir nem hoz remény-
séget nékiink. Otszazan maradtunk, de a sebek
miatt, koporséhoz kézel. De a poginy eb is nem
kérkedik veltink: kard ala fektettiik tibora hatodat.
Vezéreket, basikat sokat megoltink, mar csak
fejetlen lib a mi ellenséglink. Két nap alatt elj6
a mi végsd orank, tlizzel megemésztnek. Nem
talaljuk sehol a helviinket. Karoljuk tiz miatt
vesztenlink ¢éltiinket, gondoljuk, hogy ott kinn
végezziik el. Ne gondolj te semmit a segitségiinkre,
mert liatjuk magunk is, hogy az lehetetlen. De
poginy torokben azért nagy kart tehetsz, hogyha
utdna megy hadad is, magad is. Kirt tehetsz, mert
nincsen mar vezériik. Csak Szulimin és a fépap
tudésok a hadban. Delimin s Demir khin vakmerd
bolondok. Huszonétezer térok eb fekszik itten, a
tiz ostrom utan. Tobbet mi nem irunk, hanem
egészségben, Isten tartsa felséged jo szerencsébeny.

Mikor halli ezt Szulimin, szivet vett magaba.
Nem gondolt mir a hazamenésre. A galambot cl-
bocsitd, hadd repiiljon szegény. De nem messzi
repiilt, mert a solyom leselkedett, megragadta s
kegyetlen kormével szerteszét szaggatta.

Szulimian pedig mindjart ostromot parancsolt.
Megmozdult a tibor. Vittek tizet, vasat, kénkovet,
grinatot — kozeledik Sziget utolséd orija.



TIZENNEGYEDIK ENEK.

oLr A TOROK TABORBAN egy Oreg ember, Egyip-
V tombol valo, kinck elméjében rengeteg tu-
dominy, a neve: Alderin. Nagy a tudominya,
nagy volt a hatalma. Uralkodott az alvilag lakéin ;
minden elemeken; iszonyu felhékon; égi plané-
takon ; a foldrengéseken ; a villimlasokon ; mennyiité
koveken.

Ez az Alderin bement a csdszirhoz ¢s mondotta
neki :

— Tudom, hogy csudilod hozzad jovésemet, de
értsd meg az okat, mert hasznodra leszek. Ellen-
ségeidben szornyti nagy kart teszek. Rettentd lel-
keket én tartom lancolva, s mikor nekem tetszik,
mésok romlasira szabadon eresztem. Hatalmam van
a poklokon, a poklok lakoin, s ha akarom, meg-
rontom a gyaurt. Azért semmit se félj, ne is ke-
sziil6djél, varj csak nyugalmasan, hozok én Szigetre
rettenetes felhdt, kénkéves tiizeket. Red szabaditom
mind az ordégdket. Meglitod majd, hogy mit
hasznal nékik az Istendk, mit hasznal Jézusok, ha
redjuk omlok a tudominyommal! S ez nem elég:
felhozom sirjabdl a nagy dics6 Alit, a proféta vejeét.
Ez lészen csak rettenté romlisuk!
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Mert szornyl atkokkal bizonyitd szavit, clhitte
a csaszar, mit Alderin mondott. Elbocsiti kegye-
lemben, az meg felilt fekete lovira, repilve repiilt
el rengeteg erddbe, rengeteg erdében megallt cgy
tisztason. Es nagy titkon odavitet tizenkét ifiat,
keresztény ifjakat, kik lancolva, fogva voltak a
torék taborban.

Haj, mit mivelt a szérnyii Alderan! Egy nagy
kessel elmetszette az ifjak gégéjét, artatlan vériket
tilba cresztette, s mikor a hold feljott, réz veszé-
vel kort irt maga korill, egy rettentd nagy kort.
Aztin Gjabb kért vont az elsé kor koril, 6 maga
megallott a belsé kozepén. Ott az ifjak véré-
b6l mindenféle csuda alakokat rajzolt, s még ez
sem volt elég: négyenként az ifjak testét kerékre
csavarta. Akkor elindita mind a kerekeket a vilag-
nak négy szeglete felé, pokolbeli lelkek engeszte-
léséil. Elgurultak a kerekek szélnél sebesebben,
s monda hangos szoval, amint kovetkezik :

— Halljatok, siralmas pokolbéli lelkek ! Halljatok,
rettenté Acheron-istenek, Pluté és Szerapisz, ti az
alvilignak f6 fejedelmei! Belzebub és Harpad, al-
vilagi folyok kegyvesztette hada, ti mind, kik az
¢gbal fold ala estetek ! Halljatok és jertek a fold-
bal ki gyorsan! Egyik se maradjon a pokol gyom-
riban! Im, eljott az d6ra, a kedves oritok, mikor
a keresztet megbosszulhatjitok !

Zengett, ztgott a lég Alderan hangjatél, de a
fold nem mozdult. Hej, szornylG haragra gerjedett
Alderin! Libival a foldet kegyetlenil verte, csak
gy dongott a fold, s rikoltott rettentédn:
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— Hit mégsem halljatok, ti nyomorisaggal és
nagy buasuldssal terhelt, kinzott lelkek? Azt hiszi-
tek, nyomorultak, nem tudom a nyelvemet meg-
nyitni s nevét megnevezni annak, ki az istenségét
magas égben hagyta s it a foldon magara oltotte
az ember személyét? Azt hiszitek, elfeledtem het-
venhét nevét annak, ki az égbtl levetett titeket?
Azt hiszitek, elfeledtem a kinjait annak, ki a vérét
artatlan hullatta, hogy titeket ingereljen azzal * Aki
riment a ti tiizes vdratokra s kihozta a szent lel-
keket onnét és dltette atyja jobbja mellé a ti csaf-
sagtokra ¢ :

gy mennydorgott Alderan, s im, egyszerre sotét
felhdk boritdk az eget. Lucifer hiromszor rizta meg
a foldet s a csillagok fényét besotétitette. Egnek,
foldnek szinét feketén befogtik tigrisek, sarkanyok.
kegyetlen hiéndk, rettenetes dridsok, tlizokado szor-
nyetegek. Ott volt Tantalusz is, kit 6rok éhségre,
orok szomjazasra bilintettek a haragvé istenek,
merthogy 6ket megtréfilni merte. Ott az unokdja,
kegyetlen Atreusz, ki megolte occsének fiait s a
husokat feltilalta tulajdon atyjuknak. Es ott volt
Meduza, a kigy6haji né, ki a rija néz6t kove vil-
toztatta. I's Eumenidesz. a szornyd furia, lobogo
faklyakkal. Ott volt Diomedesz, a thrikok kirilva,
aki vendégeit felfalatta, megetette a paripdival | S a
kegyetlen Teromadan szittya kiraly, az oroszlan-
jaival, kiket embervéren tartott! Buziresz a véres
oltirokkal : minden évben egy jovevényt ildozott
fel Jupiternek, hogy Egyiptom f6ldje, melynek
kirilya volt, gazdagon teremjen! Es a kegyetlen
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Prokrusztesz, ki a magas termetli vendéget fektette
rovid dgyba s testoknek az agynidl hosszabb részét
levigatta, az alacsony termet(it meg hossziiba fek-
tette s addig nyujtéztatta, amig meg nem haltak.
Ott ugatott a rettentd Szcilla, emberevé asszony.
Ott jajgatott Gerion, a hiromtestli Orids, kit
Herkules megolt s elhajtd marhéit. Mezentius, az
istenek megvetdje; Phalaris, ki izz6 ércbikiba zarta
dldozatat. Ott a hidrak, e sok feji kigyok s min-
denféle szornyek.

Es mindezek kozt ott sétilt kevélyen a vilig-
rettentd, szornytlséges Halil, nagyobb, irtoztatébb
valamennyi szornynél : rettentd nagy kasza minda-
két kezében. S jonnek seregestiil ezer féle lelkek,
elal Pluto, tizes lova hatin s Asztragora, a f6-f6
boszorkiny kénkoves taligin.

Mikor ezek mind, mind eléjottek a fold feneké-
bél, megszolalt Alderin:

— Halljatok a szémat, ide figyeljetek. Azt kér-
dem téletek, hogy ki ejtett csorbat az &6rdég ha-
talman? Ki vette el az 6rdog fegyverét? Igaz, hogy
az égbil leestetek. A csillagos eget orokre elvesz-
tétek. Am fegyvereteket, szornyii erétoket senki el
nem vette. S lim, ti mégis eltlirtétek, hogy kivitte
koziletek a lelkeket a foltdmadt ember. Nem volt,
aki a keresztnek ellentillott volna. Minden nya-
valyatok abbdl kerekedett, hogy viliggi trombi-
taltak : nem mertek a keresztfira nézni, elétte meg-
allni, elbujtok eléle a foldnek gyomriba. S most
tjabb bosszisig szill a fejetekre, mert im, az ég
azt végezte a szégyenetekre, hogy kereszt jelére
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fusson az ellenség s keresztényre szalljon minden
hir s tisztesség. Lidm, egynéhiny nyomorult ke-
resztyén megbujt Szigetvarban, a vilignak hirom
része ellen, s nincsen masban bizodalmuk, csak
egyedill benne, ki keresztfin fiiggott. Otszazezeren
szallottuk meg Oket s keresztil délt két fa meg-
gy6z mibenniinket, a ti sziveteket. Jertek hat Szi-
getre, kénkdvel és tiizzel, égessétek portd minden
emberével.

fgy beszélt Alderin s a pokolbeli lelkek mind
elrepiilének Szigetvira felé. De ez sem volt elég
Alderannak. Rakialt a foldre, hogy hozza ki Alit,
a proféta vejét, Szigetvir vesztére.

Hallgat a fold, de Alderan radobbant keményen,
s rettentd haraggal kiabal, sikoltoz:

— Hallod, fold, el akarsz partolni én télem?
Kedvemet szegnéd te megitalkodissal ? Nekem, Al-
derinnak. ki, hogyha akarom, a magas egeket fel-
hébe takarom. S viszont, ha akarom, a felhdk le-
esnek s tiszta kéken maradnak az egek. Ha akarom,
szommal tengert hiboritok, masik szémmal mind-
jart le is csendesitem. Parancsolok a szeleknek,
mindenféle elemeknek. Tégedet is, aranyos hold,
égbdl leszillitlak, s néked, koporséban hagyott ar-
nyék, ne parancsolhatnék? Jer ki, Ali, jer ki, a
foldnek gyomrabul! Hozd ki koporsodbul nagy
zulfikirodat, vagy Mahomettiil 6rokolt haldlos kar-
dodat! Ismét meg kell itatnod lovad” a vértoban,
mert, ldm, a gyaurok elfeledtek téged!

Haj, megrendiilt a fold, rettentén orditott s két
felé szakadott. Es kiszallt beldle fejérszin atlaszban
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a hos, a boles Ali. Feje takarva van fejér patyo-
latban. Alatta szog lova. De szomoruisaggal jaratja
a lovat a szép holdvilagon, s meglatvin Alderant,
haraggal kialtja: :

— Kicsoda zorget fel kinombul engemet s na-
gyobb kinra hivja itkozott fejemet? Kicsoda razott
fol az én koporsombul? Ah, nagyobb kint tud az
ember kitaldlni a kinzé o6rdégnél! Mert nagyobb
kin nekem latni a viligot, mint amit szenvedtem
a foldnek gyomriban. Mit akarsz én velem, kegyet-
len Alderin ? Hogy dltalam &rilj Szigetvar romldsdn
Csalatkozol abban, nagy eszi Alderin: nincsen
mar hatalmam. Nem laknak Szigetben olyan ke-
resztények, kiknek arthatninak pokolbéli lelkek,
mert az 6 isteniik nagyobb Mahometnél. Kedveseb-
bek 6k az Isten el6tt, s bar elesnek 6k is, de jaj
a toroknek ! Késziilnek mar a kegyetlen Parkak :
elszaggatjak Szuliminnak élete fonalat, a furidk nem
menthetik meg 6t. Am azért ott leszek. Nézem,
hogy mit mivelsz. Nézem, mit hasznilnak az or-
dogok néked. De kardomat nem vonom ki. Ne vard
azt hidba: porrd lett a kardom. Isten Ggy akarta.

fgy szolt Ali s rettenetes lovan repiilt keservesen
a lelkek nyomaban. Es allott Alderan, igen gon-
dolkozott, igen eltiinddatt, s busan felséhajtott :

— A keresztényekkel van az igaz Isten!

De mir ropiilnek az alvilagi lelkek rettenté se-
regben, szornyli sotétségben. Futkosnak a furidk
iszonyl fiklyikkal, vélnéd, a vildgot meggyujtjak
azokkal. Kegyetlen harpiak véres mérget okadnak
nagy undoksiggal. Asztragora villimos darddval
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bettotte a szelek kapujiat, s kirohannak azok ret-
tentd zugassal s mind rohannak, szaguldanak Sziget-
varnak. Bajra hivta Boredsz, az északi szél, Euruszt a
délkeleti szelet, aztin sugir szarnyara kél Boreisz
s kegyetlen haraggal repiil Sziget felé. Aranyos
kézijjait meghajta Szivarviny. Mintha 16né nyilat:
villimlik erésen. Forgatja nagy kardjait a kevély
Orion, a szép gordg vadisz — Szigetre! Szigetre !
mind csak azt kialtja.

FFutva futnak a bastyikra Zrinyi vitézei, de nem
dllhatjdk a tizek erejét. Szaguldanak szerteszét
Vulkinusz lingjai: senkit a bastyihoz kozel nem
cresztnek. fm, a torokok is a tiizes labdakat ropi-
tik a varra. Mar a kilsé varat megvették ostrom-
mal : bels6 varba szorult Zrinyi 6tszizad magival.
De ott sem maradhatnak sokd, mert a fejik felett
sirti tiz villimlik. Es kiséri Zrinyit a sok ezer
lélek. Kisérik, de Zrinyi nem ijed meg télik.

Szol a vitézeknek :

— Ne féljetek semmit, ha szdz ennyi 6rdoég nyit
rink diithés szijat, nem 4rt a lelkiinknek, mert
veliink az Isten. Pokolbéli lelkek ellenséggel vannak,
a mi reménységink az Istennél vagyon. Vidim
szivvel halunk meg érette. Legyen meg az 6 szent
akaratja !’

fgy szol Zrinyi, igy csinal szivet maginak, s az
6 rettenetes . vitézi hadanak. Aztin parancsot ad
hiarom févajdinak, hogy dlljanak harcot kiilsé vir
piacin. Es rohannak ezck, batorsiggal torokre om-
lanak, hidba fujnak a szemokbe kénesét, vagjak a
torokot. Fegyver fegyverrel, vitéz vitézzel Osszeta-
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lalkozik, 6sszeelegyedik. Csak jajgatas hallik a nagy
sotétségben. Rettenetes halil gyonyérkodik koztik . . .
Hull a toérék, falkdval hull, de nem a keresztény.
Es szill a tiiz, pokol tiize a poginy térdkre, nem
a keresztényre. Tetszett az Istennek, hogy szere-
csent, tatdrt, torokot emésszen- a pokolnak tiize.

fm, nézzed Delimint, mint sivé oroszliny fut-
kos nagy dihodten. Egy nagy karbunkulus ragyog
a sisakjan, err6l megismerik a vak sotétségben.
De még jobban fényes szablydjaral. Szablydjanil
jobban a batorsigaral. Mint éhfarkas a baromol
kéril, mellével probalja: hatha beddl a fal, — igy
jar Delimdn is Szigetvara kortl, a falnak fekiiszik
nagy széles mellével, donteni prébalja.

Misfel6l Demir khin, miként egy furia, forgatja
nagy vasiat s folyton azt kidltja: Hol vagy, hej,
Deli Vid!? Mért rejted el magad? De bujj el fal
koze, bujj el a fold ald, megkeres Demir khin s
lelked kibocsatja rettenetes dardim !

Halla ezt Deli Vid, tovabb nem tiirhette, elhagyta
a harcot s odarugaszkodott, hol Demir khant latta.

— Hitetlen, hol lattad az én bljasomat? menny-
doérgott Deli Vid. Nem érdemled te meg, hogy kardot
vonjak rad, mert megszegted szodat, megszegted
hitedet, meg emberségedet !

Keservesen felsohajtott erre a szerecsen s mondta
Deli Vidnek:

— Hallgass meg, Deli Vid. Mindketten csalédunk.
Sem te el nem bujtil, sem én a hitemben nem
ejtettem csorbit. Bujasodat velem a harag mon-
datta. Ha az egész tibor megszegte a hitét, vesz-
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temet gondolvin, én vagyok-e vétkes? Lattad-e,
hogy valakitél segitséget kértem? De ez meglett
immadr, ne beszéljiink réla. Most van idénk hozza,
menjink a mezére. Megvalik, Deli Vid s Demir
khan kicsoda. Eljen, kinek Isten s jo kardja engedi.

Nem o6romest megy ki most Deli Vid, mert
Zrinyitdl nincs ri engedelme, s hogy Zrinyire gon-
dol, kony fakad szemébe.

— Mit! Félsz a halltol ? — kérdezi Demir khan.

— Esztelen Demir khan, mit gondolsz felélem,
vilaszolt Deli Vid. Azt hiszed, tin a félelem saj-
tolja konyemet? Csalatkozol ebben. Elet avagy
halil : egy becsben tartom én. Nem hoz gvalizatot
fejemre a haldl, de sét oregbiti az én j6 hiremet.
De sirok, amikor Zrinyi jut eszembe. Mert litom,
ma elvész az a szép viragszal, keresztény vilignak
megvigasztaloja. Litom, hogy nyitva 4ll az ég o
elotte s varjak az angyalok 6t nagy vigassaggal.
E helyett micsoda bosszulis a fejed, szerecsen
Demir khin? Véredre szomjaznim? Szomjamat
nem oltja. Zrinyi egy csopp vérét egész muzulman
hit meg nem fizetheti.

Mosolyog Demir khan, de mast gondol beldl.
Erzi mar az utolsé orajat. Csuda gondolatok jarnak
elméjében, csuda jovendét lit, de 6 nem mutatja,
szivét keményiti a haldlos bajra.

S elindultak ketten. Senki nem kovette. Sziget-
vartil messze talaltak egy rétet. Egy szép kerek
rétet. Vélnéd, hogy e rétet ily harchoz csinaltik.
Ott Demir khan kirantotta kardjat, élesztve harag-
jat rettenetességgel, de Deli Vid még nem nyult
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kardjahoz. 6 az égbe tekint, buzgén imadkozik.
Imadkozis utin 6 is kardot rintott s nem messzi
magitil nézi Demirhamot: hogy fuj tiizet, lingot.

Mint tengeren, ha két gilya osszediil, 6sszecsap-
tak olyan kegyetleniil. De mindakettd jol vigyiz
magara, tarsinak vesztére forgatja a kardjat. Mind-
akettd készebb a halilra, semhogy a masiknak fé-
lelmet mutasson. Két kézzel emeli fol Demir khan
a kardjat, ugy csap Deli Vidre, fényves sisakjira.
Sisakrol lecsuszik, s im, patakzik a vér Deli olda-
libul. De nem retten Deli. Demir khinhoz ugrik
és nagy erdsséggel csap az orcijihoz. Nem csapott
hidba: orra kozepétill szijahoz ment a kard. Vért
s mérget okidik Demir khan, szorny@ haragjiban
nem vigviz magira, nem vigviz, hogy ellent vessen
mesterségbiil : Gjitton wjitja nehéz csapisait. Most
pedig Deli Vid megkapta a nyakit, megkapta fél-
kézzel, s masik félkezével Demir khin oldalit sok
helyen megnyiti. Vergelédik, ordit, s hogy utoljit
litja, kitekeri magit Deli Vid kezébil s rettentd
csapast mér Deli Vid nyakdra. De mar tovibb nem
illhat a liban, ledéndiil a foldre, am leestében is
it még egy utolsot.

Fekszik mar a foldén a vitéz Demir khin, de
Deli Vid 4ll még: ketté szeli a Demir khian mellét.
Fold ala szallt lelke, nagy drnyék borult rai.

Haj, de Deli Vid is tovibb nem mehetett! De-
mir khinhoz kozel, lam, 6 1s elesett. Szill a lelke
égbe, foveny szivja vérét. ..



TIZENOTODIK ENEK.

OZELEDNI LATJA ZRINYI utolso oOrajat, egybe-
hivja hat a vitézeit. S egybegyiltek a vitézek.
mind a harcrol visszatértek. Csak Deli Vid nincs itt . ..

Es szol Zrinyi:

— Vitézek, litjatok, milyen dllapotban vagytok
velem egyiitt. Nemcsak a térokok hoznak kart
fejinkre, de az elemex is mind rink szabadultak.
Mint az 6tvos tizben az aranyat: mindenképen
probil benniinket az Isten, s merthogy litja a mi
hiségiinket, szép koronit készittetett nekiink. Nem
haragszik mar rink. Megbiintetett itt e f6ldon
biineinkért, most mennybe visz benniinket, hol
megnyerjiik hiiségiink jutalmit. Ne irtézzunk
halilbamenéstdl, mert 6rok 6romnek lesz ez gari-
dicsa. Eletiinket el kell ma veszteniink, minden
hadi probat le kell pecsételniink, be kell ma fejez-
nink. Vitézil éltank mi, haljunk meg vitézil.
Hagyjunk példat ezzel az egész vilignak. Ami tisz-
tességet szerziink ma neviinknek, megszépiti min-
den tetteinket. Nem hurcol périzon minket a po-
giny eb, nem visz lincraverve, diadalmenetben, a
nagy torok csiszir. Hadd romoljon a torok végsé
orinkban is. Hadd lassa, hogy veliink van az Isten.
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Merthogy a tliz miatt nem maradhatunk itt, mihelyt
hajnalodik, rontsunk ki a varbol s mutassuk meg
nekik: vagyunk, akik voltunk!

Ezt mondotta Zrinyi és mind a vitézek vele halni
készek. Hadisten szall mindenik szivébe s villimlik
a szemik, miként a gyémantké. S mint mikor az
erd6t zugatja kemény szél, hangos zendiilés zag a
kicsiny seregben. Virva-virja mind az id6t, mikor
Isten el¢ bocsithatja lelkét. Elhinynak magoktol
minden nehézséget: pajzsot, pancélokat, szablya-
hiivelyeket, hadd boritsik sebek a testiiket, melye-
ken at égbe szill a lelkik.

gy a jo vitézek, Zrinyi pedig bement gazdag
tarhaziba, egy rakisba rakott minden drigasigot.
Mind a dragasignak fiklyaval aligyujt s rengeteg
sok kincsét mind fiistbe bocsitja. Egy dolményt s
egy mentét valaszt csak maganak: valamennyi ko-
z0tt a legragyogobbat. Vilasztott azutin két arany
perecet: vitéz uri karjat ezzel jelezte meg. Sisak-
jara szegzett lengé kocsagtollat s dolmanya zsebébe
tett szdz-szdz aranyat.

Oh, mely csudadolog, hogy jutalmat szerez
Maga hohérdnak ! Mely kemény vitéz ez !

Hamuvi lett a tenger kincs. Es most Zrinyi le-
szedette fegyverét a szegril, a legkedvesebbet vala-
mennyi kozil. Felkototte oldalira. Indul a halalba.
Indul bator szivvel.

Ult pedig az Isten abban a székében, honnan
belithati a nagy mindenséget. Korotte dllanak dicsé-
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séges lelkek, énekelve Divid zsoltirait. Gyényori
ekhot vet az égi muzsika fenséges szozata, és vigan
kidltja a mennyei sereg: szent, szent, szent az
Isten !

S most az a j6, az az igaz, az a nagy Isten hall-
gatast parancsol. Int, hogy gyiiljon Gssze mennyei
udvara. Es osszegyiilének az egész mennyei gy6-
nyorl seregek. Isten el6tt meghajolnak alizatossig-
gal. Es szoit az Ur:

— Halljatok, halljatok, ti forgando egek! Hallja-
tok, hiveim, mennybéli seregek! Halld meg, fold és
vilag és ti nagy tengerek, az én mondisomat. Ti
litjatok nyilvin, mely vakmeréséggel timad ram
Lucifer. Azt hitte a kevély, biintetien tcheti. Eltiz-
tem az égbél. Orokre eliiztem, de & zorgolédik
vakmer6n, kevélyen. Haborgatni meri az én hivei-
met, valasztott népemet. Ahol: szigetiek én értem
harcolnak, és az én hitemért mdr sok vért hullat-
tak, s most igaz hitikbdl ki akarjik verni. Lehet-e
ezt megengedni nékik ? Eltiirhetem-e ezt, én, az igaz
Isten? Nem ! Nem ! Fegyverkezzék mennyei seregem,
lizze 6ket ismét a f6ld ali, pokol fenekére! Eredj,
te Gabriel, a mennyei haddal, tzd el éket a szi-
geti varral. S ha levetik testi kontosiket a szigeti
hésok, lelkiiket hozzitok az én szinem elé: itt van
az 6 helyiik orokkon 6rokkeé.

fgy szolt az Ur, nem szozattal, de isteni akarat-
tal, am megértik az angyalok, s im, repill mar se-
bes szarnyon Gibor angyal, kereszt ragyog a kezé-
ben. Es repill nyomiban a mennyei sereg. Amerre
szill, fénylik az ég, a Szivarviny megnyitja kapujit

Benedek : Szigeti veszedelem, 11
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alizatossiggal s aldist mond reijuk. A Tej-ut is
megcifrizza magat, latvin az Istennek sok szép
angyalat. A Goncol szekere fegyveriiket viszi, hogy
konnyitse ezzel az angyalok utjat. A fegyverhordo
Sas mennykoveket készit pokol népe ellen. Herku-
les sohajtoz, hogy nem mehet velik, de 6 nem
mozdulhat, rettenté botjaval strizsilja az eget.
De im, megill a mennyei sereg a levegéégben,

csak maga Gabriel szillott le Szigetbe. Halilhoz
keszilve talalta ott Zrinyit, amint imadkozik. S le-
szallott Gabriel. Angyali ruhdja biborral volt fedve.
Az egyik kezében lingos pallos lingolt. A masik
kezében koszoriis pialmaig. S hogy leszallott a so6-
tétes hazba, mennyei fényesség aradott szét abban.
S magasan foltartva a szép palmaigat, igy szolott
Gabriel :

Oh, seregek urdnak kedves szolgija,

Egész kereszténységnek vitéz virdgja,

Te voltdl Jézusnak megszentelt hadnagya.

Thon az Istennek az 6 koronija !

Ezt kildi tenéked az hadverd Isten,

De mast készittetett, az ki lesz fejeder.

Fénves csillagokbul kotve lesz orokker.

Fogod azt hordozni az magas egekben.

Angvali légiot kaldott Isten néked

Te segitségedre, kivel meggvézheted

Ezt a nvavalydban zabdlt ellenséged,

Kik pokolbul jottek kevélven ellened.

Azért vidimitsd meg emberi sziivedet.

Duplizd meg utdljin nagy vitézségedet :

Ne lissa vén tolvaj elvigott fejedet,

Hanem az fold ali kaldd elébb o lelké:,
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Ezt monda Gabriel és megvidamiti a nagy Zrinyi
szivét, aztin leszolita a mennyei hadat. Latta sere-
gestiil nem messzi Lucifert s riszolt nagy haraggal :

Mit csindltok itten 2 Oh, ti nyomorultak !

Oh, nagy kinokban is folfuvalkodottak !
Vilignak Istenét talin nem litjdtok ?

Mely nagy mennykiivekkel fegyverkezett ritok ?
El vagyon végezve Isten titkaiban,

Hogy kik itt meghalnak mostan Szigetvirban,
Mivelank menjenek Isten orszigiban,

Mit virtok redjok hit itten hedban 2

Menjetek, dtkozottak, az foldnek gyomriban,
Ottan biindsoket Zklassatok kinban ;
Fussatok el gyorsan sotét Acheronban,

Az a ti helyetek orokos dtokban.

Igy szolott Gabriel s rijok forditotta mennyei
pallosit s rettenté haragjat, mert litta, hogy lassan
keszalédnek. De az angyal-sereg szép fénves szir-
nyaval ricsapott a fekete seregre, s im, egyszerre
forgoszélként kavarognak, tvoltenek a sotét felhok-
ben. Igy kirognak a hollék is, ha sas csap le rajuk.
Hanyatthomlok sziguldanak pokol fenekére, csak
Alderin ill ott dacosan, kevélyen. Rettenetes dtkok
szakadnak szajibul, — de lim, az angyalok legott
elnémitjak.

Mind aldszilltak a pokolbeli lelkek s bir éjszaka
volt még, ime, a sotétbtl kihasadt a’ hajnal, a szép
piros hajnal, fényes-harmatosan. S hogy a piros
hajnal megmutatta magait, harcba indult Zrinyi 6t-
szazad magaval. Megall a piacon s nézi, hogy hol
van a poginy sok sereggel. Igy jon, ity kegyetlen.

1%
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barlangjabil a sivo oroszlin. Ily szérnyen fénylik
az lstokos csillag, mely nem fordul nagy kar nélkil,
szornyi jovenddket visz nagy orszagokra. Mint ahogy
az ustokos-csillagtal, gy remegnek Zrinyi latasatil
a torok seregek. Jol tudjak, hogy halilt borit rijuk.

Tovabb megyen a piacrél Zrinyi: nem marad-
hat a rettent6 tiiztél. Lingban a belsé var. Nagy
lassan kiballag a kiilsé kapubol.

Hol vagytok, ti mostan, viligronté népek ?
Hol vagvtok foldemészté szornyii seregek ?
Hol torok, hol tatir, sotét szerecsenek ?

Hol vagvtok hirom viligrol kevert népek 2

Ime, eléttetek all most Zrinyi Miklos. Hol, merre
van vakmeré Deliman? S hol a sok szdz vitéz, kik
a szigeti ban vérét szomjuhoztik? Lim, édes am
a vitézség az ember szijiban, de nagy s rettenetes
halalos probiban! Vakmerd Delimin mely rettegve
nézi a nagy szigeti bant! S mint a nyarfalevél,
agy reszket Szuliman. Messzi dombrol nézi Zrinyi
jovetelét s szive mégis retteg! Hej, hanyszor meg-
binta Sziget megszillasit! Hanyszor megatkozta
6szbeborult fejét!

De Zrinyi nem csinal pompat a téroknek, nem
vesztegel soka. Nem pompaira, harcra megy 6 — s
otsziz halil megyen & utana! Fegyver fegyverrel
talalkozik itt 6ssze. Vitéz vitézzel kapcsolodik egybe.
Keveredve szill az égbe vér, por és jajgatds; darda,
kopja, szablya torik elegyedve. Hol Zrinyi jir: a
Halil jar. Mint lingos harap-tiiz, ha nadba titko-
zOtt, mint a sebes vizir, ha hegybil lerontott : ez
most Zrinyi Miklos.
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Nagyv orias Csebik ledondil eldtte, dtkozodik
Jakul, gy adja ki lelkét. Mellé zuhan Csirkin.
A nagy Jakul ziszlostul esik el. Es Mahomet vére,

szerecsen Zulfikir — vérben fetreng 6 is. Mint
kéesé hull a hazra, gy hull a ban pajzsira szaz
szablya, szaz dzsida, — nem tesznek kart benne.

De nézzed Murtuzant, mint a tiizes lidérc, ha
felhobil leszall s fényes farka szikrazik a tdztél:
igy Murtuzan basa Zrinyi hadiba dil, halilos harag-
gal. Szornyii bosszut liheg egyetlen fiaért, akit Zrinyi
olt meg az elsé csataban. Halva donti foldre vitéz
Bata Pétert. Nyomban harom vitézt kild a mas-
vilagra. Nem elégszik ezzel, sokkal tobbre késziil.
Osszetalilkozik most Novik Ivinnal, suhan a két
szablya, o6ssze is csapodik. Oh, szegény Murtuzin,
fejed porba hullott. Egyetlen fiadat tobbé nem siratod.

De nem 4ll meg itten Novikovics Ivan. Perviz,
Bicsir, Arszlin — mind miatta halnak. S nézzed
Orszics Istvant! A vitéz Balbazin foldre hull elétte.,
S hullnak a t6rokok, megszamolhatatlan. Harapjak
a foldet, Allaht kiiltozvan. Itt ziszlé zaszloval hull
nagy csapatokban, ott halomba fekszik sok toérok
lovastul. Itt félholtan borul vitéz a vitézre, egyik
lovon felil, masik lova alatt.

Némelyik félholtan marja ellenségét, masik ver-
szopoként vérre szomjuhozik. Némelyiknek lelke
sebeken at szdall ki, a masik megfullad a nagy szo-
rossagban.

Rakisokban fekszik 16, fegyver és vitéz. A ke-
resztény égre néz holtan is, a to6rok a foldbe, mert
tudja, hogy neki Isten nem kegyelmez.
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Zrinyi a vértoban rettentéen gizol. Vérzuhata-
gokat indit a szablyija. S im litja Deliman, és
szive megremeg. Nem ismeri ez a sziv még soha
félelmet, de most megfélemlett! Litja Zrinyi ret-
tentd fegyverét, litja nagy erejét, nagy kegyetlen-
ségét, — csuda-e, ha remeg? De lassanként helyre
all a szive, johirére gondol s igy korholja magit:

— Hit nem vagyok-e én most is Delimin, aki
Szigetvarra veszedelmet hoztam? Almas vize part-
jan vaj’ nem én hagytam-e vértdt, holttest-halmot ?
Allj elé oh, szivem, én nagy vitézségem, mit félsz a
gyaurt6l ? Noha kevélykedik isteni erével, nem félék
Zrinyit6l. Ha vele az Isten, velem van Mahomet!

Ezt mondi Delimian s megrizta dirddjat s szor-
nyii nagy haragjat nagyobbra néveli. igy lathattal
bikit amfiteditrumban, aki a sovényben k&szorili
szarvat, kapal a libaval, fujja a fovenyet s litvin '
ellenségét, faban probalja meg nagy erejét: igy tesz
Delimén is és nagy sebességgel és nagy mérges-
séggel nekirugaszkodik, hatalmas erével raveti dar-
dajat: azt hiszi, hogy Zrinyit lefekteti ezzel. De
Isten angyala erejét elvette: diarda hegye megtom-
pult a pajzson s leesett a foldre. Csudilja Deliman
a darda esését, de mar ki is rintja hatalmas szab-
lydjat s pozdorjira tori a Zrinyi paizsat. Haj de
suhan mdr a Zrinyi kardja, gyorsan ketté¢ vagja
Deliman sisakjat, a masik csapassal megnyitja
oldalat, — patakként foly vére. Langot fuj Deli-
min s végs6 erejével mellbe tti Zrinyit, de Deli-
min feje mar hull is a porba: kettévigta a nagy
ban szablyija. Nagy kesertséggel elropilt a lelke,
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mint a fiist, Ggy eltint. Megsziint a \'adséga a vad
Delimannak, elszillott a lelke 6rok éjszakiba. ..

De Zrinyi nem all meg Deliman halalin, halmot
halomra hiny rettent6 kardjival. Mi az & kardja-
nak hiromsziz poginy fej? Ennyi hullott porba
félelmes kardjatol.

Mihelyt elesett a vitéz Deliman, szornyen meg-
felemlett a nagy torok tabor, fut, aki merre lat, a
legvitézebb is. s velok fut Zrinyi. Osszekeveredik
a vadul futokkal s vagja kegyetlenil. Latja mar
Szulimant, nincsen messze téle, s hogy a csaszart
latja, nagy Ohajtist bocsat az Istenhez — és rohanva
rohan a nagy csiszar felé. Villamlik a kardja, mint
az ¢g villama, reszket a nagy csaszar, noha sok-
sok ezer torok fogja koril, de hajh, mind hiiba!
Utat viag a Zrinyi kardja, foszlik, zillik a nagy
sereg, szazat 6l meg egvmds utin, még mas szazat
rak halomba, senki sem 4ll ellen, nincs egy vitéz,
ki szemébe nézzen!

lhol, a nagy csaszir lora iparkodik, de mir ott
van Zrinvi, nincs aki megvédje!

— Vérszop6 szelindek, vilagnak tolvaja, telhetet-
len csaszir! — kialtott ra Zrinyi — Gt6tt mar az
orid. Szamva vette Isten sok s nagy biineidet,
orok karhozatra kell menned poginy eb!

Ezt mondvin, derékban ketté szakasztd, vérét és
¢letét a foldre boritd, s mely, amig €lt, testét oly
kevélyen ‘tarta: elszdllott belble, nagy dtkozodassal.

Ez volt vége a nagy Szulimin csiszarnak. Ez az
6 nagy hires hatalmassiginak. Isten Zrinyinek en-
gedte dicséségét az erés probanak. . .
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Visszanéz most Zrinyi az & seregére, s latja, hogy
hullanak kedves vitézei. Megfordul nagyhamar, mint
pisztor nyajahoz s igy beszél hozzdjuk messze-
zeng6 szoval :

— Halljatok, vitézek, eddig azért éltiink, kl ke-
resztfan halt meg a szabadsagunkgért Mostan pedig
haljunk meg, vitézek, a mi jé hiriinkért. Haljunk
meg vitéziil. Ahol, nyitva litom Istennek orszagit!
Ahol, jol ismerem a nagy Isten fidt! Ahol, jol is-
merem Istennek angvalit: rothadatlan dgbul tart
nekiink koronat!

Ezt mondvan nagy Zrinyi, szimtalan sok torok
sergét korilvette, s mert karddal nem mernek hozza
kozeledni, messzir6l 16d6zik. Hullnak a vitézek, jaj
nélkiill hullanak, mind 6rommel halnak. S elesik
Zrinyi is. Egv goly6é a mellét, egy homlokat dti . . .
Vitézivel egvitt a foldre fekteti. ..

Es leszall azonnal a mennyei sereg. Dicsérik az
Istent hangos muzsikaval. Im, Gabriel angyal Zrinyi
Miklos lelkét szépen felemeli gvonyorQ szirnyaval
s szill vele az égbe. Es visz minden angyal magi-
val egy lelket, Isten szine elé.

S megzendiilt az égben az angyalok éneke. ..

Es nékem meghagyak: szomnak tegyek véget . . .

Vitézek Istene! Ime, a te szolgid
Nem szinta éretted viligi romldsit ;
Vére hulldsdval nagy botiiket formadlt,
lly subscribdlissal néked adta magdt :
O vitéz véréért vedd kedvedben fiit.

Benedek: Srigen veszedelen. 11a



BEREKESZTES.

. Véghoz vittem immadr nagyhirli munkdmat,
Melyet irigy id6, sem viz el nem moshat,
Sem az ég haragja, sem vas el nem ronthat,
Sem az nagy ellenség, irigység nem drthat.

. Es mikor az a nap eljin, mely testemen

Csak uralkodhatik, fogyjon el éltemen
Hatalma : magamnak ugyan nagyobb részem
Hordoztatik széllel az magas egekben.

. S honnan Scythiibal kijott magyar vitéz,
Merre vitézségét litta vildg, nagy rész,
Azokril helyekriil minden szem redm néz,
Hirrel, bocsilettel, valamig vildg lesz.

. De hiremet nemcsak keresem pennammal,
Hanem rettenetes bajvivo szablyimmal :
Mig ¢lek, harcolok az ottomdin hoddal,
Vigan burittatom hazim hamujival.
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